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Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler G
I T N
p Druckregler P Manometer i

. Austauschbar mit
Einstelldruck: 0,05 bis 0,85 MPa der aktuellen
0,02 bis 0,2 wpa
rechteckiges rundes digitaler

Serie AR durch
P Bessere Sicht und Umgebungshestandigkeit e R e R e e

Schalttafeleinbau
s\ Der Behalter ist von einem transpa-
knswkdon /- renten Behélterschutz umgeben!

| =
® Sichtbarkeit des Behalterinneren von 360°.
@ Der Behalter it vollséndig vor Umgebungseinfissen geschiitz. Optimierte Sicherheit

transparenter Behalterschutz Behalter
Material: Polycarbonat

Material: Polycarbonat
ab BaugroRe 30

P Einfacher Austausch des Filterelementes

Ein
Handgriff!

Das Filterelement und der Behlter sind eine Einheit.
Ermdglicht das Austauschen mit einem Handgriff.

bestehendes Modell

nur AF20-A, ""'-.,.\‘..-'-
AF30-A,
AF40-A

s
D Geringerer Platzbedarf fiir Wartungsarbeiten

AF40 AF40-A '
' Druckregler a
Oler ‘ Mikrofilter ‘ Oler Mikrofilter

|
Luftfilter Filter-Regler Filter-Regler Luftfilter Druckregler

135 mm geringer

Serie AC % S\VC

CAT.EUS40-60A-DE






Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler

| Serie AC

Anschlussgrofie
Produkt Modell Seite
M5 | 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1

Luftfilter @), Regler @ Oler ACI10-A )
AF

AC20-B o
AC25-B
AC30-B
AC40-B
AC40-06-B
47 AC50-B
- AC55-B
AC60-B

00|00
©0|0

©©
0|00

Filter-Regler (+) Oler AC10A-A | O

AW AL AC20A-B &)
m AC30A-B

@ % ™ AC40A-B

AC40A-06-B

i‘ g ACE0A-B

= 3 ACG60A-B

0|00
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Luftfilter @) Regler AC10B-A | ©
AF AR AC20B-B ()
AC25B-B
AC30B-B
AC40B-B
AC40B-06-B
AC50B-B
AC55B-B
AC60B-B

00|00
000

d 21

©\©
©0|0

Kombinierte Wartungseinheit

AC20C-B 9
AF AFM AR AC25C-B

o & AC30C-B
G ]
b L [ o St

AC40C-B
i 32 ¥

AC40C-06-B 5)
AFM AC30D-B
Lig AC40D-B

Pt AC40D-06-B 9
Ff"‘%

—_— =
Shia
-_.'E

*

27

0000
0|00

31

000
©©

‘ AW H AL H AR HAFM/AFD‘ AF HAnbauteil‘
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2
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1 MPa =10 bar
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. Serie AC

Konfiguration der Serie

AnschlussgroRRe
Ms | us | w4 |38 | 12|34 1

Produkt Modell Seite

AF AF10-A 9
AF20-A Q| 9
AF30-A Q| 9
AF40-A o .
AF40-06-A 9
/ AF50-A 9
| AF60-A

bt .

N & fasse

i

(&)
=
=
=
=

=]
-

w:
©| 0

AFM AFM20-A Q| 9
— AFM30-A Q| Q
AFM40-A >
! ) AFM40-06-A o
e
=

53

i

=T

§

Mikrofilter

o L PN

AFD _ AFD20-A Q| Q
| " AFD30-A Q|
== (B AFD40-A Q|
AFD40-06-A 9

53

Submikrofilter
o il

AR AR10-A (&)
AR20-B o
AR25-B
AR30-B
AR40-B

AR40-06-B
AR50-B
ARG60-B

62

00|00
0|00

Regler

|0

© e

AR20K-B 9
AR25K-B
AR30K-B
AR40K-B
AR40K-06-B
AR50K-B 9
AR60K-B 9

%svc 1 MPa =10 bar
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Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie AC

mnﬂ AFM [ AFD ﬂ ‘ Anbauteil ‘ AW+AFM ‘ AF+AFM+AR H AFt+AR H AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘

Anschlussgrofie
Produkt Modell Seite
M5 | 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1

AL10-A 9
AL20-A Q| 9
AL30-A o
AL40-A o
AL40-06-A 9

AL50-A 9

AL60-A

0

©\©

AWI10-A | ©
AW20-B o
AW30-B
AW40-B
AW40-06-B
AW60-B

84

© 00
(™
©

© e

AW20K-B 9
AW30K-B
AW40K-B (& 87
AWA40K-06-B 9
AW60K-B Q| 9

0 0|0
©\ 0

Riuckstrommechanismus

Filter-Regler mit

S I m p I e S peC I al SySte m Dieses System wurde entwickelt, um lhren Sonder-

bestellwiinschen schnell und einfach entsprechen zu kénnen.

/ ’ Kurze Lieferzeiten

Dieses System ermdglicht es uns, lhren Sonderwinschen nach zusétzlicher maschineller
Bearbeitung, Zubehdrmontage, Moduleinheiten usw. zu entsprechen und diese

‘ Spezialprodukte so rasch zu liefern, wie die Standardprodukte.
L]
pecials

‘ Nachbestellungen
Sobald wir eine Bestell-Nummer eines Simple Specials aus Ihrer vorausgegangenen
ystem Bestellung erhalten, wird die Bestellung bearbeitet, das Produkt gefertigt und lhnen

zugestellt.
(.

Bei Bedarf an einbaufertig montierten Wartungseinheiten
wenden Sie sich bitte an eines unserer Verkaufsbiros auf der

_‘ SMC-Webseite http://www.smc.eu

1 MPa = 10 bar %gvc 4



. Serie AC

Ubersicht der Anbauteile

Ein Rickschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit
ein Rickfluss des Schmier6ls bei der Umkehr der Strémungsrichtung,

Ruckschlagventil

Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er
ermdglicht die Druckiiberwachung im System.

Druckschalter

bzw. entliften des Reglerausgangsdrucks, vermieden wird. Druckschalter
Riickschlagventil
] ‘ l 7 : . u:
il i 3
1 ' -
- "
£ Luftilter + Regler + Oler (AC20 bis AC40-B) £ - Luftiter + Regler + Oler (AC20-B bis AC60-B)
& Filter-Regler + Oler (AC20A bis AC40A-B) @ Filter-Regler + Oler (AC20A-B bis AC60A-B)
§ = auller Anschlussgrofie 06 (3/4") § - Luftfilter + Regler (AC20B-B bis AC60B-B)
5 S - Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC60C-B)
g g - Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-B bis AC60D-B)
Zwischenabgang Seite 35 3/2-Wege-Handabsperrventil Seite 36
Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leicht abgezweigt Mit dem 3/2-Wege-Handabsperrventil kann der in der Leitung
werden. Zwischenabgan vorhandene Restdruck in die Atmosphére entliftet werden.
/ 3/2-Wege-Handabsperrventil
|
£ - Luftfilter + Regler + Oler (AC10-A bis AC60-B) £ Luftfiter + Regler + Oler (AC20-B bis AC50-B)
% - Luftfilter + Regler (AC10B-A bis AC60B-B) @ . Filter-Regler + Oler (AC20A-B bis AC50A-B)
g - Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC40C-B) g - Luftfilter + Regler (AC20B-B bis AC50B-B)
5 S - Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-B bis AC40C-B)
S g - Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-B bis AC40D-B)
4-fach-Zwischenverteiler Seite 36 Endstick Seite 37

Der Druckluftanschluss ist von allen 4 Seiten mdéglich.
2 Stuck mit Dichtmittel beschichtete Verschlussstopfen sind im
Lieferumfang enthalten und beigelegt.

4-fach-
Zwischenverteiler
= -
S |
= I & 3
+ ! |
E i
E 3
L3 ‘ ‘:
e

* Muss separat bestellt werden.

Ermdoglicht den Ein-/Ausbau der kompletten Wartungseinheit,
ohne dafur die Rohrleitungen zu entfernen und erleichtert so die
Wartung.

* Muss separat bestellt werden.

N

SVC

1 MPa =10 bar



Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie A C

Druckschalter mit Endstlick Zubehor (Zwischenstlick/Zwischenstiick
mit Befestigungselement)

Zwischenstlick

Zwischenstiick mit
Befestigungselement )ﬂ
n 0

|

Druckschalter
mit Endstuick

* Muss separat bestellt werden. * Muss separat bestellt werden.

Zubehor

Modularer Adapter

Einfacher modularer Anschluss verschiedenster Einzelkomponenten mit Innengewinde!

‘AW+AFM ‘AF+AFM+AR HAF+AR ‘AW+ALHAF+AR+AL‘ AC

Beispiel: Luftfilter + 3/2-Wege-Ventil

‘D
e
3
Innensechskant o
C
<

Uni 1/8 bis 1/2

3/2-Wege-Ventil

modularer Adapter (E310-U02)
Zwischenstiick mit Befestigungselement
(Y300T-A)

Luftfilter (AF30-A)

* SMC-Unigewinde passt in Innengewinde G, Rc, NPT, NPTF.

‘ AW H AL H AR HAFM/AFDH AF

1 MPa =10 bar

O
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC10-A

Bestellschliissel Siehe Seite 9 fur GroRe 20 bis 60
AC 10 — M 5 — — _A » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis h.
» Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwimmergesteuerter — | ohne automatischen Kondensatablass
a automatischer - - - -
- Kondensatablass CAm- DI N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird.
ie]
0z +
o
— | ohne Manometer
b Manometer - -
G A 2)| Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
. . — | ohne Anbauteil
9 Anbauteil (Zwischenabgang) A™ %
T Einbaulage: AF+T+AR+AL
+
. — | 0,05 bis 0,7 MPa
C Einstelldruck A" 4) -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter A" 2 Metallbehélter
6 Polyamidbehéalter
+
-:E:s Olablass bei — | ohne Ablassventil
k) @ - -
P9 S Olern 3 | Oler mit Ablassventil
@ +
=
3 i — | mit Sekundérentliiftung
f Entliftungsmechanismus - -
N ohne Sekundérentliiftung
+
i — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
g Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
o — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaReinheiten MPa
h Druckeinheit - - — — -
Z Typenschild, Warnschild fur Behéalter und Manometer mit britischen Mafeinheiten psi, °F

Anm. 1) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 2) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Anm. 3) Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert tiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Anm. 5) Siehe ,Chemische Daten" auf Seite 46 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

7 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10'A

g ar
i i_u .
3 .
AC10-A i
<
+
o
Technische Daten (Standard) f
Luftfilter [AF] AF10-A <
Komponente Regler [AR] AR10-A
Oler [AL] AL10-A
Anschlussgrofle M5 x 0,8
ManometeranschlussgroRle [AR] 1/16
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prufdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen [AF] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial [AF/AL] Polycarbonat
Reglerbauart [AR] mit Sekundarentliftung
Gewicht [kg] 0,27

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

P T e mm mm mm e e mm mm mm mm Em m mm Em RN Em R Em Em Rm RN R R Em Rm RN R R Em Rm RN R R R Rm RN Rm RN R Em Em Em R Em Em Em Em

I Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise I
:- zum Umgang mit SMC-Produkten* (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit. 1

\ Auswabhl

|

A\ Achtung

1.Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der
Olereingangsseite abgelassen wird, kann Schmierél
zuriickflieRen. Daher ist es nicht méglich, Luft ohne Olreste
abzulassen.

2.Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit
einem Typenschild inklusive Bestellbezeichnung versehen. Die
Anbau- und Zubehorteile, die von SMC montiert werden, sind
nicht alle beschriftet.

1 MPa =10 bar

O
2

‘ AW H AL H AR HAFM/AFD‘ AF HAnbauteil HAW+AFM‘AF+AFM+AR‘AF+ARHAW+AL‘



Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC20-B bis AC60-

Symbol

Bestellschliissel Siehe Seite 7 fur Gro3e 10
« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis m.
AC 30 - 03 D E - - - B « Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: AC30-FO3DE1-KSTV-136NR-B
(1
Symbol Beschreibung Baugroie
20 [ 25 [ 30 [ 40 [ 50 | 55 | 60
— Rc [ J [ J [ J [ ] [ ] [ J [ ]
@ Ausfihrung mit Gewinde|N A" D NPT ® o o o o o o
P2 G [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
+
01 1/8 ® | — | — = =]1=1=
02 1/4 [ J [ J [ J ® | — | — | —
. 03 3/8 — [ J [ J [ J — — —
©| AnschlussgroBe o 7 T e = ==
06 3/4 - -1 —1® | @& | — | —
10 1 - -] -] — @ [ ] [ ]
+
schwimmergesteverter | — | ohne automatischen Kondensatablass ® & o o o o o
a automatischer  [C A™™- 4| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschluss st geschlossen, wenn kein Druck zugefiit wird. | | @ [ ) [ ) [ ) [ ) [ [
Kondensatablass | D Anm-5)| N 0, (unhettig gecifnet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefihrt wird. — | e e @ | ®© e | @
+
2 — | ohne Manometer ® o o o o o o
0 éc Manometer E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) o o o o o o [ J
S Anm. 6) G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) ) ) o o o o o
8’ b M | Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) (] (]
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten || @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ ) @ @ (] (]
+
¢ | Riickschlagventil |—— ohne Anbauteil e/ o/ 0o/ 00 00
K | Einbaulage: AF+AR+K+AL e o 0 @0 — | — | —
+
— | ohne Anbauteil ® & o o o o o
—= || d | Druckschalter -
[ SA™ 8| Einbaulage: AF+AR+S+AL ® & o o o o o
o: ;
Z , — | ohne Anbauteil ® & o o o o o
e | Zwischenabgang -
TA™ 8| Einbaulage: AF+T+AR+AL e o o o o o o
+
; 3/2-Wege- — | ohne Anbauteil ® o o o o o o
Handabsperrventl | /| Einbaulage: AF+AR+AL+V e o o o o —  —
+
o |Einsteldruck A 9| —— 0,05 bis 0,85 MPa e &6 o o o o o
1 | 0,02 bis 0,2 MPa ® & o o o o o
° +
§ — | Polycarbonatbehélter e & o o o o o
(6) % 2 | Metallbehalter ® O o o o o o
= h | BehziterAm 19 6 | Polyamidbehalter ® o o o o o o
& 8 | Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige — 1 & @& e | & | e o
C mit Behéalterschutz . — Anm. 11) | — Anm. 11) — Anm. 11) [ Anm. 11) | — Anm. 11) | — Anm. 11)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) @ |/l —Am1))Am 1)k 12) A 12)) A 12

9 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZO'B biS AC60'B

Bestell- . 0
et Beschreibung BaugréRe
20 [ 25 | 30 | 40 | 50 | 55 | 60
e — — | mit Ablassventil e & e o o o o
i Kondensat- JAm. 19 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ J — — — — — —
ablass Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — e e | ®© & o o
Luftfilter *™ 2" [\7am 35 " Aplassventil mit Schlauchtille (fiir Polyamidschlauchg6xed) || — | @ | @ | @ | @ | @ | @
+
) glr%m?ta% bse-i — | ohne Ablassventil e o o o o o o
% ) anscmugs 3Am.19) | Gler mit Ablassventil [ } ( } [ } [ } o o o
g +
(6] % « | Entliftungs- — | mit Sekundérentliiftung ® o o o o o o
= mechanismus | N ohne Sekundarentliiftung e O e o o o o
s +
I Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts ® o o o o o o
richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links e & o o o o o
+
— | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ } ( } ( } [ } ( } o o
m | Druckeinheit | ZA™ 17 | Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | OM™29) | Q49| Cpm-29) | Cpam 1| Com 19 | (Spam-29) | Spn-19
ZA* 8| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | AM™) | ARMB) | ASmE) | AAWD) | AR | A2 | A\ fon 2]

AW+AFM || AF+tAFM+AR || AF+AR || AW+AL | RAGREAESAS

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei ~ Anm.6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der ~ Anm.13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
AC20-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B). Standardausfihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer C und D ist nicht erhaltlich.

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer g 3/8" beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfilhrung ein 0,4 MPa-  Anm. 14) Ohne Ventilfunktion. —_—
-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B). Manometer. Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht (]

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei ~ Anm.7)  Nicht erhaltlich fiir die AnschlussgroRe: 06 erhaltlich. ‘5'
AC20-B) und G1/4 (verwendbar bei AC25-B bis AC60-B). Anm. 8)  Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig von ~ Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter) wird S

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des das Ablassventil des Olers mit Schlauchtiille geliefert. o]
lose beigelegt. Druckschalters. Anm. 17) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT. c

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit <
das nicht ausreichend ist, um den automatischen Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Kondensatablass-Mechanismus auszulosen, im Behélter. Es verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Bereichs. ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fiir die Chemikalien- ~ Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung besténdigkeit des Behalters. Anm.19) :Fir Leitungsgewinde: nur NPT. LL
unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu  Anm.11) Ein Behdlterschutz wird standardmagig mitgeliefert ~ Anm.20) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.. <
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die (Polycarbonat).

N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. Anm. 12) Ein Behalterschutz wird standardmafBig mitgeliefert
(Polyamid).
(]
<
Technische Daten (Standard) —
Modell AC20-B AC25-B AC30-B AC40-B |AC40-06-B| AC50-B AC55-B AC60-B E

Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A |AF40-06-A| AF50-A AF60-A AF60-A <
Komponenten | Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B |AR40-06-B| AR50-B AR50-B ARG60-B

Oler [AL] AL20-A AL30-A AL30-A AL40-A |AL40-06-A| AL50-A ALG60-A ALG60-A o
Anschlussgrofie 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 1 <
ManometeranschlussgréRe [AR]A™ Y 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur A" 2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prafdruck 1,5 MPa 1
max. Betriebsdruck 1,0 MPa <
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermogen [AF] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behéaltermaterial [AF/AL] Polycarbonat ;
Behélterschutz [AF/AL] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat) <
Reglerbauart [AR] mit Sekundéarentliftung
Gewicht [kg] 039 | o7vo [ o78 [ 139 | 153 | 343 | 371 | 376

Anm. 1) Anschlussgewinde ftir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.

Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter

1 MPa = 10 bar 10
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Serie AC10-A
Serie AC20-B bis AC60-B

Durchfluss-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa
AC10-A M5 x 0,8 AC20-B Rcl/4 AC25-B Rc3/8
0,6 0,6 0,6
T — T '@ 0,5
0,5 0,5 8
a —— a a
= 04 T oa T o4
g > [ [ ‘g’ ” I ‘g)
S 02 g 02 g 02
7 L T~ N i 7
—
I o1 \\ I o1 E— - Z o1
~— N —_— I
% 25 50 75 100 125 150 % 200 400 600 800 % 500 1000 1500
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
AC30-B Rc3/8 AC40-B Rcl/2 AC40-06-B Rc3/4
0,6 0,6 0,6
— — — —_—
T 05 T 05 — @ 05
o a o ——
s — s — s I
™ 04 X 04 % 04 —
2 2 — 2
303 S 03 S 03 ——]
2 2 — 2
%0,2 %0,2 §0,2 \\
I o1 Z o1 2ot — \
I
—_— s — N
% 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 % 1000 2000 3000 4000 5000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min [MPa] Durchfluss I/min (ANR)
AC50-B Rcl AC55-B Rcl AC60-B Rcl
06 06 06
Tos T 05 T os
z \ z y \ El \
x 04 ~ O = 04
T 03 o 03 S 03
%] (2] (%] \
g 0.2 N g 02 — S 02
7 \\\ & \ g
< 01 \ N < 01 < 01
L ~ — \ T~
00 2000 4000 6000 8000 10000 Oo 2000 4000 6000 8000 10000 00 2000 4000 6000 8000 10000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchflussrate 20//min (ANR)
AC10-A AC20-B AC25-B
03 0,25 [ [ 0,25 [ [
g ‘ ‘ g
— ] =N\ — ] Startpunkt — ] Startpunkt
g / AN g ] T
S 025 1 \\ Startpunkt— =z =
X ] x —_— x 1 —_
S ] \ S o — S o,
£ | L1 5 — 5 =
1% 0 - %)
o 02 o A =
c AN c c
I 8 A S A
g \ o | 2 |
(2] 4 %) [%2]
<:(s 1 \ 310,15 20‘15
O,IK‘_ 1 1
00(‘(‘0.2 03 04 05 06 07 08 09 10 00(‘(‘0,2 03 04 05 06 07 08 09 10 05t 02 03 04 05 06 07 08 09 10
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AC30-B AC40-B AC40-06-B
] ] ]
E Startpunkt = | Startpunkt = | Startpunkt
s o a
2 z z
g ] ~ 1/ 5 -~/ 3 = |/
g O,A = — g 0'4 V=l — g 0,2< — ——
S <= & | &
S ] S ] S ]
[ b (2] 1 %) 1
Lo1s5 2015 Zos
a® <o ‘
%5"02 03 04 05 06 07 08 09 10 Co%0z 03 04 05 05 07 08 09 10 090"z 03 04 05 06 07 08 09 L0
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10‘A
Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZO'B biS AC60'B

Druck-Kennlinien (ichwerte)

Bedingungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchfluss 20 I/min (ANR)

AC50-B AC55-B AC60-B

025 } } 025 } } 025 } }
= | Einstellpunkt = | Einstellpunkt = | Einstellpunkt
a a a

2 ] =3 = ]

= = 3 = g )l =

S o2 S 02 S 02

S A = S A - s A ~—

(%] (2] (2]

(=) (=) {2 1

c c c

S S S

j=2] j=2] {2

a1 @ 2 A

> ] >

< 0,15 < 0,15 < 0,15

0702 03 04 05 06 07 08 09 10 % %2 03 04 05 06 07 08 09 10 %5"02 03 04 05 06 07 08 08 10
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

[ e e e e e e R R R R R M e R R R R N R R R R R e e e Em e e e e e ey
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum 1
I Umgang mit SMC-Produkten* und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de 1

R |

Montage/Einstellung

Auswahl

A\ Achtung

1. Eine Drehknopfabdeckung verhindert eine unerwiinschte Bedienung

des Drehknopfes. Siehe Seite 99 fiir detaillierte Angaben.

Leitungsanschluss

A Warnung

1. Achten Sie beim Einbau eines Riickschlagventils darauf, dass der

Pfeil (Eingangsseite) in die korrekte Durchflussrichtung zeigt.

Druckluftversorgung

A\ Achtung

1. Verwenden Sie einen Luftfilter mit einem Filtrationsgrad von max.

5 um auf der Ventileingangsseite, um zu verhindern, dass Staub-
und Schmutzpartikel beim Einbau eines 3/2-Wege-Handabsperr-
ventils auf der Eingangsseite Schaden verursachen.

Montage/Einstellung

A\ Achtung

1 MPa =10 bar

1. Bei Installation des Behélters am Luftfilter, Filter-Regler, Oler, Mi-

krofilter oder Submikrofilter (AC25-B bis AC60-B) darauf achten,
dass der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der Vorderseite
(bzw. Rickseite) des Gehauses ausgerichtet ist, um zu vermei-
den, dass der Behalter herunterfallt oder beschadigt wird.

O

A Warnung

1.

2.

Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Unter den folgenden Bedingungen betreiben, um Funktions-
stérungen zu vermeiden.

<N.O.-Ausflhrung>

- Verdichter: min. 0,75 kW (100 I/min (ANR)).

Wenn 2 oder mehr automatische Kondensatablasse

verwendet werden, zur Ermittlung der erforderlichen min.

Verdichterkapazitat den angegebenen Wert mit der Anzabhl

der Kondensatablasse multiplizieren.

Bei Verwendung von 2 automatischen Kondensatablassen sind

z.B. 1,5 kW (200 I/min (ANR)) an Verdichterkapazitat erforderlich.
- Betriebsdruck: min. 0,1 MPa.
<N.C.-Ausfuihrung>
- Betriebsdruck fur AD27-A: min. 0,1 MPa.

Betriebsdruck fur AD37-A/AD47-A: min. 0,15 MPa
Verwenden Sie einen Regler oder Filter-Regler mit
Rickstrommechanismus, wenn Sie ein 3-Wege-Handabsperrventil
zum Ablassen des Restdrucks auf der Eingangsseite montieren,
um den Restdruckablass sicherzustellen. Andernfalls wird der
Restdruck nicht vollstéandig abgelassen.

A\ Achtung

1.

SVC

Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der Olereingangsseite
abgelassen wird, kann Schmierdl zurtckflieRen. Daher ist es nicht
maglich, Luft ohne Olreste abzulassen.

Um vollkommen o&lfreie Druckluft ablassen zu kdnnen, missen
Sie an der Eingangsseite des Olers ein Riickschlagventil
(Serie AKM) verwenden, das den Ol-Riickfluss verhindert.

. Wenn ein 3/2-Wege-Handabsperrventil an der Olereingangsseite

montiert wird, verursacht dies einen Druckluft-Rlckfluss, der
einen Ol-Riickfluss oder Schaden an inneren Teilen verursachen
kann. Bitte montieren Sie es auf der Olerausgangsseite.

. Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit einem

Typenschild inklusive Bestellbezeichnung versehen. Die Anbau- und
Zubehorteile, die von SMC montiert werden, sind nicht alle beschriftet.
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Serie AC10-A
Serie AC20-B bis AC60-B

Abmessungen

AC10-A

>

V
C

m
z

AUS

: L .
L]
Q2

|

2xPa1 i I @
(Anschluss-
groiie)

C

(Manometer-
Ablass AnschlussgroRe)

G
Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten

AC20-B

Q1

EIN : ; AUS

Q1
Q2

_ -
= | [
ER] (Manometer-
58 Ablass Anschlussgréie)
£ 9
£5

s

AC25-B bis AC60-B

A
F N
J M S
o
<> (@)
& - - —
0 (M en [T i ' AUS
SIPNY, I K] T
5 i !
2xP1 B | | | i [|
(Anschluss- i T T \ < T T
gréRe) A u E@K . /|

(Manometer-
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G
Mindestfreiraum fiir
Wartungsarbeiten
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10‘A
Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZO‘B biS AC60'B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J 3
IW \\ it des t N Mite T -~
Abmessungen Iile des i | ' —
9 Anschlusses Anschlusses Mitte des <
Anschlusses +
o
<
+
verwendbares Modell AC10-A AC20-B AC25-B bis AC60-B %
Technische Daten | mit automatischem Metallbehalter. mit automatischem Metallbehalter Mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) 1
— <
+
N.O.: schwarz ;
T Ja T T @ <
m s om m
Abmessungen i . ) o
Schliissel- Schlissel- Gewindeart/Re,G:
weite 14 : 10-Steckverbindun <
weite 14 8 | 2% 9 +
Gewindeart/NPT: LL
2 3/8"-Steckverbindung <C
verwendoares Modell AC25-B bis AC60-B g::
Technische Daten Metallbehalter Metallbehélter mit Ablass | Metallbehalter mit | Metallbehalter mit Filllstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit +
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtille E
<C
- +
T w
<
| m m
Abmessungen Schlauchtiille =
Schlussel- Schliissel- Schlussel- verwendbarer o0
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604 <C
—+
=
<C
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage _
P1 P2 A B © E F G J K )
M N Q1 Q2 R S U \% -
AC10-A M5x0,8 | 1/16 87 59 | 255 . 28 35 | 12,5 — 25 31 20 27 4,5 6,8 3 24,5 %
AC20-B 1/8, 1/4 1/8 | 126,4 | 87,6 | 359 — 41,6 60 | 28,5 2AMm) 30 43,2 24 33 55 12 315) 29 -8
AC25-B 1/4, 3/18 1/8 167,4 | 115,1 | 38,1 30 55,1 80 27,5 0 41 57,2 35 — 7 14 4 41 <
AC30-B 1/4, 3/8 1/8 | 167,4| 1151 | 38,1 30 55,1 80 29,4 &5 41 57,2 85) = 7 14 4 41
AC40-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 2204 |147,1| 39,8 | 384 | 72,6 | 110 | 33,8 3,5 50 75,2 40 — 9 18 5 48
AC40-06-B 3/4 1/8 | 2354|1491 | 378 | 384 | 77,6 | 110 | 33,8 3 50 80,2 40 — 9 18 5) 48
AC50-B 3/4,1 1/8 | 282,4 | 220,1 | 41,2 —_ 93,1 110 43,3 3,2 70 96,2 50 — 11 20 6 60 I&L
AC55-B 1 1/8 | 292,4 | 234,1 | 44,7 = 98,1 110 43,3 &2 70 96,2 50 = 11 20 6 60
AC60-B 1 1/8 | 297,4 | 234,1 | 44,7 — 98,1 | 110 | 433 3,2 70 |101,2| 50 — 11 20 6 60
o
Optionen Technische Daten Semi-Standard %
. ) ' P Metallbehalter mit —
Modell re(ifr};elf:lfes DrdigitaLerlt ; Mrl;n<:1est ; M;Lr:rc;:fester automglitschem Schla[SicthtuIIe mltoﬁgleass Metallbehalter Me;ﬂ:gsesilairemlt élle"t:tlellbnedt;aal:]ezre:ng Fumlllftzggss E;nolﬁi]ge& E
manometer uckschaite anomete (mit Farbzonen) |Kondensatablass Ventilfunktion Ventifunkion | v Ventifunkion <C
H J H J H J H J B B B B B B B
AC10-A — — — — 2 26 26 — — 77,9 — — 59,3 — — — o
AC20-B 28 29,5 27,8 40 2 37,5 65 2 37,5 66 104,9 — 91,4 87,4 93,9 = = <
AC25-B 28 28,5 27,8 39 2 37,5 64 2375 65 156,8 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC30-B 28 30,4 278 | 409 |@375| 659 |@#375| 669 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40-B 28 34,8 278 | 453 | @425 | 713 | @425 | 71,3 186,9 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1 N
AC40-06-B 28 34,8 278 | 453 | @425 | 713 | @425 | 71,3 | 1889 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1 <
AC50-B 28 443 278 | 548 | @425 | 808 | @425 | 808 | 2599 | 2286 226,9 222,6 227,1 242,6 247,1
AC55-B 28 443 27,8 | 548 | @425 | 808 | @425 | 808 | 2739 | 2426 240,9 236,6 241,1 256,6 261,1
AC60-B 28 44,3 27,8 548 | 9425 | 80,8 | @425 | 80,8 273,9 242,6 240,9 236,6 2411 256,6 2611
Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20-B befindet sich das Manometer tiber der Mitte des Anschlusses. ;
<

1 MPa =10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Oler

AC10A-A

Bestellschliissel Siehe Seite 17 fur Grol3e 20 bis 60
AC 1OA_ M 5 — — _A » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis h.
« Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10A-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwimmergesteuerter — | ohne automatischen Kondensatablass
a automatischer - - - -
- Kondensatablass CAm- DI N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird.
ie]
0z +
o
— | ohne Manometer
b Manometer - -
G A 2)| Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
. . — | ohne Anbauteil
9 Anbauteil (Zwischenabgang) A™ %
T Einbaulage: AW+T+AL
+
. — | 0,05 bis 0,7 MPa
C Einstelldruck A" 4) -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter A" 2 Metallbehélter
6 Polyamidbehéalter
+
?5 Olablass bei — | ohne Ablassventil
k) @ - -
P9 S Olern 3 | Oler mit Ablassventil
@ +
=
3 i — | mit Sekundérentliiftung
f Entliftungsmechanismus - -
N ohne Sekundérentliiftung
+
i — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
g Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
o — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaReinheiten MPa
h Druckeinheit - - — — -
Z Typenschild, Warnschild fur Behéalter und Manometer mit britischen Mafeinheiten psi, °F

Anm. 1) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 2) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Anm. 3) Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert tiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Anm. 5) Siehe ,Chemische Daten" auf Seite 46 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

15 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OA 'A

Technische Daten (Standard)

Filter Regler [AW] AW10-A
Komponente "

Oler [AL] AL10-A
Anschlussgrofie M5 x 0,8
ManometeranschlussgrofRe [AW] 1/16
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prufdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AW] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial [AW/AL] Polycarbonat

Reglerbauart [AW]

mit Sekundarentliftung

Gewicht [kg]

0,2

1 MPa =10 bar

O
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Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Oler

AC20A-B bis

BestellschllUssel

Siehe Seite 15 fur GréRRe 10

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis I.
AC 30 A - 03 D E = = - B « Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
é é é é é é Beispiel: AC30A-FO3DE1-KSV-136NR-B
1)
Symbol Beschreibung BaugroRe
20 [ 30 | 40 [ 50 | 60
— Rc [ J [ J [ J [ [ J
@ Ausfiihrung mit Gewinde|N A" D NPT o o [ ] @ (]
FAm2) G ° ° ° ° o
+
01 1/8 [ J — — — —
02 1/4 [ [ J [ J — —
; 03 3/8 — ) Y — —
©  AnschiussgroRe o 1 — — ° — —
06 3/4 — — [ J [ J —
10 1 — — — [ [ J
+
schwimmergesteverter | — | ohne automatischen Kondensatablass () [ ] [ ] [ J [ J
a automatischer C Am- 4| N C. (unbetait geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird. ( ] ( ] [ ) [ ] [ ]
Kondensatablass | D Anm-5)| N 0, (unhetatt gecinet) Der Ablassanschluss ist gesfinet, wenn kein Druck zugefihrt wird. — () [ [ o
+
2 — | ohne Manometer [ J [ J [ [ J [ J
0 §C Manometer AT 6 E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) (] [ J [ J [ J [ J
8 G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ [ o @ (]
8’ b M Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) @ [ J [ J [ [ J
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) o [ ) [ )
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ] [ ) o [ ) [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ J [ J [ [ J
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben ( J [ ) o [ (]
+
¢ | Riickschlagventi |— ohne Anbauteil [ J () [ [ J [ J
K | Einbaulage: AW+K+AL @ (] @47 — —
— +
6 % N ———— ohne Anbauteil [ J () [ [ J [ J
= SAm-8)| Einbaulage: AW+S+AL [ ] [ ] [ ] [ ] [ J
< +
e 3/2-Wege- — | ohne Anbauteil (] (] ) o o
Handabsperrventil | \/ | Einbaulage: AW+AL+V () () [ ) [ ) —
+
¢ | Einstelldruck A 9 —— 0,05 b?s 0,85 MPa o o o [ J [ J
1 | 0,02 bis 0,2 MPa @ (] [ J [ J [ J
+
— | Polycarbonatbehalter [ J () [ [ J [ J
= 2 | Metallbehélter (] [ J [ [ J [ J
g g | Behziter#m 1 6 Polyamidt?lehélte_r _ _ [ ) [ ) o [ (]
0 s 8 | Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige — [ J [ J [ [ J
? C | mit Behalterschutz @ |—mn Anm. 11) Am.11) | — Anm. 11)
% 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) (] — Am.12) | — Amm.12) Anm-12) | — Anm. 12)
@ +
— | mit Ablassventil [ J [ J [ [ [ J
Anschiuss Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ J — — — —
h | Kondensatablass |J A 14 - -
Filter Anm. 13 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ] [ ] [ J [ J
W A 19 Ablassventil mit Schlauchtiille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ ) o [ (]

17
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Kombinierte Wartungseinheit SerieACZOA-B biS AC60A'B

AC

—
<
+
AC40A-B o
<
+
LL
Bestell- Beschreibun 0 <
option 9 Baugrofie
20 | 30 | 40 | 50 | 60 =
; %?tm?tﬁ% bgi — | ohne Ablassventil [ J o [ J [ J [ J g
ansch|ugs 3Am.16) | Bler mit Ablassventil (] o [ ] (] (] <
+
o || . | Entliftungs- | — | mit Sekundérentliiftung ® ) ° o o QE
_<§ ! Imechanismus| N | ohne Sekundarentliiftung o [ J [ J [ J [ J +
LL
0 : : =
@ « | Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] o [ ) [ J [ J
£ richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o () [ J o o g::
(0] T ”
— | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ } o [ J [ } [ } E
I | Druckeinheit | ZA"™ 17 | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | (OA™-19) | (OANM-19) | (ANM. 19) | (DA 19) | (HAnm. 19) <
ZAM )| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | 2AMM-20) | AAnm- 20) | AAnm. 20) | AAnm. 20) | /\Anm. 20) |_.'_|_
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar ~ Anm.5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW,  Anm.12) Ein Behélterschutz wird standardméafig mitgeliefert <
bei AC20A-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC30A-B bis Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei (Polyamid).
AC60A-B). Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensat- =
Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. ablass C und D ist nicht erhaltlich. LL
23/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei ~ Anm.6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der ~ Anm. 14) Ohne Ventilfunktion. <C
AC30A-B bis AC60A-B). Standardausfihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-  Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht +
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei Manometer beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung erhaltlich. ;
AC20A-B) und G1/4 (verwendbar bei AC30A-B bis ein 0,4 MPa-Manometer. Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter) wird <C
AC60A-B). Anm.7) Nicht erhaltlich fir die AnschlussgroRRe: 06 das Ablassventil des Olers mit Schlauchtiille geliefert.
Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und ~ Anm.8) Die Position des Befestigungselements variiert ~ Anm.17) Fir Ausfilhrung mit Gewinde: NPT.
werden lose beigelegt. abhangig von der Einbaulage des Druckschalters. Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit e
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Farbzone). Als Sonderanfertigung erhéltlich. [}
das nicht ausreichend ist, um den automatischen Wert tber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung '5'
Kondensatablass-Mechanismus auszulsen, im Behalter. verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt. ©
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten spezifizierten Bereichs. Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. o]
am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten" auf Seite 46 fur die ~ Anm.19) :Fir Leitungsgewinde: nur NPT. C
Chemikalienbestandigkeit des Behalters. Anm. 20) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4. <
Anm. 11) Ein Behdlterschutz wird standardméaRig mitgeliefert
(Polycarbonat).
Technische Daten (Standard)
Modell AC20A-B AC30A-B AC40A-B AC40A-06-B AC50A-B AC60A-B E(L
Komponenten Filter-Regler [AW] AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B AW60-B AW60-B
Oler [AL] AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A ALG60-A
Anschlussgrofle 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 E
ManometeranschlussgréRe [AW] A" Y 1/8 <<
—~
Medium Druckluft =
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) %
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,85 MPa E(:
Nenn-Filtrationsvermdgen [AW] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behéltermaterial [AW/AL] Polycarbonat
Behélterschutz [AW/AL] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat) |
Reglerbauart [AW] mit Sekundarentliftung <
Gewicht [kg] 0,33 | 0,63 1,15 | 1,25 | 3,21 3,36
Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter

1 MPa =10 bar
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Serie AC10A-A

Serie AC20A-B bis AC60A-B

Abmessungen
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10A'A
Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOA'B biS AC60A'B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen) 2
J J J
T Lo | L al
Abmessungen X Mitte des X, Mite des T i N Mited 1
Anschlusses Anschlusses e des <
Anschlusses +
o
<
+
verwendbares Modell AC10A-A AC20A-B AC30A-B bis AC60A-B IZ(L
Technische Daten | mit automatischem Metallbehalter. mit automatischem Metallbehalter Mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) —
— <
+
N.O.: schwarz ;
T N 2 © © <
i om
Abmessungen i @ . @ Gewindeart/Rc,G: o
Schiussel- Schliissel- @ 10-Steckverbindung <
weite 14 weite 14 1/8 Gewindeart/NPT: +
@ 3/8"-Steckverbindung |?<|-
verwendoares Modell AC30A-B bis AC60A-B 2::
Technische Daten Metallbehalter Metallbehalter mit Ablass | Metallbehalter mit | Metallbehalter mit Filllstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit +
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtille E
<
— +
| R E
i [a1] om
Abmessungen Schlauchtiille
Schluissel- Schlussel- Schlissel- verwendbarer E
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: T0604 <
+
=
<
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage —
P1 P2 | A | B lcam|l E| F |G| J | K ks ? D
M Q1 Q2 R S U \% *5‘
AC10A-A M5x 0,8 1/16 56 59,9 | 47,4 — 28 25 12,5 — 25 20 27 4,5 6,8 3 245 ©
AC20A-B 1/8, 1/4 1/8 832 | 876 | 724 — 41,6 60 28,5 5} 30 24 33 55 12 815 29 '8
AC30A-B 1/4, 3/8 1/8 | 110,2 | 115,1 | 85,6 30 55,1 80 29,4 3,5 41 35 — 7 14 4 41 <
AC40A-B | 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 1452 | 147,1 | 91,7 | 384 | 72,6 110 33,8 15 50 40 — 9 18 5 48
AC40A-06-B 3/4 1/8 | 155,2 | 149,1 | 93,2 | 384 | 77,6 110 33,8 1,2 50 40 — 9 18 5 48
AC50A-B 3/4,1 1/8 | 191,2 | 220,1 | 175,5 — 93,1 110 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60
AC60A-B 1 1/8 196,2 | 234,1 | 1755 — 98,1 110 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60 E(L
Optionen Technische Daten Semi-Standard
. ) ' I Metallbehalter mit
rechteckiges - rundes mit . mit Ablass Metallbehalter mit P | ] (o]
. digitaler rundes . } mit . Metallbehalter mit | Filllstandsanzeige, L
Honel LT Druckschalter Manometer WES IS (G ET Schlauchtiile phne ’ Metallochaler Ablgss ohne Fillstandsanzeige| mit Ablass ohne <
manometer Farbzonen)  [Kondensaiablass Ventilfunktion Ventilfunktion o —
Ventilfunktion =
H J H J H J H N B B B B B B B %
AC10A-A — — — — 226 26 — — 77,9 — — 59,3 — — —
AC20A-B 28 27 278 | 375 | @375 | 625 [@©375| 635 | 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC30A-B 28 30 27,8 | 409 | @375| 669 |@375| 679 | 1568 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1 e
AC40A-B 28 38,4 27,8 | 488 | @425 | 757 | @425 | 757 | 1869 | 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1 <
AC40A-06-B 28 38,4 27,8 | 488 | @425 | 757 | @425 | 757 188,9 157,6 155,9 151,6 156,1 1716 176,1
AC50A-B 28 44,3 278 | 613 | @425 | 808 |@425| 80,8 | 259,9 | 228,6 226,9 222,6 227,1 242,6 247,1
ACG60A-B 28 443 278 | 61,3 | @425 | 808 | @425 | 80,8 | 273,9 | 2426 240,9 236,6 241,1 256,6 261,1 1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf. <
<

1 MPa =10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler

AC10B-A

Bestellschliissel Siehe Seite 23 fur Grolze 20 bis 60
AC 10 B - M 5 — — — A « Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fur a bis g.
« Symbol flr Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC10B-M5CG-T-12NR-A
Symbol Beschreibung
schwimmergesteuerter — | ohne automatischen Kondensatablass
a automatischer - - - -
c Kondensatablass CAm- DI N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird.
o
0 = +
(e}
— | ohne Manometer
b Manometer - -
GAm-2| Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
_ ) — | ohne Anbauteil
@ | Anbauteil (Zwischenabgang) A"
T Einbaulage: AF+T+AR
+
) — | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruck A" 4 -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
d Behalter A" 2 | Metallbehalter
o 6 Polyamidbehélter
3 +
8
9 e} . — | mit Sekundéarentliftung
i € Entliftungsmechanismus - -
g N ohne Sekundarentliiftung
@ +
i — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
f Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
o — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaReinheiten MPa
g Druckeinheit - - — — -
Z Typenschild, Warnschild fiir Behdlter und Manometer mit britischen MaReinheiten psi, °F

Anm. 1) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Die Position des Befestigungselements variiert abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs.

Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert iber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Siehe ,Chemische Daten* auf Seite 46 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4
Anm. 5

21 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OB'A

a
A
: &
&= B
oy <
%
AC10B-A 1
<
+
<
Technische Daten (Standard) +
Luftfilter [AF] AF10-A <
Komponente —
Regler [AR] AR10-A .
AnschlussgréRe M5 x 0,8 f
ManometeranschlussgrofRe [AR] 1/16 =
Medium Druckluft <
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren) o
Priifdruck 1,5 MPa =
max. Betriebsdruck 1,0 MPa I?(L
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,7 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF] 5um g::
Behaltermaterial [AF] Polycarbonat +
Reglerbauart [AR] mit Sekundarentliiftung E
Gewicht [kg] 0,16 <
LL
<
=
LL
<
+
=
<C
‘©
o
)
©
o)
c
<
LL
<
o
LL
<<
=
LL
| <<
o
<
—
<
<
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler

AC20B-B bis AC60B-B -

Bestellschliissel Siehe Seite 21 fur Grof3e 10

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.
AC 30 B - 03 D E = - = B « Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: ACSOB—FO3DE1—S:V—16£—B
(1]
Symbol Beschreibung BaugroRe
20 [ 25 [ 30 [ 40 [ 50 | 55 | 60
— Rc e o o e o o o
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A" ) NPT ® e o o o o o
P2 G ® e o o o o o
+
01 1/8 o [ [—-T-T-T=
02 1/4 ®e o o o  — | — | —
) 03 3/8 - ® & | & | — | — | —
9 Anschlussgrofie 04 172 — — — °® — — —
06 314 - | - ® | @& | — | —
10 1 - | -] -] —]1 @ @ | @
+
schwimmergesteuerter | — | ohne automatischen Kondensatablass ® & o o o o o
a automatischer | C An™- )| N.C. (unbettigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Diuck zugefititwid.| | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
Kondensatablass | D Anm. 5)| .0, (unbettigt gecffnet) Der Ablassanschluss ist gecffnet, wenn kein Druck zugefihrt wird. — [ J [ J [ J [ J o o
+
2 — | ohne Manometer ® o o o o o o
9 5: R — E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) @ o @ @ [ J [ J [ J
S G | Ausfilhrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) o @ o o [ J [ J [ J
5 . M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) ® o ©e o o o o
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o o o o o o o
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben e o o o o o o
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten (] @ o @ [ J [ J [ J
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o o o o o [ J [ J
+
— | ohne Anbauteil ® o ©e o o o o
Druckschalter -
c SA™ M| Einbaulage: AF+S+AR e o o e o o o
T Zwischenabgang | TA™ 7| Einbaulage: AF+T+AR ® o o o o o o
o: :
Z — | ohne Anbauteil @ & o o o o o
d Han?j/:l;\::)i?fv-entil V | Einbaulage: AF+AR+V e e o o o  — | -—
V14m9 Einbaulage: V+AF+AR K e e o o o — -
+
o | Einsteldruckam 9| — | 0.05 bis 085 MPa o oo 0o 000
1 |0,02bis 0,2 MPa [ J [ J [ J [ J [ J o o
+
— | Polycarbonatbehalter ® o o o o o o
= 2 | Metallbehélter ® & o6 o o o o
g ¢ | BehaiterAm 1 6 Polyamidt?lehélte_r _ _ o @ @ @ [ J [ J [ J
3 8 | Metallbehélter mit Filllstandsanzeige — | ® | @ & & o o
@ ﬁ C mit Behélterschutz . — Anm, 11) [ — Aom, 1) { — Anm, 11) | — Anm, 11) | — Anm, 11) [ — Anm. 11)
% 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) @ |4 —smi|__wmi)|__pn1)|_km1)|_m 1)
@ +
— | mit Ablassventil ® o o o o o o
Anschluss Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® | — | — | —|—-—]1—-1-
g | Kondensatablass [J A 14) - -
Filtor Anm. 13) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — | | @ & e o o
\W Am-38) - Ablassventil mit Schlauchtiille (fr Polyamidschlauch @6 x g4) — @ @ @ o [ J [ J

23 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOB'B biS AC6OB'B

2
—
<
+
AC40B-B (n
<
+
<
Bestell- Beschreibun c
option [¢] Baugrofle .
20 [ 25 [ 30 | 40 | 50 | 55 | 60 <
n | Entliftungs- — | mit Sekundarentltftung ® | o o o o o | o <§(
mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung ® O o o o o o
o
5 * . . o
= i Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] f
© 7 n "

@ b richtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ] [ ] [ ] [ ) [ ) [ ] LL

é T <<
& — | Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J o
j | Druckeinheit |Z A" )| Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaReinheiten: psi, °F Opmid) | Opmtd) | COpm-18) | Cyom26) | o 18) | Cpam 19 | (Syfm. 1) <C
ZAM 1| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | LA™ | AWM ] AR | A | AR | A1) | AR L) %

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei ~ Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung ~ Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fir die LL
AC20B-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25B-B bis unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Chemikalienbestandigkeit des Behalters. f
ACG60B-B). Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardmé&Rig mitgeliefert L
Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. (Polycarbonat). <€
g 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei ~ Anm.6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der  Anm.12) Ein Behélterschutz wird standardmaRig mitgeliefert
AC25B-B his AC60B-B). Standardausftihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer (Polyamid).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa- ~ Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensat- =
AC20B-B) und G1/4 (verwendbar bei AC25B-B bis Manometer. ablass C und D ist nicht erhaltlich. LL
ACG60B-B). Anm. 7) Die Position des Befestigungselements variiert abhdngig ~ Anm. 14) Ohne Ventilfunktion. f

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und von der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des ~ Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht
werden lose beigelegt. Druckschalters. erhaltlich. ;

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, ~ Anm. 8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die ~ Anm. 16) Fir Ausfihrung mit Gewinde: NPT. <
das nicht ausreichend ist, um den automatischen Ausgangsseite atmospharischen Druck hat. Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Kondensatablass-Mechanismus auszulosen, im Behélter. ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.

Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Téatigkeiten am Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung =
Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs. ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt. ,,q_',)
Anm. 17) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. 35
Anm. 18) :Fir Leitungsgewinde: nur NPT. @®©
Anm.19) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4. -8
Technische Daten (Standard)
Modell AC20B-B | AC25B-B | AC30B-B | AC40B-B |AC40B-06-B| AC50B-B | AC55B-B | AC60B-B

Komponenten Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A |AF40-06-A| AF50-A AF60-A AF60-A

Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B |AR40-06-B| AR50-B AR50-B ARG0-B E(L
Anschlussgrofie 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 1
ManometeranschlussgréRe [AR]A™ 1/8
Medium Druckluft [
Umgebungs- und Medientemperatur A™2 —5 bis 60 °C (nicht gefroren) <
Prufdruck 1,5 MPa =
max. Betriebsdruck 1,0 MPa %
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermogen [AF] 5um
Behéaltermaterial [AF] Polycarbonat o
Behélterschutz [AF] Semi-Standard (Stahl)| Standard (Polycarbonat) <
Reglerbauart [AR] mit Sekundarentliftung
Gewicht [kg] 027 | 045 0,53 091 [ 099 [ 227 [ 240 2,45

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich. |

Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter <

1 MPa = 10 bar 24
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Serie AC10B-A
serie AC20B-B bis AC60B-B

Abmessungen
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOB'B biS AC6OB'B

Kombinierte Wartungseinheit Serie AC1OB'A

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen) g
J J J
I }{ -~ I ~ B e
Abmessungen E\Altteﬁles \ Mite des I[ % ™\ Mite des -
nschlusses Anschlusses Anschlusses i(
o
<
+
verwendbares Modell AC10B-A AC20B-B AC25B-B bis AC60B-B IZ(L
Technische Daten | mit automatischem Metallbehalter. mit automatischem Metallbehalter Mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass Kondensatablass Ventilfunktion ohne Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.) —
<
—+
W N.O.: schwarz ;
v =
1 m om
Abmessungen i @ . o
Schitissel- Schliissel- Gewindeart/Rc,G: <
weite 14 weite 14 I [’} 10l-Steckverb|ndung +
Gewindeart/NPT: LL
@ 3/8"-Steckverbindung <C
- o
verwendbares Modell AC25B-B bis AC60B-B <
Technische Daten Metallbehalter Metallbehalter mit Ablass | Metallbehalter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit +
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtille E
<
—+
i <
; [a] om ore
Abmessungen . . Schlauchtiille =
Schliissel- Schlussel- Schliissel- verwendbarer LL
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604 f
=
<
Technische Daten (Standard)
Model Befestigungselement-Montage —
P1 P2 A B © E F G J K O
M Q1 Q2 R S U \% ‘5‘
AC10B-A M5 x 0,8 1/16 56 59,9 11 — 28 25 12,5 — 25 20 27 4,5 6,8 3 24,5 8
AC20B-B 1/8, 1/4 1/8 832 | 876 | 265 — 41,6 25 28,5 P S 24 88 85 12 BI5) 29 c
AC25B-B 1/4, 3/18 1/8 110,2 | 1151 28 30 55,1 35 27,5 0 41 35 — 7 14 4 41 <
AC30B-B 1/4, 3/8 1/8 | 110,2 | 1151 | 30,7 30 55,1 35 29,4 3,5 41 35 — 7 14 4 41
AC40B-B 1/4,3/8,1/2 | 1/8 | 1452 | 147,1 | 358 | 38,4 | 72,6 40 33,8 3,5 50 40 — 9 18 5 48
AC40B-06-B 3/4 1/8 | 1552 | 149,1 | 358 | 384 | 77,6 40 33,8 3 50 40 — 9 18 5) 48 i
AC50B-B 3/4,1 1/8 | 186,2 | 220,1 43 — 93,1 30 433 3,2 70 50 — 11 20 6 60 <
AC55B-B 1 1/8 | 191,2 | 234,1 43 — 98,1 30 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60
AC60B-B 1 1/8 | 196,2 | 234,1 46 — 98,1 30 43,3 3,2 70 50 — 11 20 6 60
o
Optionen Technische Daten Semi-Standard %
) ' ' — Metallbehalter mit -
rechteckiges - rundes mit ! mit Ablass Metallbehélter mit st | ’ =
. digitaler rundes . 3 mit . Metallbehalter mit | Filllstandsanzeige,
Model Einbau- Druckschalter Manometer LIS T ) Schlauchtiile qhne . e 2l Abla_ss ohne Filllstandsanzeige| mit Ablass ohne %
manometer Farbzonen)  [Kondensaiablass Ventilfunktion Ventilfunktion Ventifunkion
H J H J H J H N B B B B B B B
AC10B-A — — — — 226 26 — — 77,9 — — 59,3 — — — (nd
AC20B-B 28 29,5 27,8 40 2 37,5 65 @ 37,5 66 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — — <
AC25B-B 28 28,5 27,8 39 2 37,5 64 2375 65 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC30B-B 28 30,4 278 | 409 |@375| 659 |@#375| 669 | 156,8 | 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40B-B 28 34,8 278 | 453 | @425 | 713 | @425 | 71,3 186,9 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1 1
AC40B-06-B 28 34,8 278 | 453 | @425 | 713 | @425 | 71,3 | 1889 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1 <
AC50B-B 28 443 278 | 548 | @425 | 808 |@©425| 808 | 2599 | 2286 226,9 222,6 227,1 242,6 247,1
AC55B-B 28 443 278 | 548 | @425 | 808 | @425 | 808 | 2739 | 2426 240,9 236,6 2411 256,6 261,1
AC60B-B 28 44,3 27,8 548 | 425 | 80,8 | @425 | 80,8 273,9 242,6 240,9 236,6 2411 256,6 2611
Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20B-B befindet sich das Manometer tiber der Mitte des Anschlusses. ;
<
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Mikrofilter + Regler

AC20C-B bis AC40C-B - .

BestellschllUssel

» Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis j.

/ \C 30 C - 03 D E - - - B  Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: AC30C-FO3DE1-SV-16NR-B

Symbol Beschreibung Baugrofie
20 [ 25 | 30 | 40
— Rc o o [ J [ J
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A™- 1 NPT o [ ) [ ) [ )
F Anm. 2) G o o [ J [ J
+
01 1/8 [ ) — — —
02 1/4 [ ] [ ] [ J [ ]
©| Anschiussgrore 03 3/8 — () () [ ]
04 1/2 — — - o
06 3/4 — — — o
+
schwimmergesteuerter | — | ohne automatischen Kondensatablass [ [ ] [ ] [ ]
a automatischer C Anm- 4| N C. (unbetatiqt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiinrt wird., [ ) [ ) [ ) [ )
Kondensatablass | Anm-5)| .0, (unbetatigt gedfinet) Der Ablassanschiuss ist gedffnet, wenn kein Druck zugefihrt wird. — () () [ )
+
2 — | ohne Manometer [ () [ ] [ )
0 éc O E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige? [ ) [ ) [ ) [ )
g G | Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) (] (] [ J
8' M Ausfuihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ J ( ] ( ] [}
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J ([ ] ([ ] [ ]
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ] [ ) [ ) [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ [ ] [ ] [ ]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ ) [ )
+
e | — ohne Anbauteil [ ] () [ J [ J
G SAm 7| Einbaulage: AF+AFM+S+AR [ J () [ J [ J
T Zwischenabgang | TA™ 7| Einbaulage: AF+AFM+T+AR [ J () [ ] [ )
0 : +
Z — | ohne Anbauteil [ J () [ J [ J
| S2Wese T e baulage: AF+AFMEARSY D) ) D ®
Handabsperrventil -
V1A4m8)| Einbaulage: V+AF+AFM+AR K [ () [ ] [ )
+
e |Einstelldruck A & ——— 0.05 bis 0.85 MPa o ® ® o
1 | 0,02 bis 0,2 MPa [ [ ] [ ] [ ]
+
— | Polycarbonatbehalter [ J () [ J [
2 | Metallbehélter [ J [ J [ J [ J
¢ | Behalter A 6 | Polyamidbehalter [ J o [ J [ J
% 8 Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — () [ J [ J
= C | mit Behalterschutz [ Anm. 11) Anm. 11) Anm. 11)
@ % 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) [ Anm. 12) Anm. 12) Anm. 12)
3 — | mit Ablassventil o o () [ J
. Konéjr:fsr:tu:bslass Jam. 10 Ablass ohne Vent?lfunkt?on 1/8 [ ) — — —
Fiter-Regler A" 19 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — o o [ ]
WA 19 Ablassventil mit Schlauchtlle (fiir Polyamidschlauch g6 x g4) — (] [ J [ J
+
h | Entifurgsnechanismus |—— mit Sekundérentliiftung [ J () [ ] [
N | ohne Sekundarentliiftung @ (] [ J [ J

27 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOC'B biS AC4OC'B

= 2
e -
AC20C-B AC40C-B
Bestell- Beschreibun “
option 9 BaugroRe
20 [ 25 | 30 | 40
ol Durchfluss- — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ] [ ] (]
s richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o o [ J [
0: *
@ — | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ } [ ] [ ] [ )
§ j | Druckeinheit |ZA™™-6)| Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F OAMm-18) | (A 18) | (DAm.18) | (T)Anm. 18)
ZAA™ 10| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit AAML9) | A AMmML9) | A AIM19) |/ Anm. 19)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20C-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25C-B bis
AC60C-B).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer 3/8"-
Steckverbindung versehen (verwendbar bei AC25C-B bis
AC60C-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei
AC20C-B) und G1/4 (verwendbar bei AC25C-B bis
AC60C-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigelegt.

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat,
das nicht ausreichend ist, um den automatischen
Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im Behélter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tétigkeiten am
Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Technische Daten (Standard)

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung
unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.

Die N.C.-Ausflhrung wird empfohlen.

Anm. 6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-
Manometer beigelegt und bei der 0,2 MPa-
Ausfiihrung ein 0,4 MPa-Manometer.

Anm. 7) Die Position des Befestigungselements variiert
abhéngig von der Einbaulage des Zwischenabgangs
bzw. des Druckschalters.

Anm. 8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die

Ausgangsseite atmosphérischen Druck hat.

Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen

Wert Uber dem spezifizierten Druck eingestellt

werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des

spezifizierten Bereichs.

Anm. 9)

Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten" auf Seite 46 fir die
Chemikalienbesténdigkeit des Behdlters.

Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardmé&fBig mitgeliefert
(Polycarbonat).

Anm. 12) Ein Behalterschutz wird standardméRig mitgeliefert
(Polyamid).

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht
erhdltlich.

Anm. 16) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 17) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 18) O: Fiir Leitungsgewinde: nur NPT.

Anm. 19) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.

Modell AC20C-B AC25C-B AC30C-B AC40C-B AC40C-06-B
Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
Komponenten | Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
Regler [AR] AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B AR40-06-B
Anschlussgrofle 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
ManometeranschlussgroRe [AR] A™ Y 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prufdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF/AFM] AF: 5 um, AFM: 0,3 um (99,9 % Partikelfiltration)
Nenndurchfluss (I/min(ANR)) [AFM] Am™-3) 200 ‘ 450 450 1100 1100
Olnebelkonzentration am Ausgang [AFM]A™ 4 Am-5) max.1,0 mg/m3 (ANR) (=0,8 ppm)
Behéltermaterial [AF/AFM] Polycarbonat
Behélterschutz [AF/AFM] Semi-Standard (Stahl)‘ Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AR] mit Sekundarentliftung
Gewicht [kg] 0,38 ‘ 0,69 0,77 1,39 1,53
Anm. 1) Anschlussgewinde fur Manometer sind fir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhéltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter
Anm. 3) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0,7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsq_ruck.
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieRen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 4) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).
Anm. 5) Der Behaélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
1 MPa = 10 bar 28

SVC

O

AC

AW+AFM | BAGRPARYEVNE | AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Anbauteil

AL AR AFM/ AFD AF

AW




Serie AC20C-B bis AC40C-B

Abmessungen
-
AC20C-B AC25C-B bis AC40C-06-B
A F
F N J M
J M S @
[ad 4
— f s> 3
N <> S O 1 (@ | @)
“ A ;I ENITTT] AUS y ¥| A\ | [ EIN [1 ] AUS
¥ AT - ' Sl T\ _J}L I
=ER 0T R | TR |
ﬁ‘ T (. \17 " J_ "
u | T
] U 1l @ o) LT $
Hﬂ ‘[ u m
5 = 2 x P1 ‘ ‘
€2 l l P, (Anschluss-
2xP1 B35 Ablass  Ablass ] grofe) ‘ ‘
0|2 g (Manometer- =
(Anschluss- £ g Anschl 5 E s g l l
groRe) § 2 nschlussgrofie) E £ P
£ = ot B Ablass Ablass (Manometer-
E E AnschlussgroRe)
£=
Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J J
IW N T ~ . | -
Abmessungen Mitte des Mitte des | Mitte des
Anschlusses Anschlusses Anschlusses
verwendbares Modell AC20C-B AC25C-B bis AC40C-06-B
TecnisteDeen OponenSenSdac| mit automatischem Kondensatablass (N.C.) | Mit Ablass ohne Ventilfunktion Metallbehélter Metallbehalter mit Ablass ohne Ventifunkion | mit automatischem Kondensatablass (N.O./N.C.)
Abmessungen .
Schliissel- hliissel
weite 14 Schlissel- . Gewindeart/Re,G: o 10-Steckverbindung
weite 14 1/8 Gewindeart/NPT: g 3/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell‘ AC25C-B bis AC40C-06-B
Teiste Dan QpinenlSenéSinia). ~ Metallbehalter [ Metalloehalter mit Ablass ohne Ventifunktion | Metallbehatter mit Flstandsanzeige (Metalbehaker mit Fillandsanzeige, it Alass ove Ventlfnkion|  mit Ablass ohne Veentilfunktion Ablassventil mit Schlauchtille
ip . | |
Abmessungen ) Schlauchtille
Schlussel- Schliissel- Schliissel- verwendbarer
weite 17 4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell p P A B c E F G 3 K Befestigungselement-Montage
1 2
M N Q1 Q2 R S U \%
AC20C-B 1/8, 1/4 1/8 126,4 | 87,6 | 26,5 —_ 41,6 40 28,5 2Am) 30 43,2 24 33 55 12 3,5 29
AC25C-B 1/4, 3/18 1/8 | 167,4 | 1151 28 30 55,1 50 27,5 0 41 57,2 85 — 7 14 4 41
AC30C-B 1/4, 3/8 1/8 | 167,4 | 1151 | 30,7 30 55,1 50 294 | 35 41 57,2 35 — 7 14 4 41
AC40C-B |1/4,3/8,1/2| 1/8 | 220,4|147,1| 358 | 384 | 72,6 75 33,8 8IS 50 75,2 40 — 9 18 5) 48
AC40C-06-B 3/4 1/8 | 235,4|149,1| 358 | 384 | 77,6 75 33,8 3 50 80,2 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
. ) ' P Metallbehalter mit
rechteckiges - mit ' mit Ablass Metallbehalter mit R .
Modell Einbau- Drl?(lglst?glter Mz;ﬁrc])cr:f;ter rlJ(?T?i?ls:xg;]g:;t)er AT Schlanl]lcthtulle ome | Wetalbehdler| - Ablass chme I[:/lljellft“az?ihsaalgerg Fﬁ::ffggssin;ﬁ;%e,
manometer Kondensatablass Ventilfunktion Ventilfunktion v Venifunktion
H J H J H J H J B B B B B B B
AC20C-B 28 29,5 27,8 40 @375 65 2375 66 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC25C-B 28 28,5 27,8 39 2 37,5 64 2 37,5 65 156,8 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC30C-B 28 30,4 278 | 409 | @375| 659 |@8375| 669 156,8 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40C-B 28 34,8 278 | 453 | @425 | 713 | @425 | 71,3 | 1869 | 1556 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1
AC40C-06-B 28 34,8 278 | 453 | @425| 713 | @425 | 71,3 | 1889 | 1576 155,9 151,6 156,1 1716 176,1
Anm.) Nur bei AC20C-B befindet sich die Manometerposition Gber der Leitungsmitte.
29 z 1 MPa = 10 bar
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AC

Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Mikrofilter

AC20D-B bis AC40D-B

30

BestellschllUssel

D_

@

03]DE
© 0 0

© ©

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.

« Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AC30D-FO3DE1-SV-16NR-B

Symbol Beschreibung BaugroRe
20 30 40
— Rc [ J [ [
@ Ausfihrung mit Gewinde|[N A b NPT [ J [ J [ J
F Anm. 2) G [ ) [ ] [ )
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ ] [ ] [ ]
(3] AnschlussgroRe 03 3/8 — [ J [ J
04 1/2 — — [ ]
06 3/4 — — [ J
+
schwimmergesteverter | — | ohne automatischen Kondensatablass [ J [ J [ )
a automatischer C Anm- )| N C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird. ( } [ } [ J
Kondensatablass | D Anm-5)| N 0, (unbetatigt gecffnet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefiirt wird. — [ ] [ ]
+
2 — | ohne Manometer [ J () o
e éc Manometer A" © E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ [ )
= G Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) ( ] [ ) [ )
8' M Ausfuihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ] [ ]
b E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ )
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ] [ ] [ )
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten o [ [ )
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ )
+
N P ohne Anbauteil [ ] [ ] [ )
= SAm- 7| Einbaulage: AW+S+AFM [ J [ J [
5 +
e § — | ohne Anbauteil (] (] [
< 3/2-Wege- - -
d O V | Einbaulage: AW+AFM+V [ J [ J [ )
V1A 9| Einbaulage: V+AW K+AFM [ J [ J [
+
e | Einstelgruciam-9 | —— 0,05 bis 0.85 MPa L4 L Ld
1 0,02 bis 0,2 MPa [ ] [ ] [ ]
+
— | Polycarbonatbehalter [ J o [ J
2 | Metallbehalter o [ o
i | Behatter A 1 6 Ponamidt{ehéIter i . [ J [ J [
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — o [ J
= C | mit Behélterschutz [ J — Anm. 11) — Anm. 1)
g 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ J —Amm. 12) —Amm. 12)
§ +
6 % Filler-Regler — | mit Ablassventil [ ] [ ] [ ]
% Mikrofilter anm. 10 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ — —
P || 9 | Kondensatablass Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J [ )
fom- 29 WA 15) Ablassventil mit Schlauchtiille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ J [ J
+
h | Entitungsmechanisms |—— mit Sekundarentliiftung [ ] o [ J
N | ohne Sekundarentliftung [ J [ J [ J
+
' — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ J [
Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ [ ) o

31
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Kombinierte Wartungseinheit SerieACZOD-B biS AC4OD'B

AC20D-B AC40D-B
Bestell Beschreibun 0
option ¢} BaugréRle
20 | 30 | 40
B — | Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ J [ J o
(6] & || i | Druckeinheit |Z A" )] Typenschid, Warnschild i Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F (OAnm. 18) (OAnm-18) OAnm- 18)
3 ZA™-17) digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A\ Anm. 19) A A 19) A\ Anm-19)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20D-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC30D-B/
AC40D-B).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer
g 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei
AC30D-B/AC40D-B).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei
AC20D-B) und G1/4 (verwendbar bei AC30D-B/AC40D-B).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigelegt.

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat,
das nicht ausreichend ist, um den automatischen

Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer
beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa-
Manometer.

Die Position des Befestigungselements variiert abhangig
von der Einbaulage des Druckschalters.

Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die
Ausgangsseite atmospharischen Druck hat.

Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert
tber dem spezifizierten Druck eingestellt werden,
verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten
Bereichs.

Anm. 6)

Anm. 7)
Anm. 8)

Anm. 9)

Anm. 13) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass
C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 14) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht
erhéltlich.

Anm. 16) Fir Ausfuhrung mit Gewinde: NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit
Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

Anm. 17) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4.

Anm. 18) O: Fiir Leitungsgewinde: nur NPT.

Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen, im Behélter. ~ Anm. 10) Siehe ,Chemische Daten* auf Seite 46 fir die ~ Anm.19) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tétigkeiten am Chemikalienbesténdigkeit des Behalters.
Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardmagig mitgeliefert
Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung (Polycarbonat).
unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu ~ Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardméafig mitgeliefert
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. (Polyamid).
Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Technische Daten (Standard)
Modell AC20D-B AC30D-B AC40D-B AC40D-06-B
Komponenten Filter-Regler [AW] AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B
Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
Anschlussgrofle 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
ManometeranschlussgroRe [AW] A" 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur ™2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich [AW] 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermogen [AW/AFM] AW: 5 pm, AFM: 0,3 um (99,9 % Partikelfiltration)
Nenndurchfluss (I/min(ANR)) [AFM]A™™9) 150 ‘ 330 800 800
Olnebelkonzentration am Ausgang [AFM]A™ 4 Am-5) max.1,0 mg/m3 (ANR) (=0,8 ppm)
Behéltermaterial [AW/AFM] Polycarbonat
Behélterschutz [AW/AFM] Semi-Standard (Stahl) ‘ Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AW] mit Sekundéarentliftung
Gewicht [kg] 0,32 ‘ 0,62 1,15 1,25

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhaltlich.

Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0,5 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck.
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.

Anm. 4) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).

Anm. 5) Der Behalter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.

1 MPa =10 bar
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Serie AC20D-B bis AC40D-B

Abmessungen
AC20D-B AC30D-B bis AC40D-06-B
A J M F
F S
J M S \
| JL M I U
— B i1 - — == o
© lbl_—uJ' L ° J—é E
al> ] — I | | ?
AUS LD k eI S
- p%y ] [
4 | Uil
| AR 1Lz L]
U (Anschluss- M !7
groie) U o
s £ Ablass Ablass i ‘
2% 25 T
é % (ManoPr:leter- g %, y l ‘
== Anschlussgroie) h5 % (Manometer- Ablass Ablass
£ =

Anschlussgrole)

Optionen/Semi-Standard

Metallbehalter

ohne Ventilfunktion

Fillstandsanzeige

mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J J
T T o I‘_ﬁ}ii
Abmessungen W Mitte des N Mitte des [ ™\ Mite des
Anschlusses Anschiusses Anschlusses
verwendbares Modell AC20D-B AC30D-B bis AC40D-06-B
Technische Daten mit automatischem mit Ablass ohne Metallbehalter Metallbehalter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass
Optionen/Semi-Standard | Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion ohne Ventilfunktion (N.O./N.C.)
T N.O.: schwarz
1 m
Abmessungen @ @
Schliissel- o ) .
weite 14 Schltissel- GewindeartiRc,G: o 10-Steckverhindung
weite 14 18 Gewindeart/NPT: o 3/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AC30D-B bis AC40D-06-B
Technische Daten Metallbehalter mit Ablass Metallbehalter mit | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit

Schlauchttille

i m }
Abmessungen Schlauchtille
. uchtil
Schltssel- Schliissel- Schlussel-
ite 17 weite 17 R verwendbarer
weite weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B C Anm) E F G J K
M Q1 Q2 R S U V
AC20D-B 1/8, 1/4 1/8 83,2 87,6 72,4 — 41,6 40 28,5 5 30 24 33 5,5 12 3,5 29
AC30D-B 1/4, 3/18 1/8 110,2 | 115,1 | 85,6 30 55,1 50 29,4 3,5 41 35 — 7 14 4 41
AC40D-B 1/4, 3/8, 1/2 1/8 1452 | 147,1 | 91,7 38,4 72,6 75 33,8 1,5 50 40 — 9 18 5 48
AC40D-06-B 3/4 1/8 155,2 | 149,1 | 93,2 | 384 | 77,6 75 33,8 1,2 50 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
rechteckiges - mit ' mit Ablass Metallbehalter mit s | Metalbehdter mit
Modell Einbau- Drl.?tlﬁ:?glter Ma::z(r::f:ter rund:z|s: Mg I automatischem Schla[Slc[htUIIe ohne  |Metallbehélter| ~ Ablass ohne mje"[:tjmrg;e;erlg Fillstandsanzeige, mit
manometer (mit Farbzonen) Kondensatablass Ventilfunktion Ventilfunktion 98 o e Venkion
H J H J H J H J B B B B B B B
AC20D-B 28 27 27,8 37,5 2 37,5 62,5 2 37,5 63,5 104,9 — 91,4 87,4 93,9 — —
AC30D-B 28 30 278 | 409 |@375| 669 | @375 | 679 156,8 | 123,6 1219 117,6 122,1 137,6 142,1
AC40D-B 28 38,4 278 | 488 | @425 | 757 | @425 | 757 186,9 | 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1
AC40D-06-B 28 38,4 27,8 | 488 | @425 | 757 | @425 | 757 188,9 | 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf.
33 Z:SVC 1 MPa =10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit
Serie AC

Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr. Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr.
E Modell fir AC10-A | flur AC20-B | fur AC25-B | fiir AC30-B | fiir AC40-B |fiir AC40-06-B| fuir AC50-B | fiir AC55-B | fir AC60-B
5 fur AC10A-A | fir AC20A-B = fir AC30A-B | fiir AC40A-B | fiir AC40A-06-B | fir AC50A-B = fur AC60A-B
@ fir AC10B-A | fir AC20B-B | fiir AC25B-B | fiir AC30B-B | fiir AC40B-B | fiir AC40B-06-B | fiir AC50B-B | fiir AC55B-B | fiir AC60B-B
2 Ausflihrung — fur AC20C-B | fiir AC25C-B | fiir AC30C-B | fiir AC40C-B | fiir AC40C-06-B = = =
— fiir AC20D-B — fir AC30D-B | fiir AC40D-B | fiir AC40D-06-B — — —
__|runde Standard G27-10-R1 G36-10- 01 G46-10- 01
£ |Ausfiihrung] 0,02 bis 0,2 MPa G27-10-R1 G36-4- 01 G46-4- 01
TE runde Ausfihrung Standard — G36-10- 01-L G46-10- 01-L
Z |t 0,02 bis 0,2 MPa — G36-4- 01-L G46-4- 01-L
c é rechteckiges Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
O |ma 0,02 bis 0,2 MPa — GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
g— digitaler NPN-Ausgang/Kabeleingang unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehduse)] Anm. 3)
Dr%ck- NPN-Ausgang/Kabeleingang oben o ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehduse)] Anm. 3)
schalter PNP-Ausgang/Kabeleingang unten ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehause)] Anm. 3)
PNP-Ausgang/Kabeleingang oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehduse)] Anm. 3)
schwimmergesteuerter N.O. — — AD38-A AD48-A
A4 N.C. AD17-A AD27-A AD37-A ADA47-A
Zwischenstick Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A Y600-A
Zwischenstiick mit Befestigungselement Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A Y600T-A
. ) AKM2000- 01-A AKM3000-( 01)-A AKM4000-( 02)-A
Ruckschlagventil Anm. 5) Anm. 6) — ( 02 0DA 03 —_ —_ — —_
Endstiick Anm. 6) — IS10M-20-A IS10M-30-A IS10M-40-A | IS10M-50-A IS10M-60-A
. Y210- 01-A Y310-( 01)-A Y410-( 02)-A|Y510-( 02)-A| Y610- 03-A Y610-( 03)-A
Zwischenabgang Anm. 5) Anm. 6) Y110-M5-A ( 02)A 02-A 03-A 03-A ( 04)-A 04-A
. 02A
@ i/fr;yg)ege—Handabsperrventll _ VHS20- 8;2 VHS30- giﬁ VHS40- 03A | VHS40- 06A VHS50- 232 _ _
g oy
c 01-A 02-A
<| Endstiick Anm.6) E100-M5-A | E200- 02-A E300- 03-A E400- 03-A 1 £50. 06.a E600- 06
03-A 04-A 04-A 10
06-A
02-A
. 01-A 02-A
Druckfchalter mit o IS10E-20 02-A IS10E-30 03-A IS10E-40 03-A . . . .
Endstiick Anm. 6) 03-A 04-A 04-A
06-A
. . Y24- 01-A Y34- 01-A Y44- 02-A Y54- 03-A
4-fach-Zwischenverteiler Anm. 6) | Y14-M5-A 02-A 02-A 03-A 04-A — — —
Anm. 1) in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fir das runde Manometer an. Anm. 4) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfiihrung-0,1 MPa; N.C.-Ausfiihrung-0,1 MPa
Kein Symbol steht fir R, N fur NPT. Wenden Sie sich fur die NPT- (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A/AD47-A). Bitte wenden Sie sich fur die
Anschlussgewinde und Manometer mit psi-Skala bitte an SMC. Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.). Anm. 5) Bei Wartungseinheiten sind die Anschlussgré3en, die nicht in () stehen,
Anm. 3) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.), Standard.
Befestigungsschraube (2 Stk.) sind angebracht. [ ]: nur Signalgebergeh&use. Anm. 6) Fur den Einbau in die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenstiicke
Setzen Sie sich fir den Bestellschlissel des digitalen Druckschalters bitte mit erforderlich.

SMC in Verbindung.

RUckschIagventil: (K) 1/8,1/4, 3/8

Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit ein Ruckfluss des Schmierdls bei der Umkehr der
Strémungsrichtung, bzw. entliiften des Reglerausgangsdrucks, vermieden wird.

AKM [30]00 -

01-A =
® 0 o \J =
(1)

Riickschlagventil

Bestell- |Beschrei- a Bypass-Anschlussgroe zum
option | bung BaugréRe E Umleiten des Luftstroms
20 | 30 | 40 | s
Leitungs- | _— Rc e o o ’ ' -
9 gewinde N NPT [ N |
Ausfiihrung [ F G T B Er
¥ EIN_m | Aus /2
Bypass 01 1/8 o o | — %) =
9 Anschluss- | 02 1/4 ® o o
groke 03 [ 3 — 11—l e
Bypass Verwendbares
. Modell | Anschluss-| A| B |[C |D | E
Technische Daten A grofe Modell
Modell effektiver Querschnitt [mm?] % AKM2000-A| 1/8,1/4 |40 |28 |11 |40 |11 |AC20-B, AC20A-B
AKM2000-A 28 / | \ AC25-B
N/ | /1 AKM3000-A| 1/8,1/4 |53 |34 |14 (48|13
AKM3000-A 55 i i AC30-B, AC30A-B
AKM4000-A 111 al —HHL- _i____% AKM4000-A| 1/4,3/8 | 70| 42 | 18 | 54 | 15 | AC40-B, AC40A-BAM)
Verwenden Sie die oben angegebenen i Anm.) Kann nicht auf AC40 -06-B montiert werden.
Ruickschlagventile, wenn der Luftstrom an der * StandardgréRen fir Bypass-Anschlisse fiir AC siehe Anbauteile
Eingangsseite des Olers abgezweigt werden soll. aus der vorstehend aufgefihrten Tabelle.

Die Anschliisse EIN und AUS haben kein Gewinde.
1 MPa =10 bar
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Serie AC

Druckschalter: (S)

Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er erleichtert die Druckiiberwachung des Systems.

IS1I0M-

-A

30
o

®

Beispiel: IS10M-30-6LP

» Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis c.
» Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Symbol

Druckschalter

Symbol Beschreibung BaugroRe 2 5
20 [ 30 [ 40 | 50 [ 60 :
_ I — 0,1 bis 0,4 MPa @ e @ @ | @ | ' .
o | 2| Eneteldruck [T am D | 0.1 bis 0,6 MPa e @ @ @ e | -
© +
]
g Anschluss- — 0.5m Ld Ld L4 L L
9 B|b kabellange L sm L] L] L] L] L] 23 15
= Z 5m [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ) <
: + =
@ ‘ . ‘ Druckeinheitder | — | MPa e @[ @] @ [ @] P
Skalenplate [ P | Dualskala MPa/psi e e e @ | @ | & § § g
Anm. 1) Der Einstelldruckbereich von 6P (L, Z) betragt zwischen 0,2 und 0,6 MPa (30 bis 90 psi). ety
Technische Daten i i
Medium Druckluft |
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren) 18 ol
Prifdruck 1,0 MPa m
max. Betriebsdruck 0,7 MPa
Einstelldruckbereich (bei OFF) 0,1 bis 0,4 MPa |
Hysterese max. 0,08 MPa \
Technische Daten Schalter ‘ ,
- - D Mitte der
Kontaktkonfiguration la Wartungseinheit
max. Kontaktkapazitat 2 VA (AC), 2 W (DC)
Betriebsspannung: AC, DC : max. 100 V Modell A B C D verwendbares Modell
_ 12 V bis 24 VAC, DC: 50 mA IS10M-20-A | 106 | 74,2 | 64,4 | 28 |AC20 -B
max. Betriebsstrom 48 VAC, DC: 40 mA IS10M-30-A | 12,6 | 84,5 | 70,5 | 30 |AC25 -B, AC30 -B
100 VAC, DC: 20 mA IS10M-40-A | 14,6 | 93,3 | 753 | 36 |AC40 -B
Anm.) Detaillierte technische Daten der Serie 1S10 finden Sie auf der SMC- ISI0M-50-A | 16,6 | 97,3 | 77,3 | 44 |AC40 -06-B
Webseite http://www.smc.eu. ISI0M-60-A | 22 | 925|685 | 53 |AC50 -B,AC55 -B,AC60 -B

# Fr den Einbau in die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenstiicke erforderlich.

Zwischenabgang: (T) M5x 0,8, 1/8, 1/4, 3/8

Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leichtumgeleitet werden.

Anschlussgrofe

35

Mitte der
Wartungseinheit

Zwischenabgang

E
Achteck

Modell A"™) | Anschiussgrie | A B C | D | E |verwendbares Modell
Y110-M5-A | M5x0,8 | 11,2| 19 | 12 | 14| 8 |AC10-A AC10B-A
Y210- 01-A 1/8 AC20-B, AC20B-B

14,6 41,8 | 32 | 28|19 !
Y210- 02-A 1/4 AC20C-B
Y310- 01-A 1/8 AC25-B, AC25B-B
Y310- 02-A 1/4 14.6/52.7 38,71 30119 AC25C-B, AC30C-B
Y410- 02-A 1/4 AC40-B, AC40B-B
18,6 | 62 44 | 36 (24 !
Y410- 03-A 3/8 AC40C-B
Y510- 02-A 1/4 AC40-06-B, AC40B-06-B
18,6 | 66 46 |44 |24 !
Y510- 03-A 3/8 AC40C-06-B
Y610- 03-A 3/8 AC50-B, AC55-B, AC60-B,
v610- 04A| 12 | 22| B | °7 %% 130 |acsins Acsse s ACGIBS
Anm.) in Modellnummern steht fiir eine Ausfihrung mit Gewinde. Keine

Angaben erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F far

G an.

# F(r den Einbau in die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstiicke erforderlich.

+ StandardgroRen fir AC-Anschlisse siehe Tabelle der Anbauteile auf Seite 34.

Achtung bei der Montage

Wenn Sie einen Zwischenabgang an der Olereingangsseite verwenden,
kann Schmiermittel in den Zwischenabgang gelangen. Verwenden Sie

ein Riickschlagventil der Serie AKM, um dies zu vermeiden.

1 MPa =10 bar



Anbauteil Serie A C

3/2-Wege-Handabsperrventil: (V)

Mit dem 3/2-Wege-Handabsperrventil kann der im System vorhandene Restdruck in die Atmosphére entliiftet werden.  3/2-Wege-Handabsperrventil zum

VHS|30|- 03|A- Ablassen des Restcrucks

®)
<

6 é é é —
<
« Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis b. a':
« Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, <
diese in alphanumerischer Reihenfolge an. +
Beispiel: VHSSO-OBA-IE I?(L
Symbol Beschreib 0 : =
ymbol eschreibung BaugroBe <
20[30[40]50 g
" . = Rc [ K 2K BN ) . 1 — <
- el T m— olelele - lavs, ©
FAm) G e oo @ EINJJl = AUS,
T = || o
01 18 ol [—[— I o _ +
02 1/4 e/lo0|— S o) (Anschlussgrofe) L
e AnschlussgroRe - 38 —1010|— L
04 12 — o= | EXH P2
06 3/4 —|—|®|® 5 o
AnschlussgroRe
10 1 —[—[-Te® ( rofe) f
+ - - Symbol =
Bl a Durchfluss] — [ Durchiiussrichtung: von links nachrechts | [ @ [ @ [ @ [ @ | 5 o
0 < richtung | R [Durchflussrichtung: von rechts nachlinks | | @ | @ | @ | @ | ‘ ‘ <C
& + _ +
= ) [Typenschild in SI-Einheiten:MPa| [ @ | @ [ @ [ @ | I_: T '% LL
& ‘ b Druckelnhelt| ZA"m) [Typenschild in Sl-Einheiten:psi | | @ | @ | @ | @ | 1 13 =
Anm.) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
=
i <
Technische Daten C Ein Vorhdngeschloss kann montiert werden, +
AnschlussgroRe Technische Daten wenn der Restdruck entliiftet wurde. =
Modell EIN, [ENTLUF- EIN — AUS AUS — ENTLUFTUNG <
Abmessungen
AUS | TG |C(dm3¥/s:bar)| b Cv |C(dm3/s:bar)| b Cv Modell
R P2l A|B|C|D|E|F|G|H]|I
VHS20 1/8 1/8 24 043 | 0,65 25 0.39 | 0,69 S20 1/8, 1/4 1/8 | 66,4 | 22,3 | 40 |37,5| 14 |46,6(33,6| 28 |37,5 —
1/4 33 0,40 | 0,88 31 0,51 | 0,84 VH . . . . D199 . o)
1/4 6,4 045 | 1,7 6,2 038 | 1,7 VHS30 1/4, 3/18 1/4 1803 [29,4| 53 | 49 | 19 | 52 | 38 | 30 | 49 45‘
VHS30 g1 V4 83 o041 23 70 041 19 VHS40 [ 1/4,3/8,1/2| 3/8 [ 1049385 | 70 [ 63 | 22 | 58 | 44 | 36 | 63 T
1/4 73 [049] 20 85 | 035 2,3 VHS40-06|  3/4 1/2 [1104] 42 [ 75 | 63 [ 22 | 58 | 44 [ 44 | 63 g
VHS40 3/8 | 3/8 10,9 0,45 | 3,0 11,6 0,40 | 3,1 VHS50 34,1 1/2 |1343| 53 | 90 | 76 | 26 | 76 | 61 | 53 | 81 <
1/2 14,2 0,39 | 3,8 13,3 0,43 | 3,6
VHS40-06| 3/4 | 1/2 18,3 031 | 50 17,7 037 | 48
3/4 23,8 041 | 64 21,8 0,41 | 59
VHS50 1 1/2 31,9 0,33 | 86 235 044 | 6,4 Anm.) Verwenden Sie fiir einen reibungslosen Betrieb einen Luftfilter an der Eingangsseite.
LL
. . <
4-fach-Zwischenverteiler: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
Der Druckluftanschluss ist von allen 4 Seiten méglich. F: ohne Gewinde Mitte der Wartungseinheit g Mischlussgroe o)
Die Anschliisse EIN/AUS haben kein Gewinde. =
Wenden Sie sich an SMC, wenn Sie Anschliisse mit Gewinde E
. . . oM
(maschinell bearbeitet) benétigen. %
4-fach-
- <
Modell Anm.)  [E (AnschlussgroRe)| A B © D | verwendbares Modell
‘ ) Y14-M5-A M5 23 [ 16 | 14 | 25 [AC10 -A
: - F - Y24- 01-A 1/8
L : : 40 | 40 | 22 | 40 -
—_— g H Y24- 02-A| 14 Ac20 B a
e ' P Y34- 01-A| U8 <
i 3 = =
o - 49 | 43 | 28 | 48 | AC25 -B,AC30 -B
’ Y34- 02-A 1/4
- Y44- 02-A 1/4
60 | 48 | 36 | 54 | AC40 -B
- Y44- 03-A| 38
Y54- 03-A 3/8
. 72 | 62 | 40 | 62 | AC40 -06-B
Achtung bei der Montage Y54- 04-A 12 %
1. Bei Montage des 4-fach Zwischenverteilers direkt auf der Eingangsseite des Anm.)  in Modellnummern steht flr den Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fur
Olers muss zwischen Oler und 4-fach Zwischenverteiler ein Riickschlagventil Rc-Gewinde bitte geben Sie jedoch N fir NPT-Gewinde und F fiir G-Gewinde an.
der Serie AKM verwendet werden. * E!N/AUS—Anscthgse mit Gewinde sind als Sonderbestellung erhdltlich.
2. Die herstellerseitige Montage eines 4-fach-Zwischenverteilers an einem Bitte wenden Sie sich an SMC. o ]
AC-Modell ist als Sonderbestellung erhaltlich. # 2 Stiick mit Dichtmittel beschichtete Verschlussstopfen sind im Lieferumfang enthalten und beigelegt.
1 MPa = 10 bar SVC 36

O



Serie AC

Endstiick: M5 x 0,8, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4

Ermdglicht den Ein-/Ausbau der kompletten Wartungseinheit,
ohne dafir die Rohrleitungen zu entfernen und erleichtert so die

Wartung.

Endstiick

Anschlussgrole

Mitte der

Wartungseinheit

i

DI Poge

)

Druckschalter mit Endstick

| WTRFRTEa

L]

Modell A"m) | Anschlussgroe | A B D verwendbares Modell
E100-M5-A M5 x 0,8 10 14 14 |AC10 -A
E200- 01-A 1/8
E200- 02-A 1/4 29,8 | 235 | 28 |AC20 -B
E200- 03-A 3/8
E300- 02-A 1/4
E300- 03-A 3/8 31,8 30 30 |AC25 -B,AC30 -B
E300- 04-A 1/2
E400- 02-A 1/4
E400- 03-A 3/8
E400- 04-A 1/2 3181 %6 | 36 |AC4 B
E400- 06-A 3/4
E500- 06-A 3/4 31,8 | 40 44 | AC40 -06-B
E600- 06-A 3/4 AC50-B, AC55-B, AC60-B,
85 48 53 | AC50A-B, AC60A-B, AC50B-B,
E600- 10-A 1 AC55B-B, AC60B-B
Anm.)  in Modellnummern steht fiir eine Ausfiihrung mit Gewinde Keine Angaben

erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fur NPT und F fir G an.
* Flr den Einbau in die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstiicke erforderlich.
+ Die herstellerseitige Montage eines Endstiicks an einem AC-Modell ist als
Sonderbestellung erhaltlich.

IS10E -

30
®

03
00 o

-A

« Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis d.
« Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: IS1I0E-30N03-6PRZ

Symbol Beschreibung BaugroRe
20[30]40
= Rc [ AKX 2K )
9 Ausfiihrung mit Gewinde | N Anm.) NPT [ AKX 2K )
F Anm) G [ 2K BN )
+
01 1/8 ® | — | —
02 1/4 ® o e
9 AnschlussgréRe 03 3/8 [ AKX 3K )
04 1/2 — e e
06 3/4 — | —1®
+
. . — [ oanbsosmPa | (@[ @] @
‘ a ‘Elnstelldruckberelch 6AM D] 0.1 bis 0.6 MPa IO
+
2 Anschluss —= 95m e 0.0
3||p (s L 3m [ 2K 2K )
° kabellange
0 g Y Z 5m ® e e
P +
£ & Druckeinheit der|  — MPa [[@e/®]®
n Skalenplatte [PAm.2)|  pualskalaMPa/psi | | @ | @ | @
+
i — rechts [@e]@]@®
‘ d ‘ Einbaulage R | inks |[@e@®

Anm.

1) Der Einstelldruckbereich von 6P (L, Z) betragt

zwischen 0,2 und 0,6 MPa (30 bis 90 psi).
Anm. 2) Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.

Technische Daten

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur | =5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prifdruck 1,0 MPa
max. Betriebsdruck 0,7 MPa
Einstelldruckbereich (bei OFF) 0,1 bis 0,4 MPa
Hysterese max. 0,08 MPa
Technische Daten Schalter
Kontaktkonfiguration la
max. Kontaktkapazitéat 2 VA (AC), 2 W (DC)
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V

12V bis 24 V AC, DC: 50 mA|
max. Betriebsstrom 48 V AC, DC: 40 mA

100 V AC, DC: 20 mA
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Symbol

g

; -" : Druckschalter
e mit Endstiick
=
23

(13)

(23)
(5000)
(3000)

(500)

Anschluss-
gioe

T

D Mitte der Wartungseinheit A

Modell A"m- 1) | AngchlussgroBe| A B © D E | vewendbares Model
IS10E-20 01-A 1/8
IS10E-20 02-A 1/4 29,8 | 66,3 | 55,3 | 28 16 |AC20 -B
IS10E-20 03-A 3/8
IS10E-30 02-A 1/4 AC25 -B
IS10E-30 03-A 3/8 31,8 | 72,8 588 | 30 13 AC30 -B’
IS10E-30 04-A 1/2
IS10E-40 02-A 1/4
IS10E-40 03-A 3/8 Anm. 2)
ISI0E-40 04-A 172 318|788 |608 | 37 |125 AC40 -B
IS10E-40 06-A 3/4
Anm. 1) in Modellnummern steht fiir eine Ausfiihrung mit Gewinde. Keine Angaben

erforderlich fiir Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F fir G an.
Anm. 2) Ein Druckschalter kann bei AC40 -06-B nicht montiert werden.
* Fir den Einbau in die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstiicke erforderlich.
+ Der Druckschalter bei der Ausfiihrung AC40 -06-B kann durch Einschrauben von
1S10-01 in das Endstiick E500- 06-A-X501 montiert werden (mit Gewinde Rc 1/8 auf
der Oberseite). Produkte mit vormontiertem Schalter sind als Sonderbestellung
erhéltlich. Bitte setzen Sie sich hinsichtlich ihrer Verfiigbarkeit mit SMC in Verbindung,

SVC

1 MPa =10 bar



Serie AC
Zubehor (Zwischenstiicke/Befestigungselemente)

Zwischenstuck

Mitte der

Wartungseinheit

‘AW+AFM AF+AEM+AR ‘AF+AR ‘AW+ALHAF+AR+AL‘ AC

Dichtung (Breite Zwischenstiick)
Modell A B © D verwendbares Modell
Y100-A 6 17,9 9 354 |AC10 -A
Y200-A 3,2 31,2 15,6 449 | AC20 -B
Y300-A 4,2 43,4 21,7 57,9 |AC25 -B,AC30 -B
Y400-A 5,2 53 26,5 685 |AC40 -B
Y500-A 5,2 57 28,5 75,6 | AC40 -06-B
Y600-A 6,2 67,6 33,8 92,5 | AC50 -B,AC55 -B,AC60 -B
Y200-A Y400-A
Ersatzteile
. . Bestell-Nr.
Beschreibung Material
Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A Y600-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm- 1) Y120P-050AS Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S Y620P-050S
Anm. 1) ( ): GroRe 10
Zwischenstuck mit Befestigungselement
I
D - H
F
J O
Mitte der w
Wartungseinheit
- <
=
S W s
W |1
we = fiie
: Sie
Dichtung = H
b
— A
(Breite Zwischenstick)
Modell A| B © D E |EE| F G H J | K verwendbares Modell
Y100T-A 6 56| 24,5| 43,6| 20 | 27 68| 45| 13 3 |25 | AC10 -A
Y200T-A 32| 67| 29 53,424 |33 | 12 55| 155| 3,5/ 30 | AC20 -B
Y300T-A 42| 82| 41 71535 | —| 14 7 19 4 |41 | AC25 -B,AC30 -B
Y400T-A 52| 96| 48 86,140 | — | 18 9 26 5 |50 | AC40 -B
Y500T-A 52| 96| 48 89,640 | — | 18 9 26 5 | 50 | AC40 -06-B
AC50 -B,AC55 -B,
Y600T-A 6,2 120| 60 118 {50 | — | 20 11 | 31,2| 6 | 70 AC60 -B
Ersatzteile Y200T-A Y400T-A
. . Bestell-Nr.
Beschreibung Material
Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A Y600T-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm- 1) Y120P-050AS Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S Y620P-050S

Q
+—
>
@
o]
C
<

AL AR AFM/ AFD AF

AW

Anm. 1) ( ): GroRe 10

1 MPa =10 bar

N

SVC
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Serie AC

Einbaulage des Zwischenstiucks mit Befestigungselement

m
z

:

39

Zwischenabgang T

Druckschalter: S

Ruiickschlag-
ventil: K

Al

il

3/2-Wege
Handabsperrventil: V

AUS

m

l

\Befestigungselement

A3

A4

' Ol

O
2

Befestigungselement

AUS

Al

1 MPa =10 bar



Anbauteile Serie AC

Abmessungen
-
Anbautei K S T \ KS KT KV KST O
Modell Al A2 A3 Al A2 Al A2 Al A2 A3 Al A2 A3 | Al A2 A3 | A1 | A2 | A3 | Ad Al A2 A3 <
AC10-A — | - =] =l =]2 42| — | - | - | -] =] =-|=|=-|=]|=-|=]=-|=]|—=|-=1] =

AC20-B 41,6 | 432432416 | 432|416 | 61 |416|432|432|416|432| 57 |416| 61 |43,2|41,6|43,2|432|432|416| 61 57
AC25-B 55,1|57,2|57,2|551| 572|551 | 76 |551|57,2|572|551|572| 74 |551]| 76 |57,2|551|57,2|57,2|572|551]| 76 74
AC30-B 55,1 |57,2|57,2|551| 572|551 | 76 [551|572|572|551|572| 74 |551| 76 |57,2|55,1|572|572|572|551| 76 74
AC40-B 72,6 | 752 | 752 | 72,6 | 752|726 | 99 |726|752|752|726|752| 95 |72,6| 99 |752|72,6|752|752|752|726| 99 95
AC40-06-B| — — — | 776 802|776| 104 |776]802|802| — | — | — | — | — | —| —| —| —|—| — | — —

AC50-B — | = —=TJeaf[ew2lemijiu| — | — | — | = - =1 =-=T=-1T=-1=]1=1T=1T=1=1=1—=
AC55-B — = =TJeafe2lesi1un | — | — | = = = = =T === =T=T=1T=1=1]=
AC60-B — | = = TJes1fwor2]esi]10 | — | — | — | = | = | = =T = =1 =] =T =1T=1=1=1=
Anbautel KSV KTV KSTV. ST SV STV TV
Modell Al | A2 | A3 | A4 | AL | A2 | A3 | A4 | AL | A2 | A3 | A4 | AL | A2 | AL | A2 | A3 | AL | A2 | A3 | AL | A2 | A3
ACI0-A | — | — | — | — [ =T =1 =1T=T=T=1T=T=1=1T=1T=1T=1T=1T=T1T=1T=1=1=171+=

AC20-B 41,6 | 432 | 57 |432|416| 61 |432|432|416| 61 57 |432|416| 61 |416| 432| 57 |416| 61 57 |416| 61 | 4372
AC25-B 55,1572 | 74 |57,2|551| 76 |57,2|57,2|551| 76 74 | 57,2 |551| 76 |551| 57,2 74 |551| 76 74 |55,1| 76 | 57,2
AC30-B 55,1 |572| 74 | 572|551 | 76 |57,2|572|551| 76 74 | 572 |551| 76 |551| 57,2 74 |551]| 76 74 |55,1| 76 | 57,2
AC40-B 72,6 | 752 | 95 |752|726| 99 |752|752|726| 99 95 | 752|726 | 99 |726| 752| 95 |726| 99 95 | 726 | 99 | 752

AC40-06B] — | — [ — [ = | = | = | = = = =1 =1 —=1776]| 104 |776] 802|102 | 77,6 | 104 | 102 | 77,6 | 104 | 80,2

Acs0B | — [ = [ = =1 —=1—=1—=—1—=1—=1—=1—=1—"1931[124[931[1893] 124 [93,1] 124 | 124 [ 93,1 | 124 | 96,2

Acs5B | — [— [ = =] =1=1T=1=1T=-1T=1T=T=TJealjaa| — [ [ =[] =1T=1T=1=1=1<=

Ac60B | — [ — [ =[] =-1T—=1T—=-1T—=-1T—=-1T—=-1T—=]1T—=]—="Jea|we| —[—[=[=1T=1T=1=-1=1+=
Anbauei] K S Vv KS KV KSV SV

Modell AL [ A2 [ A1 [ a1 [ A2 a1 [ A2 | A1 [ A2 A3 | AL A2 A3 AL A2

AC20A-B | 41,6 432|416 |41,6|432|416| 57 |416|432|432|416| 57 [432]|416| 57
AC30A-B |55,1|57,2|55,1|551|572|551| 74 |551|57,2|57,2|551| 74 |572|551| 74
AC40A-B | 72,6 | 752 | 72,6 | 72,6 | 752|726 | 95 | 726|752 |752|726| 95 |752|726| 95

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

AC40A-06-B| — — | 776|776 (80,2 | — — — — — — — — | 77,6 | 102

AC50A-B — — 193,1]931|96,2| — — — — — — — — (93,1 124

AC6OAB | — | — |1 — | — |[= [ = [ = =T=T=1="1T=1T=1T=
vawel] S | T v V1 SV SV1 TV TV1

Modell Al Al Al A2 Al A2 Al A2 Al A2 Al A2 Al A2

ACIOBA | — |28 | — | — | — | — | — | === =1T=1T=71T=

AC20B-B | 41,6 | 416|416 |432 |416|432|416| 57 |416|432|416| 61 |41,6]|432
AC25B-B |55,1|55,1 55,1572 |551|572|551| 74 |551|57,2|551| 76 |551]|572
AC30B-B | 55,1551 |55,1|572 |551|572[551| 74 |551|57,2|551| 76 |551]|572
AC40B-B | 72,6 | 72,6 | 72,6 | 752 | 72,6 | 752 | 72,6 | 95 | 72,6 | 752|726 | 99 | 72,6 | 752
AC40B-06-B| 77,6 | 77,6 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 102 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 104 | 77,6 | 80,2
AC50B-B [93,193,1|93,1|189,3|93,1|96,2[93,1| 124 | 93,1|96,2 93,1 | 124 |93,1| 96,2

Q
+—
>
@
o]
C
<

AC55BB [981(981| — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
AC60BB (981|981 — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
LL
Ambautei] S T v V1 sV Svi TV TV1 <
Modell Al A2 Al A2 Al A2 A3 Al A2 A3 Al A2 A3 Al A2 A3 Al A2 A3 Al A2 A3
AC20C-B | 41,6 | 432|416 |43,2|41,6|43,2|43,2|41,6|432|432|41,6|432| 57 |416|432|432|41,6|43,2| 61 |41,6|43,2|432
AC25C-B | 55,1 |57,2|551|57,2|55,1|572|57,22|551|57,2|57,22|551|57,.2 74 | 55,1 | 57,2 |57,2|55,1 | 57,2 76 | 55,1|57,2 | 57,2 E
AC30C-B |55,1|57,2|55,1|57,2|55,1|57,2|57,2|55,1|57,2|57,22|55,1|57,2 74 | 55,1 |57,2|57,2|55,1|57,2 76 | 55,1 | 57,2 | 57,2 <<
AC40C-B 72,6 | 752|726 | 752 |72,6|752|752|726|752|752|726|752| 95 |726|752|752|726|752| 99 |726 752|752 E
AC40C-06-B| 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 102 | 77,6 | 80,2 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 104 | 77,6 | 80,2 | 80,2 %
Anbautel] S V; V1 SV SV1 Al: MaB vom Eingang bis zur Bohrungsmitte vom ersten Befestigungselement.
A2: Bohrungsabstand zwischen erstem und zweitem Befestigungselement.
bosell AL | AL | A2 | Al | A2 | AL | A2 | AL | A2 A3: Bohrungsabstand zwischen zweitem und drittem Befestigungselement. o
AC20D-B |416|41,6|432]416|43,2|416| 57 | 416|432 4 Bohrungsabstand zwischen drittem und viertem Befestigungselement <
AC30D-B | 55,1551 |57,2|551|572|551| 74 |551|57.2
AC40D-B 72,6 | 72,6 | 752|726 | 752|726 | 95 |726 752
AC40D-06-B| 77,6 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 80,2 | 77,6 | 102 | 77,6 | 80,2
-]
<
=
<

1 MPa =10 bar
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Modulare
Luftfilter

Serie AF/AFM/AFD

Luftfilter Modell Anschlussgrofie Filtrationsgrad Option
Serie AF um
AF10-A M5 x 0,8
AF20-A 1/8, 1/4
== -"T"‘ : AF30-A 1/4, 3/8 Befestigungselement
= t 8 | (AuBer AF10-A)
=3 p - AF40-A 1/4, 3/8, 1/2 5
# l schwimmergesteuerter
- AF40-06-A 3/4 automatischer Kondensatablass
AF50-A 3/4,1
S,43 bis 51 AF60-A 1
Mikrofilter
Serie AFM AFM20-A 1/8, 1/4
= AFM30-A 1/4, 3/8 Befestigungselement
— i
s t N | 0,3 )
{5 ¥ schwimmergesteuerter
T}' E AFMA40-A i, etz automatischer Kondensatablass
& o
S,53 bis 60 AFM40-06-A 3/4
Submikrofilter
Serie AFD AFD20-A 1/8, 1/4
9 Tt AFD30-A 1/4, 3/8 Befestigungselement
i 'r | 0,01 .
| - schwimmergesteuerter
:.; J ; : AFD40-A 1/4, 3/8, 112 automatischer Kondensatablass
S.53 bis 60 =2 AFD40-06-A 3/4
1 MPa =10 bar %svc 42

‘ AW H AL H AR ‘AFM/AFD ﬂ ‘ Anbauteil H AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘




Luftfilter

AF10-A bis AF60-A -

Symbol Luftfilter mit automatischem i
Luftfilter Kondensatablass . i
T =
r -
1 2 1 2 ﬁ o L
1 : |
- - £
-
Li L 1 B =

AF10-A  AF20-A AF40-A
Bestellschlissel

AF 30 — 03 B D — _A — . Option/Semi-Standarq: Treffen Sie jewei!s ein.e Auswahl firr a bis f.
» Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
6 é é é é l als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03BD-R-A
Bestelloptionen —
(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 50 und 51.)
o
Symbol Beschreibung Baugréfle
10 [ 20 [ 30 | 40 | 50 [ 60
Metrisches Gewinde (M5) [ ] — — — — —
P Ausfilhrung mit — Rc — [ ) [ ) [ ) [ ] [ ]
Gewinde N Anm- 1) NPT — [ [ ] [ ] [ ] [ ]
[ A 2) G — [ ] [ ] [ ) [ [
+
M5 M5 x 0,8 ([ ) — — — — —
01 1/8 — [ ] — — f— —
02 1/4 — [ ) [ ] L J — —
©| Anschlussgroie 03 3/8 — — [ ] [ ] — —
04 1/2 — — — [ ] — —
06 3/4 — — — [ ] [ ) —
10 1 — — — — M) )
+
a Montage — ohne Montageoption [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
c B " -3| mit Befestigungselement — [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
o
e g— schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ ] [ ) [ ) [ ) [ )
b automatischer ~ [C A )| N.C. (unbetaigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihit wird. [ ] [ ] [ ) [ ] [ ) [ )
Kondensatablass | D Anm- 5)| N.0. (unbetétigt gedffnet) Der Ablassanschluss st gedfinet, wenn kein Druck zugefihrt wird. — — [ ] [ ) [ ] [ ]
+
— | Polycarbonatbehalter [ ) [ [ ) [ ] [ ] [ ]
2 | Metallbehélter [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
c | Benalteram e |6 | Polyamidbehalter [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) ([ )
8 | Metallbehalter mit Filllstandsanzeige — — [ ] [ ] [ [
C | mit Behdlterschutz — @ |l | —km) | —hmi)| k]
= 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — @ | —imy |y | _—imy | —mmg
= +
a
2 — | mit Ablassventil [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
e g d Ablassanschluss 3 Amm.10) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — [ ) — — — —
£ Anm. 9) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — [ ) [ ) [ ] [ ]
- WA 1| Aplassventil mit Schlauchtiille — — [ ] [ ) [ ] [ ]
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ ) [ ] [ J [ ] [ ]
© | P, R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
+
¢ | Druckeinheit l—_| Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: MPa [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Z Anm-12)) Typenschild und Warnschild fur Behéalter mit SI-Einheit: psi, °F | | O Am.13 | O Am.13) | O Am.13) | O Am.13) | O Am.13) | O Am. 13)

Anm.

Anm.
Anm.
Anm.

Anm.

Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
. 10) Ohne Ventilfunktion.
Anm.
Anm.
. 13) O: Fur Ausfuhrung mit Gewinde: nur M5, NPT

Anm

Anm

43

Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer g 3/8" -Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulsen, im
Behélter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Die N.C.-Ausflihrung wird empfohlen.

Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behéalters.

Ein Behalterschutz wird standardmafig mitgeliefert (Polycarbonat).

Ein Behélterschutz wird standardmafig mitgeliefert (Polyamid).

Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.

11) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
12) Fur Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT.

svc 1 MPa =10 bar
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Technische Daten (Standard)

Luriiier Serie AF10-A bis AF60-A

Modell AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A ©)
Anschlussgrofie M5 x 0,8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 <
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prufdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa

Nenn-Filtrationsvermégen 5um

Ablasskapazitat [cm?] 2,5 8 25 \ 45

Behéaltermaterial Polycarbonat

Behalterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)

Gewicht [kg] 0,06 0,08 018 [ o3 | o041 | o087 1,00
Optionen / Bestell-Nr.

. Modell
Optionen
AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A [ AF60-A

Befestigungselement ™) — AF22P-050AS | AF32P-050AS | AF42P-050AS | AF42P-070AS AF52P-050AS

Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr.

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Modell
Behalter- | Kondensatablass- )
ial hanismuS Ablassanschluss Sonstige
material Me¢ AF10-A AF20-A AF30-A | AF40-A |AF40-06-A| AF50-A | AF60-A
mit Ablassventil — C1SF-A C2SF-A — —
I mit Behalterschutz — C2SF-C-A C3SF-A CASF-A
m:glua esser Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behélterschutz — — C3SF-W-A CASF-W-A
Polycarbonat- mit Ablass ohne Ventilfunktion — — C2SF -J-A — —
behalter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz — C2SF -CJ-A | C3SF -J-A CASF -J-A
automatischer . — AD17-A AD27-A — —
Aplass™ | unbetétigt geschlossen (N.C.) — —
(automatischer mit Behalterschutz — AD27-C-A AD37 -A AD47 -A )
Kondensatablass) [unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — — AD38 -A AD48 -A 5
mit Ablassventil — C1SF-6-A C2SF-6A — — 8
I mit Behalterschutz — C2SF-6C-A | C3SF-6-A CASF-6-A c
m:glua esser Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behélterschutz — — C3SF-6W-A CASF-6W-A <
o mit Ablass ohne Ventilfunktion — — C2SF -6J-A — —
Polyamidbehélter e —
(ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz — C2SF -6CJ-A | C3SF -6J-A C4SF -6J-A
‘ — AD17-6-A AD27-6-A — —
ali\tglrgggfnc’p)e ' unbetétigt geschlossen (N.C.) ——— L
(automatischer mit Behalterschutz — AD27-6C-A | AD37 -6-A AD47 -6-A <
Kondensatablass) [unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — — AD38 -6-A AD48 -6-A
it Ablassventil — C1SF-2-A C2SF-2-A C3SF-2-A CASF-2-A =
manueller mit Fiillstandsanzeige — — C3LF-8-A CALF-8-A %
Ablass |t Ablass ohne Ventilfunktion — — C2SF -2J-A | C3SF -2J-A C4SF -2J-A —
— (ohne Ventilfunktion) mit Fillstandsanzeige — — C3LF -8J-A C4LF -8J-A E
automatischer | unbetétigt geschlossen (N.C.) — AD17-2-A AD27-2-A | ADS7 -ZA ADA7_-2-A =
prilac o ) |mitFillsandsanzeige]  — — AD37_-8-A AD47_-8-A
(automatischer — — — AD38 -2-A AD48 -2-A
Kondensatablass) [unbetétigt gedffnet (N.O.) —— - o
mit Filllstandsanzeige — — AD38 -8-A AD48 -8-A <
Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfliihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfuhrung-0,1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).
Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AF20-A bis AF60-A mit einem O-Ring ausgestattet.
in der Bestell-Nr. des Behélters steht fur eine Ausfuhrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fur den automatischen Kondensatablass).
Keine Angaben erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fur das NPT-Gewinde und F fur das G-Gewinde an. (fir automatischen Kondensatablass, —: @ 10, N: g 3/8") 1
Bitte wenden Sie sich fur Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC. <

1 MPa =10 bar
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Serie AF10-A bis AF60-A

Durchfluss-Kennlinien (richtwerte)
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Serie AF10-A bis AF60-A

Funktionsprinzip: schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Ausfuhrung N.O.:
AD38-A, AD48-A
(drucklos geoffnet)

q Behalter

_—W Ventil

| ——e Hebel

VV/ Schwimmer
\t Ventilsitz
| @ Kammer
\y Feder

U Kolben

T Fassung

1 Qichtung

Ausfiuhrung N.C.:
AD37-A, AD47-A
(drucklos geschlossen)

q Behélter

B 1 Ventil

| e Hebel

VV Schwimmer
\t Ventilsitz

| @ Kammer

—— Kolben

\y Feder

T Fassung

¥ Qichtung

Kompakter, automatischer
Kondensatablass Ausfihrung
N.C.: AD17-A, AD27-A

(drucklos geschlossen)

2 %4 Drehknopf

@ Ablass

« Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:
Bei Ablassen des Drucks aus dem Behélter (D
senkt sich der Kolben (7 durch die Feder (®.
Die Wirkung der Dichtung (0 wird unterbrochen
und Luft von auRen strémt uiber die Offnung der
Fassung @ und den Ablasshahn @D in den Be-
halter (.

Im Behalter O vorhandene Kondensa-
tansammlungen werden deshalb tber das Ab-
lassventil abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:
Steigt der Druck Uber 0,1 MPa, Ubersteigt die
Kraft des Kolbens (7 die Federkraft ® und der
Kolben bewegt sich nach oben.

Dadurch wird die Dichtung nach oben ge-
driickt und schlieRt das Innere des Behalters (1
hermetisch ab.

Hat sich kein Kondensat im Behélter (D anges-
ammelt, wird der Schwimmer ) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und driickt
das Ventil @, das an den Hebel (3 angeschlos-
sen ist, auf den Ventilsitz ).

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer ) steigt durch den Auftrieb
und 6ffnet die am Ventilsitz & entstandene Di-
chtstelle.

Dadurch kann der Druck im Inneren des Be-
halters ) in die Kammer (® gelangen. Der
Druck in der Kammer (® und die Federkraft ®
ziehen den Kolben nach unten @).

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung 19 un-
terbrochen, und das im Behalter (1D angesam-
melte Kondensat wird iiber das Ablassventil (D
abgelassen.

Dreht man das Ablassventil (D) von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @,
wodurch sich die Dichtung (0 6ffnet und das
Kondensat abflieRen kann.

47

0 Ablassventil

@ Ablass

« Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:

Selbst wenn der Druck im Behalterinneren (D
abgelassen wird, hélt die Feder (® den Kolben
(@ in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuRenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters () ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

« Bei Druckbeaufschlagung des Behalterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behal-
terinneren (1) halt das Zusammenwirken von
Federkraft (& und Druck im Behalterinneren (1D
den Kolben @) in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuRenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Hat sich kein Kondensat im Behalter (D) anges-
ammelt, wird der Schwimmer ) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und driickt das
Ventil @), das an den Hebel (3 angeschlossen
ist, auf den Ventilsitz (5.

» Bei Kondensatansammlung im Behalter:
Der Schwimmer (2) steigt durch den Auftrieb
und o6ffnet die am Ventilsitz &) vorhandene
Dichtstelle. Der Druck geht vom Behalter zur
Kammer (8.

Der Druck in der Kammer (8) ist somit héher als
die Federkraft 6) und driickt den Kolben @)
nach unten.

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 un-
terbrochen, und das im Behalter () angesam-
melte Kondensat wird tiber das Ablassventil ab-
gelassen (2.

Dreht man das Ablassventil i von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @),
wodurch sich die Dichtung (0 offnet und das
Kondensat abflieRen kann.

SVC
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0 Pblassventil

@Ablass

« Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:
Selbst wenn der Druck im Behalterinneren (1)
abgelassen wird, wird durch das Gewicht des
Schwimmers @) das Ventil @), das an den He-
bel 3, angeschlossen ist, auf den Ventilsitz 5
gedriickt. Dadurch ist das Innere des Behalters
(@ von der AuRenluft hermetisch abgeschlos-
sen.

Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behalters (1) ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behalterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behél-
terinneren (1), driicken das Gewicht des
Schwimmers 2 und der auf das Ventil @) wirk-
ende Differenzdruck auf den Ventilsitz ® und
die AuRenluft wird aus dem Inneren des Be-
héalters (D ausgesperrt.

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer (2 steigt durch den Auftrieb
und unterbricht die Dichtwirkung am Ventilsitz
®.

Das Kondensat im Inneren des Behalters (D
l&uft ber den Drehknopf ® ab.

Dreht man den Drehknopf (& von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, bewegt er sich nach unten
und unterbricht dadurch die Dichtwirkung am
Ventilsitz (5), wodurch das Kondensat abflieRen
kann.

1 MPa =10 bar



Konstruktion

Luriiier Serie AF10-A bis AF60-A

AF10-A/AF20-A

AF30-A bis AF40-06-A

AF50-A/AF60-A

e
EIN || AUS EIN AUS EIN AUS
—_— —_— —_— - -
—q q |
r : r
! W
e J—
\e r Y
ﬂ r
Ablass
/t
Ablass
Stuckliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
N Zink-Druckguss AF10-A .
1 | Gehause — - weild
Aluminium-Druckguss| AF20-A bis AF60-A
6 | Gehause Aluminium-Druckguss| AF50-A/AF60-A weild
Ersatzteile
. . Bestell-Nr.
Pos. Beschreibung Material
AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A
2 | Filterelement Polyolefin AF10P-060S | AF20P-060S | AF30P-060S AF40P-060S AF50P-060S | AF60P-060S
3 | Trennkappe PBT AF10P-040S Am-2)|  AF22P-040S | AF32P-040S AF42P-040S AF50P-040S | AF60P-040S
4 | Behalter-O-Ring NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
5 | Behdlterbaugruppe A"™-1) | Polycarbonat C1SF-A C2SF-A C3SF-A C4SF-A
Anm. 1) Der Behalter-O-Ring ist bei den Ausfiihrungen AF20-A bis AF60-A im Lieferumfang enthalten. Bitte wenden Sie sich fur Behalter mit Druck- und
Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Nur bei AF10-A (AF10P-040S) wird als Material fir die Trennkappe Polyacetal verwendet.
1 MPa = 10 bar 48
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Serie AF10-A bis AF60-A

Abmessungen
-
AF10-A/AF20-A AF50-A/AF60-A
J M T
U Befestigungselement N
D (Option) S
I~ 1= Jf _1 Befestigungselement
. Fi> S O (Option)
i O EIN frTTTAUS —]
Oy — i J M T
[ [ ) N
2xP D S
(Anschluss- m
groRe) q « | -+
Ly 5
— >
O I
= <\ ] T EIN Aus ©
s = — - -
2 L]
Ablass| € 80 ® % 7’4" b E
A g =
£= = =7 = =
AF30-A bis AF40-06-A
J M T i
U Befestigungselement N 2xP m
D (Option) S (Anschluss- -]
*"%&W groBe)
E%ﬂ “@i >I EIN i Aus_ O
Il I
® 2xP -
(Anschluss- ; :
groe) o ‘ s -
E%
Ablass % %.’-,(D
A 8 E
E = ==
£ =
Ablass é %o
A £ E
= =
Verwendbares Model AF10-A/AF20-A AF20-A AF30-A bis AF60-A
Technische Daten mit automatischem mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass

QOption/Semi-Standard

Kondensatablass (N.C.)

Metallbehalter

Ventilfunktion

ohne Ventilfunktion

(N.O.N.C))

Option/Semi-Standard

Metallbehalter

ohne Ventilfun

ktion

mit Fullstandsanzeige

mit Ablass ohne Ventilfunktion

Ventilfunktion

T T N.O.: schwarz
| [oa) aa]
Abmessungen o
Schlussel- . . .
: Schltissel- GewindeartRe,G: g 10-Steckverbindung
weite 14 ! . ’
weite 14 18 Gewindeart/NPT: g 3/8"Steckverhindung
Verwendbares Modell AF30-A bis AF60-A
Technische Daten Metallbehélter mit Ablass Metallbehélter Metallbehélter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne

Ablassventil mit Schlauchtlle

! m
Abmessungen Schlauchtille
Schlussel- Schliissel- Schliissel- verwendbarer
weite 17 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Optionen Abmessungen der Semi-Standardausfuhrungen
7 mi ‘ mit Ablass Metalbehaler | Metalbehaler | Metalbenaler
Ab der Standardausfiih i
Modell messungen aer stancarcaustinrungen mit Befestigungselement automaischem SchlanJ:hIUIIe ofne | Metalliehalter [mit Ablass ohg| it m:{mgg?gﬁﬁe
Kondensatablass Ventifunktion Ventifunkion (Filsardsanzee| Venunkdion
S Al B C D E |G| J [MIN|Q| R S |[T|U |V B B B B B B B
AF10-A M5x0,8 |25| 599| 7 |125| — |25|125|—|—|—| — | — |—|—|—]| 77,9 — — 59,3 — — —
AF20-A 1/8,1/4 |40| 876 98 | 20 | — |25| 20 |30|27|22| 54 | 84 |40|2,3|28| 1049 | — 914 | 87,4 939 | — =
AF30-A 1/4,3/8 |53| 1151 | 14 |26,7| 30 |35|26,7|41|40(23| 6,5 8 |53|23|30|156,8 | 123,6 | 121,9 | 117,6 | 122,1 | 137,6 | 142,1
AF40-A 1/4,3/8,1/2| 70 | 147,1 | 18 |35,5|38,4|40|355|50|54|26| 85 |10,5|70|2,3|35| 186,9 | 155,6 | 153,9 | 149,6 | 154,1 | 169,6 | 174,1
AF40-06-A 3/4 75]1149,1| 20 |355|38,4(40|355|50|54|25| 85 [10,5|70|2,3|34|188,9 | 157,6 | 155,9 | 151,6 | 156,1 | 171,6 | 176,1
AF50-A 3/4,1 |90|220,1| 24 | 45 | — |30| 45 |70|66 (35| 11 | 13 |90|3,2 (47| 259,9 | 228,6 | 226,9 | 222,6 | 227,1 | 242,6 | 247,1
AF60-A 1 95|234,1| 24 |475| — |30|475|70|66|35| 11 13 |90|3,2|47 | 273,9 | 242,6 | 240,9 | 236,6 | 241,1 | 256,6 | 261,1
49 Y 1 MPa = 10 bar
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Luftfilter/ AF20-A bis AF40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

AC

@ Langer Behilter
GroRere Ablasskapazitat als die Standardmodelle.

Modellubersicht/Ablasskapazitat

Modell AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
Anschlussgroie 1/8, 1/4 1/4, 3/18 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Ablasskapazitat [cm3] 19 43 88

Anm.) Bitte wenden Sie sich fiir die Abmessungen an SMC.
« Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis d.

« Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03B-2R-A-X64

Langer Behalter

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung BaugroRe
20 [ 30 [ 40
— Rc o [ ) [ ]
@ Ausfiihrung mit Gewinde[N ™ 1 NPT [ ] o (]
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 [ ) — _
02 1/4 [ ) [ ] [ ]
©|  Anschlussgroie 03 3/8 — [ [ ] T
04 1/2 — — [ ] *5‘
06 3/4 — — [ ] 8
- g
. — | ohne Montageoption
@ Option (Montage) - - geop L L L
B A" 3)| mit Befestigungselement [ ] [ ] ([ ]
+
— | Polycarbonatbehalter [ ] [ ) [ ] "
2 | Metallbehélter [ [ J [ ] <
a | BehalterAm-4 6 Polyamidbehalter ([ ] () (]
C | mit Behalterschutz [ ] — Anm.5) — Anm. 5)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ ] — Anm. 6) — Anm. 6) E
+ <C
= - - =
ks — | mit Ablassventil o [ [ =
= N N
< Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ] — — <C
& | | b | Ablassanschluss | J A7) - -
e % Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — () [ )
% \W Anm-8) Ablassventil mit Schlauchttille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ ] [ ]
(%] T g::
' — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ) [ ]
¢ | Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ) [ ]
+
S — | Typenschild und Warnschild fur Behalter mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ) [ ] -
d | Druckeinheit : —— . ——— <
Z A9 Typenschild und Warnschild fur Behalter mit SI-Einheit: psi, °F O Anm. 10) (O Anm. 10) (O Anm. 10)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters. ;
Anm. 5) Ein Behalterschutz wird standardméagig mitgeliefert (Polycarbonat). <
Anm. 6) Ein Behalterschutz wird standardmagig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 7) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 8) Die Kombination Metallbehélter 2 ist nicht erhéltlich.
Anm. 9) Fur Ausfihrung mit Gewinde: NPT.
Anm. 10) O: Fur Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.

1 MPa = 10 bar 50



Luftfilter/ AF20-A bis AF40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

@ Mit Wartungsanzeige fur Filterelement
Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar.

Modelltbersicht

Modell AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
AnschlussgroRe 1/8, 1/4 1/4, 3/18 1/4, 3/8, 1/2 3/4
AF 30 - 03 - _A_ X2 141 » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis f.
» Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03BD-2R-A-X2141
Mit Wartungsanzeige fur Filterelement
Fir die Montage der Wartungsanzeige firr das Filterelement ist eine spezielle Gehauseausfiihrung erforderlich. Die Montage auf einem Standardgehduse ist nicht maglich.
Symbol Beschreibung BaugroRe
20 [ 30 [ 40
— Rc [ ) [ ) [ ]
Q Ausfiihrung mit Gewinde|[N ™ 1 NPT [ ] [ ) [ ]
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 [ ] — —
02 1/4 [ ] [ ] [ ]
(3] AnschlussgroRe 03 3/8 — [ J [ ]
04 1/2 — — [ )
06 3/4 — — [ ]
+
a Montage — | ohne Montageoption o [ ) (]
5 B A" 3)| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ]
0: .
8‘ schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass o [ ) (]
b automatischer | C Am-4)| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird. [ ] [ ) [ ]
Kondensatablass | D Anm-)| N 0, (unhettigt gecifnet) Der Ablassanschluss ist gesfinet, wenn kein Druck zugefihrt wird. — [ ) o
+
— | Polycarbonatbehélter ([ ] [ ) (]
2 Metallbehélter [ ] o o
Polyamidbehélter
c | BehalterA"™-© 6 ova |db“e alter - - L L L d
8 Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — [ ) (]
C | mit Behélterschutz [ ] — Anm. 7) — Anm.7)
6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm.8) — Anm. 8)
e
< +
5]
% — | mit Ablassventil [ ) (] ()
@ &7 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 o — —
UI') Abl hluss A 12| J Anm. 9)
|| @ [iblessanschluss™ ) J Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — ° °
3 W A 33| Ablassventil mit Schlauchtiille (fur Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) [ ) (]
+
e | Durchflussrichtun — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) ( J
g R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ] [ ]
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa o [ ) [ ]
Z A 19| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F (O Anm- 11) (O Anm. 11) (O Anm. 11)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer g 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen,
im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 5) Bei einem Kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.

Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 fiir die Chemikalienbesténdigkeit des Behalters.

Anm. 7) Ein Behéalterschutz wird standardméagig mitgeliefert (Polycarbonat).

Anm. 8) Ein Behéalterschutz wird standardmégig mitgeliefert (Polyamid).

Anm. 9) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 10) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.

Anm. 11) O: Fur Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.

Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.

Anm. 13) Die Kombination Metallbehalter 2 und 8 ist nicht erhéltlich.

51 1 MPa = 10 bar
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» Serie AFM Nenn-Filtrationsvermdgen: 0,3 um
» Serie AFD Nenn-Filtrationsvermogen: 0,01 um

Mikrofilter Symbol

Mikrofilter

AFI20-A bis AFM40-A

Submikrofilter &

AFD20-Abis AFDAQ-A . * "

=
N

BestellschlUssel

AF M 30 — 03 B D — _A — « Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl firr a bis f.
« Symbol firr Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von

| | | | | I mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AFM30—03BD—5—A

03(BD
é é é é lBesteIloptionen

(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 59 und 60.)

Symbol Beschreibung BaugroRe
20 | 30 | 40
— Rc o [ ) [
Ausfiihrung mit
(2] o N 5 NPT ° o °
ewinde FAm. 2 G ° ° °
+
01 1/8 [ ) — —
02 1/4 o o [ J
©| Anschiussgrore 03 3/8 — o o
04 1/2 — — o
06 3/4 — _ ®
+
— | ohne Montageoption o [ ) o
a Montage - -
B A" 3)| mit Befestigungselement [} [ ) ()
0: :
& schwimmergesteuerter| _— | ohne automatischen Kondensatablass [ o [ )
b automatischer | C A | N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihirt wird. [ ] [ ) [ ]
Kondensatablass | anm-5)| N0, (unbetstigt gedfinet) Der Ablassanschiuss ist gedfnet, wenn kein Druck zugefir wird. — o [ )
+
— | Polycarbonatbehaélter ([} [ ) ( ]
2 Metallbehélter [} [ ) [ )
. 6 Polyamidbehélter [ ] () [ ]
c | BehalterAmm © Y ~ — -
8 Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige — o (]
C | mit Behalterschutz [ ) —Anm.7) —Anm.7)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 8) — Anm. 8)
'CE“ +
'(% — | mit Ablassventil [ ) o o
e 0 d Ablassanschluss JAm.9) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 o — —
= Anm. 12) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — (] ()
o) —— " - -
(0] WA 39| Ablassventil mit Schlauchttille (fiir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ ) ([ ]
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) o
e | Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links [} [ ) (]
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: MPa ([} [ )
Z A 19| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F O Anm. 11) O Anm. 11) O Anm. 11)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer g 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen, im
Behélter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min[ANRY]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten" auf Seite 56 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.
Anm. 7) Ein Behalterschutz wird standardmagig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 8) Ein Behalterschutz wird standardmagig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 9) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 10) Fur Ausfihrung mit Gewinde: NPT.
Anm. 11) O: Fir Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.
Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.

Anm.
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13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

SVC 1 MPa =10 bar

O



vikrofiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
Submikrofilter Serie AFDZO'A biS AFD40'A

Technische Daten (Standard)
Modell AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A 2
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
Anschlussgrolie 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Medium Druckluft .
Umgebungs- und Medientemperatur — 5 bis 60 °C (nicht gefroren) <
Prifdruck 1,5 MPa 3':
max. Betriebsdruck 1,0 MPa <
min. Betriebsdruck 0,05 MPa |.+|_
Nenn-Filtrationsvermagen AFM20-A b|§ AFM40-06-A 0,3 um (99,9 % Partikelfiltration) <
AFD20-A bis AFD40-06-A 0,01 um (99,9 % Partikelfiltration)
Olnebelkonzentration AFM?20-A bis AFM40-06-A max. 1,0 mg/m? (ANR) (= 0,8 ppm) A2 Anm-3) —
am Ausgang AFD20-A bis AFD40-06-A | max. 0,1 mg/m?® (ANR) (vor der Séttigung mit Ol 0,01 mg/m? (ANR) oder weniger = 0,008 ppm) A2 Anm-3) f
Nenndurchfluss (/min (ANR)) | AFM20-A bis AFM40-06-A 200 450 1100 =
Anm. 1) AFD20-A bis AFD40-06-A 120 240 600 <
Ablasskapazitat (cm®) 8 25 45
Behéltermaterial Polycarbonat SE
Behalterschutz Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat) +
Gewicht [kg] 0,09 0,19 0,38 0,43 I?(L
Anm. 1) Bedingungen: Eingangsdruck: 0,7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. .
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein Ausflie3en von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 2) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR). %
Anm. 3) Der Behalter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert. +
Optionen / Bestell-Nr. é
Modell :—L
Optionen AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A <
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
Befestigungselement A" AF22P-050AS AF32P-050AS AF42P-050AS AF42P-070AS E
. Anm. 2) Anm. 3 N.C. AD27-A AD37-A ADA47-A <€
schwimmergesteuerter Kondensatablass ) ) NO. — AD3BA ADABA g
Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten. <C
Anm. 2) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausftihrung—0,1 MPa; N.C.-Ausfuhrung-0,1 MPa (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A/AD47-A).
Bitte wenden Sie sich fur die Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 3) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fur NPT- oder G-Anschlisse an SMC. 6
)
Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr. 2
; Modell O
Behdlier- |(onemsaablss | aplassanschiuss | Sonstige AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A g
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
mit Ablassventil —— C2SEA — —
manueller _ _ m!t Behélterschutz C2SF-C-A C3SF-A CASF-A
Ablass Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behalterschutz — C3SF-W-A CASF-W-A L
Polycarbonat- mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF -J-A — — <
behélter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz C2SF -CJ-A C3SF -J-A C4SF -J-A
aulomatfncnp)er unbetétigt geschlossen (N.C.) — AD27-A — —
(aﬁ\gﬁ%ﬁischer 7 | mit Behalterschutz AD27-C-A AD37 -A AD47 -A Q
Kondensatablass) |unbetdtigt gedffnet (N.O.) | mit Behdlterschutz — AD38 -A AD48 -A <t
. . — C2SF-6-A — — -
eler mit Ab'asf"e.”“' nit Behaferschuz | C2SF-6C-A C3SF-6.A CASF-6.A §
Ablass Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behalterschutz — C3SF-6W-A CA4SF-6W-A
Polyanidbehiler mit Ablass lohne Yentilfunktion i C2SF -6J-A — —
(ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz C2SF -6CJ-A C3SF -6J-A C4SF -6J-A x
automatiEncnb)er unbetétigt geschlossen (N.C.) — AD27-6-A — — <
(aﬁ\g'ﬁgsﬁscher | mit Behalterschutz AD27-6C-A AD37 -6-A AD47 -6-A
Kondensatablass) |unbetdtigt gedffnet (N.O.) | mit Behdlterschutz — AD38 -6-A AD48 -6-A
mit Ablassventil , — : C2SF-2-A C3SF-2-A CASF-2-A
manueller mit Filllstandsanzeige — C3LF-8-A CALF-8-A 1
Ablass  |mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF -2J-A C3SF -2J-A C4SF -2J-A <
Vetalbehilter (ohne Ventilfunktion) mit Filllstandsanzeige AD272 - (,:A?;_; BZJ:\ iéllDL4F7 82JAA
autnioter | unbetatgtgeschiossen (N.C.) - eiicandsanzeige — AD37 -8-A AD47 -8-A
automatischer — — _2- _2-
Kgndensatablass] unbetatigt geoffnet (N.O.) - o Fiillstandsanzeige — 2832 —22 ﬁgig gﬁ <§E
Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfiihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—0,1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).

Der Behélter ist bei den Ausfihrungen AFM20-A bis AFM40-06-A, AFD20-A bis AFD40-06-A mit einem Behalter-O-Ring ausgestattet.
in der Bestell-Nr. des Behélters steht fiir eine Ausfihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fur den automatischen Kondensatablass). Keine Angaben

erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fiir das NPT-Gewinde und F fiir das G-Gewinde an. (fir automatischen Kondensatablass, —: g 10, N: g 3/8")

Bitte wenden Sie sich fur die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
1 MPa = 10 bar
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Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

: Olgesattigtes Element

Durchfluss-Kennlinien (Richtwerte) - — == : Ausgangszustand
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wikrofiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

TSSO OTR TR ORRORRORR R OROMROEROEDOMmONIOWIMOMOMMM Mmoo mmwmmmmm—
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise 1
:.zum Umgang mit SMC-Produkten“ (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit. 1

] Konstruktion/Auswahl \

] Druckluftversorgung

AWarnung

. Die Standard-Behalter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél, synthe-
tischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel ausge-
setzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von étzenden Gasen, organischen Lésungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern konnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

. Material
(e chemlsche Anwendungsbeispiele| Polycar-| Poly-
Substanz Bezeichnung v Y
bonat amid
Salzséure saure
Saure Schwefelséure, Phosphorsdure | Reinigungsflissigkeit X
Chromséure fir Metalle
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von
Kaliumcarbonat Metallen
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X
Ammoniakwasser wasserldsliches
Natriumcarbonat Kihlschmiermittel
. Natriumsulfid
anorganische .
ze Kaliumsulfat — X
Sa Natriumsulfat
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsfliissigkeit
Chlorldsungs- | Chloroform fiir Metalle «
mittel Ethylenchlorid Druckertinte
Methylenchlorid Verdiinner
Aromatische Benzol Beschichtungen

Toluen X

Verbindungen chemische Reinigung

Farbverdinner
Aceton fotografischer Film

Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X
Cyclohexan Textilindustrie
Ethylalkohol

Alkohol IPA Elrzz:nim’;z x
Methylalkohol

ol Benzirj _ «
Kerosin
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol

Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X
Essigséure Rostbildung

Ether Methylether Additiveuin o «
Ethylether BremsflUssigkeiten

Schneiddl
Amino Methylamino Additive in Bremsflissigkeiten | X X
Vulkanisierungsbeschleuniger

Schraubensicherungsmittel

Sonstige Meerwasser — X
Leckagetester

:i. d. R. sicher : Auswirkungen moglich ~ x: Auswirkungen treten auf

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen
Metallbehélter.

1 MPa =10 bar

A\ Achtung

1. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der Eingangs-
seite des Mikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter (Serie AFM) als Vorfilter auf der Eingangs-
seite des Submikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

3. Nicht an der Eingangsseite des Lufttrockners einbauen, da dadurch das
Filterelement vorzeitig verstopfen kann.

] Wartung

/A Warnung

1. Um eine Beschadigung des Filterelementes zu vermeiden,
tauschen Sie es alle 2 Jahre aus bzw. wenn der Druckabfall
0,1 MPa erreicht.

’ Montage/Einstellung \

A\ Achtung

1. Bei Installation des Behélters am Mikrofilter
(AFM30-A/AFM40-A) oder Submikrofilter | ===

AC

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

(AFD30-A/AFD40-A) darauf achten, dass | = Veregehngsknop
der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der ~ #

Vorderseite (bzw. Riickseite) des Gehduses 5/

ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der
Behélter herunterfllt oder beschadigt wird.

’ Design

A\ Achtung

1. Konzipieren Sie das System so, dass der Mikrofilter an einer
schwingungsfreien Stelle montiert wird. Die Differenz zwischen
innerem und duBerem Druck im Element darf 0,1 MPa nicht
Uberschreiten. Andernfalls kbnnen Schaden verursacht werden.

’ Auswahl

A\ Achtung

1. Der Luftstrom darf nicht gréBer sein als der Nenndurchfluss. Selbst
wenn der Luftstrom nur vortibergehend den Nenndurchfluss tber-
steigt, kann es sein, dass Kondensat und Ol an der Ausgangsseite
herausspritzen oder die Komponenten beschédigt werden.

2. Verwenden Sie den Filter nicht in Niederdruckanwendungen
(wie Blasluftanwendungen). Die Wartungseinheit arbeitet mit
einem spezifischen Mindestbetriebsdruck entsprechend der
verwendeten Ausrlstung und ist ausschlieBlich zur Verwen-
dung mit Druckluft konzipiert. Bei einem Einsatz mit einem nie-
drigeren Druck als dem Mindestbetriebsdruck kénnen die Leis-
tung beeintrachtigt oder Fehlfunktionen verursacht werden. Ist
der Einsatz unter derartigen Bedingungen unumganglich,
wenden Sie sich bitte an SMC.

2 SVC 56

Anbauteil

AL 7:\: Sl AFIM / AFD AF

AW




Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

Konstruktion

AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A
EINTTY EIN ] ﬁf ”H AUS
e d
I e
Sﬂ r
Ablass
Einzelteile
Nr. Beschreibung Material Modell Farbe
u . AFM20-A bis AFM40-06-A .
1 | Gehé&use Aluminium-Druckguss AED20-A bis AFD40-06-A Weil3
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Nr. Beschreibung Material AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
) AFM20 bis 40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
2 | Filterelement -
AFD20 bis 40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
3 | O-Ring fur Behélter NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
4 | Behalterbaugruppe A" Polycarbonat C2SF-A C3SF-A C4SF-A

Anm.) Der O-Ring des Behélters wird mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezliglich der Verfugbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in psi und
Temperaturangaben in °F.

57
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vikrotiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

Abmessungen
AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A 1)
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A <
J M L J M T
D U Befestigungselement Jj’ S D S s s
Opti o
(Option) il ”#ﬁ o e 4} !
s CFH o | 4> L
i EIN S T2 n AR I BN Ml |1 AUs _ ©
= - — L1 KJ\ %ﬁ::” | |
T Befestigungselement =1
p

I
| a2
T (Option)
2xP 2x P Eg
(Ansghluss— o0 (Anschluss- o
gréie) groRke)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Bl
ES
B 5 S =
Ablass g2 o E @ £ 2
A é 2 Ablass g 2(.')
== A % S
=]
= =
verwendbares Modell AFM20-A/AFD20-A AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A
Optional/Semi-standard mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass ohne mit automatischem
speciications Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.)
N.O.: schwarz 6
T | 5
)
ab e “ 3
messungen S
agltjiel Schlussel- c
weite 14 1/8 ) ) <
Gewindeart/Rc,G: g 10-Steckverbindung
Gewindeart/NPT: g 3/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A L
Optional/Semi-standard u Metallbehalter mit Metallbehalter mit | Metallbehdlter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne P . <
speciications Metallbehalter Ablass ohne Ventilfunktion Fullstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion R
—_— o
[ T
\ %
1 m —~
Abmessungen E
Schlissel- Schliissel- Schlauchiil <<
weite 17 chiauchtile
verwendbarer
Schlauch: T0604 o
Opti <
" ptionen
Abi der Standardausfiih i
Modell messungen der standardausiiiring mit Befestigungselement ey
P A B © D E G J M N Q R S T U V B
AFM20-A/AFD20-A 1/8, 1/4 40 87,6 9,8 20 — 40 20 30 27 22 5,4 8,4 40 2,3 28 104,9 1
AFM30-A/AFD30-A | 1/4,3/8 53 [115,1| 14 | 26,7 | 30 50 | 26,7 | 41 40 23 615 8 53 2,3 30 156,8 <
AFM40-A/AFD40-A | 1/4,3/8,1/2| 70 |147,1| 18 355 | 384 75 35,5 50 54 26 8,5 10,5 70 2,3 35 186,9
AFMA40-06-A/AFD40-06-A 3/4 75 [149,1| 20 | 355|384 | 75 | 355 | 50 54 25 85 | 105 | 70 2,3 34 188,9

Abmessungen der Semi-Standardausfiihrungen

Modell mit Schlauchtille | mitAblass ofne Ventfunkion| Metallbehélter |Metallbehélter mit Ablass ohne Ventilfunktion| Metallbehalter mit Fllstandsanzeige | Metallehaler mit Filstandsanzeige, mit Ablass ohne Ventifunkion ;
B B B B B B <
AFM20-A/AFD20-A — 91,4 87,4 93,9 — —
AFM30-A/AFD30-A 123,6 121,9 117,6 122,1 137,6 142,1
AFM40-A/AFD40-A 155,6 153,9 149,6 154,1 169,6 174,1
AFM40-06-A/AFD40-06-A 157,6 155,9 151,6 156,1 171,6 176,1
1 MPa = 10 bar SVC 58
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Mikrofilterrf AFM20-A bis AFM40-06-A
Submikrofilter/ AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

@ Langer Behilter
GroRere Ablasskapazitat als die Standardmodelle.

Modellubersicht/Ablasskapazitat

Modell AFM20-A, AFD20-A | AFM30-A, AFD30-A | AFM40-A, AFD40-A | AFM40-06-A, AFD40-06-A
Anschlussgréie 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Ablasskapazitat [cm?3] 19 43 88

Anm.) Bitte wenden Sie sich fiir die Abmessungen an SMC.

AF M 30 - 03 - _A_ X64 « Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis d.
» Symbol fur Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von

I I I I I | mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
30 6 Beispiel: AFM30-03B-2R-A-X64

03
é é é é lLangerBehélter

AFD

Symbol Beschreibung BaugroRe
20 [ 30 [ 40
— Rc o () [
@ Ausfiihrung mit Gewinde|N ™ 1) NPT [ ] () [ ]
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 [ ) — _
02 1/4 [ ) [ ] [ ]
©| Anschiussgroie 03 3/8 — [ ) [ )
04 1/2 — — ™Y
06 3/4 — — ®
+
) — | ohne Montageoption [ ) [ J [ ]
@ Option (Montage) el X geop
B A" 3)| mit Befestigungselement [ J [ ) [}
+
— | Polycarbonatbehalter [} o [ )
2 | Metallbehélter [ [ J [ ]
a | BehalterAmm4 6 Polyamidbehalter [ ] [ ) (]
C | mit Behélterschutz [} — Anm.5) — Anm.5)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 6) — Anm. 6)
+
= - -
8 — | mit Ablassventil o @ o
2 - -
IS Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ([} — —
@| 5| | b | Ablassanschluss |J A D r——
s Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) ()
% W Anm-8) - Ablassventil mit Schlauchtille (fur Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ ) [ )
n +
: — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) [ )
¢ | Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links o [ ) [ ]
+
d | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa o [ ) [ )
Z A 9| Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F (O Anm. 10) O Anm. 10) (O Anm. 10)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten* auf Seite 56 fir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 5) Ein Behéalterschutz wird standardmafig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 6) Ein Behalterschutz wird standardmafig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 7) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 8) Die Kombination Metallbehélter 2 ist nicht erhaltlich.
Anm. 9) Fur Ausflihrung mit Gewinde: NPT.

Anm. 10) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
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Mikrofilterrf AFM20-A bis AFM40-06-A
Submikrofilter/ AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

de to

AC

@ Mit Wartungsanzeige fuir Filterelement
Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar.

Modelltbersicht

Modell AFM20-A, AFD20-A

Anschlussgréie 1/8, 1/4

AFM 3|O-| O|3 L
-A-X2141

30 03
6 é é é é IMitWartungsanzeigefUr Filterelement

Fir die Montage der Wartungsanzeige fiir das Filterelement ist eine spezielle Gehduseausfilhrung erforderlich. Die Montage auf einem Standardgehause ist nicht maglich.

AFM30-A, AFD30-A
1/4, 318

-A-X2141
2Eps

AFM40-A, AFD40-A
1/4, 318, 1/2

AFM40-06-A, AFD40-06-A
3/4

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis f.

» Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AFM30-03BD-2R-A-X2141

AFD

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung BaugroRe
20 [ 30 [ 40
— Rc [ ) [ ) [ ]
@ |Ausfiihrung mit Gewinde[N A" NPT ® o o
F Anm. 2) G o ) )
+
01 1/8 [ ] — —
02 1/4 [ ) [ ] [ ]
9 AnschlussgroRe 03 3/8 — [ ) [ )
04 1/2 — — [ )
06 3/4 — — [ )
+
— | ohne Montageoption [ ) [ ) [ ) ‘©
a Montage - -
- g B A" 3)| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ) 5
0: = 3
8‘ schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass [ ) () () c
b automatischer | C Anm-4)| N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird. [ ] [ ) [ ) <
Kondensatablass | Anm- 5)| N.0. (unbettigt gedffnet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefiirt wird. — [ ) [ ]
+
— | Polycarbonatbehélter [ ] [ ) [ )
2 Metallbehélter [ ) [ ) [ ) L
c | BehalterAm©® o Ponamldb_ghaIte_r — - L ® ® <
8 Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — [ ) [ ]
© mit Behalterschutz [ ] —Anm. 7) —Anm.7)
= 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ ) — Anm.8) — Anm. 8) E
5 + <C
;% — [ mit Ablassventil [ [ ) =
6 & Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ] — —
(%) Anm. 12){ 7 Anm. 9) LL
& || O [lassanschluss™E) J Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — ® D) <
=z WA 19| Ablassventil mit Schlauchtille (fir Polyamidschlauch @ 6 x @ 4) — [ ) [ )
+
' — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ) [ ) ad
o R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ) [ ) <
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ) [ )
Z Am-109)| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F O Anm. 11) O Anm. 1) O Anm-11) N
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/ <
AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). min [ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem
Der Anschluss fur den Kondensatablass ist mit einer g 3/8"-Steckverbindung Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten" auf Seite 56 fir die Chemikalienbesténdigkeit
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, des Behélters.
AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 7) Ein Behélterschutz wird standardmagig mitgeliefert (Polycarbonat). ;
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird Anm. 8) Ein Behélterschutz wird standardméfig mitgeliefert (Polyamid).
lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten. Anm. 9) Ohne Ventilfunktion. <
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht Anm. 10) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.

1 MPa

ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus
auszuldsen, im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der
Tétigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

=10 bar

Anm.
Anm.
Anm.

11) O: Fir Ausfiithrung mit Gewinde: nur NPT.
12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
13) Die Kombination Metallbehalter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
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Modulare Bauweise
Druckregler

Serie AR

O
<
—
e
Dru_ckregler Modell AnschlussgréRe Einstelldruck Optionen EE
Serie AR +
Befestigungselement <
0,05 bis 0,7 MPa rundes Manometer 3:'
PIRAEA M5X0.8 | 5,02 bis 0,2 MPa +
Panelmutter <§(
(fur Schalttafeleinbau) * L
o
g <
“_::_/'J. |r :_L
| @) Fs== AR20(K)-B 1/8, 1/4 =
Siny :gr Befestigungselement
- - gung (ad
Wl :
+
=
AR25(K)-B Panelmutter L
(fir Schalttafeleinbau) +
1/4, 3/8 <
AR30(K)-B rechteckiges Einbaumanometer E
<<
+
=
0.05 bis 0.85 MP digitaler Druckschalter <
, is 0, a —
ARADSHE 14,308,112 1 4 62 bis 0,2 MPa =
[0
)
)
rundes Manometer 8
c
AR40(K)-06-B 3/4 <
Befestigungselement
AR50(K)-B 3/4,1 e I?(L
rechteckiges
Einbaumanometer ——
o
digitaler Druckschalter <C
_ ARG0(K)-B 1 g =
S.63 bis 74 rundes Manometer é
* Austauschbar mit der vorhandenen Serie AR
0
<
-]
<
=
<
1 MPa = 10 bar 62
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Regler

AR10-A

Bt

®l

)

{]

AR10-A

Bestellschlissel

Siehe Seite 65 fur Grole 20 bis 60

AR10-M5 -

-A

« Symbol fur Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellu
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR10-M5BG-1NR-A

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fur a bis g.

ng von mehr als

Symbol Beschreibung
— | ohne Montageoption
N a Montage B A" 2| mit Befestigungselement
§ H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau)
0 : "
o
o — | ohne Manometer
b Manometer - -
GAm-3)| Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
) — | 0,05 bis 0,7 MPa
c Einstelldruck A" 4 -
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
. — | mit Sekundérentliftung
d Entliftungsmechanismus
N ohne Sekundérentliiftung
el
-‘3 +
o ) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
@ & e Durchflussrichtung - -
é R Durchflussrichtung: von rechts nach links
& +
— | nach unten
f Knopf
Y | nach oben
+
o — | Typenschild und Manometer in britischen Maf3einheiten: MPa
o] Druckeinheit - —— — -
A Typenschild und Manometer in britischen MaReinheiten: psi

Anm. 1) Optionen sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.
Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert tiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
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Technische Daten (Standard)

Regler Serie AR10'A

Anschlussgrofie M5 x 0,8
ManometeranschlussgroRe A" 1/16

Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)
Prufdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa

Einstelldruckbereich

0,05 bis 0,7 MPa

Konstruktion

mit Sekundéarentliftung

Gewicht [kg]

0,06

Anm.) SchlieRen Sie das R1/8-Manometer mithilfe einer Buchse (Bestell-Nr.: 131368) an den Rc1/16-Anschluss an.

Optionen / Bestell-Nr.

Befestigungselement A"™

AR12P-270AS

Panelmutter

AR12P-260S

rundes Manometer A"™2)

G27-10-R1

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten.
Anm. 2) 1,0 MPa-Manometer

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

g I g
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum 1
I Umgang mit SMC-Produkten* und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de 1

] Montage/Einstellung \

A Warnung

1. Beobachten Sie wéahrend der Reglereinstellung die angezeig-
ten Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Drehknopfes kann Schaden an Teilen
im Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betéatigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fiihren kann.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fur die Druckeinstellung und
verriegeln Sie ihn anschlieend wieder. Andernfalls kann der

] Auswahl \ 3
Knopf beschéadigt werden und es kann zu Ausgangs-

A Warnung

1. Wenn der Einstelldruck 0,15 MPa oder weniger betragt, kann
auch nach Abschaltung der Druckluftversorgung am Regler-
ausgang ein Uberdruck (Restdruck) vorhanden sein.

] Wartung \

A\ Warnung

1. Uberpriifen Sie das Manometer regelmaRig, wenn der Regler
zwischen einem Magnetventil und einem Antrieb eingesetzt
wird. Plétzliche Druckschwankungen kénnen die Haltbarkeit
des Manometers beeintrachtigen. In solchen Fallen bzw. wenn
es sonst fir notwendig erachtet wird, sollte ein Digital-Mano-
meter verwendet werden.

druckschwankungen kommen.

e Ziehen Sie zum Ldsen der Verriegelung am Regler-
Drehknopf. (In der Spalte erscheint als visuelle Kontroll-
markierung eine orange Linie.)

» Dricken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu
verriegeln. Lasst sich der Knopf nicht leicht verriegeln,
drehen Sie ihn ein wenig nach links und rechts und driicken
Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem Drehknopf ist die
orange Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr sichtbar).

2. Wenn die Differenz zwischen Eingangs- und Ausgangsdruck
grof ist, entstehen Schwankungen. Reduzieren Sie in diesem
Fall die Druckdifferenz zwischen Eingang und Ausgang.
Setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, falls das Problem
dadurch nicht behoben ist.

SMC 64
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Regler

AR20-B bis AR60-B

Regler mit Rickstrommechanismus

AR20K-B bis AR60K—B = =

Symbol Regler mit Riickstrom-
Regler mechanismus
A2 12

Mit der Ruckstromfunktion verfugt der Regler tber einen Mechanismus, der den Luftdruck
auf der Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

Beispiel 1:
Bei einem Druckunterschied
zwischen hinterem und vorderem
Zylinderteil:

Beispiel 2:
Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen
b Dﬂv und der Eingangsdruck in die AuRBenluft
abgegeben wird, wird das Ablassen des
mz Restdrucks an der Ausgangsseite aus

Sicherheitsgriinden gewahrleistet.

BestellschllUssel

Siehe Seite 63 fur GroRe 10

AR

30 03]B
00 060 6 ©

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.
- - B « Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR30K-03BE-1NR-B

Symbol Beschreibung BaugroRke
20 | 25 [ 30 [ 40 | 50 | 60
mit — ohne Riickstrommechanismus o [ o [ J [ J [ J
2] Riickstrommechanismus| K Anm. 1) mit Riickstrommechanismus [ J [ J [ J [ J [ ()
+
— Rc [ [ J o [ J o [ J
© |Ausfiihrung mit Gewinde| N NPT [ J [ J [ [ () [ J
E G [ J [ J [ J [ J () ()
+
01 1/8 @ — — — — —
02 1/4 [ [ [ ] [ J — —
) 03 3/8 — [ J [ ] [ ] — —
0 Anschlussgrofe 04 12 — — — °® — —
06 3/4 — — — [ J [ J —
10 1 — — — — [ J [ J
+
— | ohne Montageoption [ J [ J [ () [ ()
a Montage  |BA"™ 3)| mit Befestigungselement @ [ ) o [ J [ J (]
H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ [ J [ J o — —
+
g — | ohne Manometer [ J [ J [ o [ J ()
e §C I — E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) o o @ @ @ @
g G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ) [ ) o o [ J (]
8’ b M Ausfuhrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ) o [ J o [ J
digitaler E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer E?ngang: Verdrahtung von unten (] () [ J [ J [ ()
Druckschalter E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ [ ] [ J [ J [ [ J
s, E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ ) o o [ J (]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) o o [ J o
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regler Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Rickstrommechanismus Serie ARZO’('B biS AR60’(‘B

=2z,
= !
siPa

o

,

AR20-B, AR20K-B  AR40-B, AR40K-B

AC

AW+AFM || AFtAFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung BaugroRe
20 | 25 [ 30 [ 40 | 50 | 60
, — | 0,05 bis 0,85 MPa [ [ [ J [ J [ J [ J
c |Einstelldruck A" ©) -
1 0,02 bis 0,2 MPa [ J [ J [ [ [ J [ J
+
) , — | mit Sekundarentliiftung o @ [ ] [ J [ J (]
d | Entliftungsmechanismus — —
N | ohne Sekundérentliiftung [ J [ J [ J o () [ J
= +
[
= ) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts @ [ [ J [ J [ J [ J
& | | e | Durchflussrichtung - -
0 R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J o [ J
é ¥
Q
o | p— — | nach unten [ ] [ ] L J L J L L J _
P Y | nach oben @ [ ) o o (] (] ‘©
+ 5
— | Typenschild und Manometer in britischen MaReinheiten: MPa [ } [} [ ) o o [ } _g
g | Druckeinheit |ZA™ 7| Typenschild und Manometer in britischen MaReinheiten: psi QA9 | (Anm. 9) | (TyAnm. 9) | (TyAnm.9) | () Anm. 9) | ()Anm. O) E
ZA*m )| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | A\AT™ 100 A\ AT 10/} A A 201} x Aam-10) | Anm. 10) | Anm. 10
Anm. 1) Der Eingangsdruck muss mindestens 0,05 MPa hoher sein als der Anm. 6) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert tber dem
Einstelldruck. spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch
Anm. 2) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose innerhalb des spezifizierten Bereichs.
beigelegt. Anm. 7) Nur fir Gewindetyp: NPT. LL
Anm. 3) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter Rundes Manometer (mit Farbzonen): Kann nicht mit M verwendet werden. <
enthalten (AR20(K)-B bis AR40(K)-B). 2 Befestigungsschrauben AR50(K)-B Auf Anfrage als Spezialteil erhaltlich.
und AR60(K)-B. Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung ausgestattet und
Anm. 4) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfiihrung (0,85 werkseitig auf PSI eingestellt.
MPa) ein 1,0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung Anm. 8) Fr Optionen: E1, E2, E3, E4. (]
ein 0,4 MPa-Manometer. Anm. 9) O: Nur fir Gewindetyp NPT. %
Anm. 5) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fur das Anschlusskabel Anm. 10) : Nur verfuigbar bei Option E1 bis E4. —
begrenzt. Wahlen Sie ,Verdrahtung von oben* fur den elektrischen Eingang. =
(Wahlen Sie ,Verdrahtung von unten®, wenn gleichzeitig Semi-Standard Y LL
gewahlt wird.) <C
Technische Daten (Standard) o
Modell AR20-B AR25-B AR30-B AR40-B AR40-06-B AR50-B ARG60-B <
Anschlussgréie 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1
Manometeranschlussgewinde A™ 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und MedientemperaturA™ 2 -5 bis 60 °C (nicht gefroren) ZI
Prufdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich 0,05 bis 0,85 MPa
Reglerbauart mit Sekundarentliftung ;
Gewicht [kg] 0,16 0,21 0,29 0,44 0,47 1,17 1,22 <
Anm. 1) Nicht vorhanden bei Reglern mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter.
Anm. 2) =5 bis 50 °C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter
1 MPa = 10 bar 66
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Serie AR20-B bis AR60-B
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Optionen / Bestell-Nr.

Option Model AR20(K)-B | AR25(K)-B | AR30(K)-B | AR40(K)-B | AR40(K)-06-B | AR50(K)-B | AR60(K)-B
Befestigungselement A" AR23P-270AS | AR28P-270AS | AR33P-270AS AR43P-270AS AR52P-270AS
Panelmutter AR23P-260S | AR28P-260S | AR33P-260S AR43P-260S —Anm.2)
rundes Manometer Standard G36-10- 01 G46-10- 01
Mano- Amm.5) 0,02 bis 0,2 MPa G36-4- 01 G46-4- 01
meter rundesManometer"”“ 3 Standard G36-10- 01-L G46-10- 01-L
(mit Farbzonen) 0,02 bis 0, 2MPa G36-4- 01-L G46-4- 01-L
rechteckiges ™ Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
Einbaumanometer 0,02 bis 0,2 MPa GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
Digitaler NPN-Ausgang: Kabeleingang unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehéause)]
Druck- NPN-Ausgang: Kabeleingang oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehause)]
schalter A9 PNP-Ausgang: Kabeleingang unten ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehause)]
PNP-Ausgang: Kabeleingang oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehéuse)]

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten. AR50(K)-B und AR60(K)-B beinhalten 2 Befestigungsschrauben.

Anm. 2) Bitte setzen Sie sich hinsichtlich der Panelmuttern fiir AR50(K)-B und AR60(K)-B mit SMC in Verbindung.

Anm. 3) in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fir das runde Manometer an. Kein Symbol steht fir R, N fur NPT.
Wenden Sie sich fur das Manometer mit psi-Skala bitte an SMC.

Anm. 4) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.). [ ]: nur Manometerabdeckung

Anm. 5) Neben dem Signalgebergeh&use sind ein Anschlusskabel mit Stecker (2 m), ein Adapter, ein Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.)
beigelegt.
[ 1I: nur Signalgebergehause. (Setzen Sie sich fir den Bestellschliussel des digitalen Druckschalters bitte mit SMC in Verbindung.)

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

F e e s e s e s e S S S S S e e e e S S S S S S S S S EE S - - —--—- - =
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum |
:.Umgang mit SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de I

\ Montage/Einstellung

A Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeigten
Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Drehknopfes kann Schaden an Teilen im
Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betatigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fuihren kann.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fur die Druckeinstellung und verriegeln
Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Knopf beschadigt
werden und es kann zu Ausgangsdruckschwankungen kommen.

* Ziehen Sie zum Lésen der Verriegelung am Regler-Drehknopf. (In der
Spalte erscheint als visuelle Kontrollmarkierung eine orange Linie.)

* Driicken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu verriegeln. L&sst sich
der Knopf nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein wenig nach links und
rechts und drticken Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem Drehknopf ist die
orange Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr sichtbar).

‘ Auswahl ‘

A Warnung

1. Bei den Ausfiihrungen AR20-B bis AR60-B kann der Restdruck
nicht abgelassen werden (Restdruckentliftung), auch wenn die
Druckluftversorgung abgeschaltet wird. Verwenden Sie zur
Restdruckentliftung den Regler mit Riickstrommechanismus
(AR20K-B bis AR60K-B).

‘ Wartung ‘

A Warnung

1. Uberprifen Sie das Manometer regelméRig, wenn der Regler
mit Riickstrommechanismus zwischen einem Magnetventil und
einem Antrieb eingesetzt wird. Pl6tzliche Druckschwankungen

kénnen die Haltbarkeit des Manometers beeintrachtigen. In

solchen Féllen bzw. wenn es sonst fir notwendig erachtet wird,
sollte ein Digital-Manometer verwendet werden.

orangefarbene
Markierung

2. Eine Drehknopfabdeckung verhindert eine unerwiinschte
Bedienung des Drehknopfes. Siehe Seite 99 fur detaillierte
Angaben.
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Regler Serie AR10’A
regler Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Durchfluss-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa
AR10-A M5 AR20(K)-B Rcl/4 AR25(K)-B Rc3/8 5
0,6 06 0,6 <
— |
\\ \\
05 05 05 L
T — = | - —|
o o o —
= 04 — = 04 — S 04 <t
~ — x x +
S 03 5 03 5 03 <C
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Serie AR10-A
serie AR20-B bis AR60-B
serie AR20K-B bis AR60K-B

Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchflussrate 20 I/min (ANR)
AR10-A AR20(K)-B AR25(K)-B
03
] 025 025
T o2 / \\ Startpunkt— s T |
= \\ = Startpunkt = Startpunkt
= >~ 2 2 A
S 02 kel / - —_
& - S 02 — — & 02— —
g \\ g | —T g —
[ I jo2) - j=
< 015 < <
; 015 0151
) ) )
0AoCe‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 qu‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 %2 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck [MPa]
AR30(K)-B AR40(K)-B AR40(K)-06-B
025 025 025
g ] g ] g ]
= Startpunkt s Startpunkt = Startpunkt
X T X 7 X T
o [=] [=}
=R // 2 A // =R
Z, 02 [ = @ 02 o — = —§, 02 o ——
) ) . \: ; I I
g 4\\ _’// g | —-— g | —
o T T=— =) =]
%) [%2] 2]
S - =1 4 3 4
< < <
0151 015 0151
) ) )
0Aote‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 OAOEe‘o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 %2 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AR50(K)-B AR60(K)-B
025 025
< | =
a o
= Startpunkt = Startpunkt
X 7 ~ <
[} [}
2 A 2 4
=3 02 — = 02 — —
[ -— g 4 —
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Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
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Regler Serie AR10’A
regler Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Konstruktion

AR10-A « AR20(K)-B/AR25(K)-B 1)
<
EIN i = AUS
—
r q e
o
<
+
LL
<
I i —
Il f <
: +
A% =
<
AR30(K)-B/AR40(K)-B o
© +
LL
<
e ARS50(K)-B/AR60(K)-B o
<
o ] %
r W ! ! ”
e | L
o) EIN AUS <
[l z
1N I %
‘ % +
=
YV <
‘©
Fs]
Stiickliste 3
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe -8
Zink-Druckguss AR10-A <
1 | Gehause Aluminium- AR20(K)-B bis Weil
Druckguss AR60(K)-B
AR10-A
Polyacetal AR20(K)-B bis 'a:"
AR40(K)-B i .
2 |Kappe ) weit AR20K-B bis AR60K-B
Aluminium- AR50(K)-B/ . .. -
Druckguss AR60(K)-B (Regler mit Rickstrommechanismus) —
g
Ersatzteile =
[AR10-A] =
Pos. Bezeichnung Material Bestell-Nr. <7
3 | Ventil HNBR AR10P-090S
4 | Kolbenbaugruppe Polyacetal AR10P-150AS x
5 | Ventilfuhrung Polyacetal 131329 <
6 | Drehknopf Polyacetal AR12P-030
[AR20(K)-B bis AR60(K)-B] N
Bestell-Nr. <
Pos. Bezeichnung Material
AR20(K)-B AR25(K)-B AR30(K)-B | AR40(K)-B ‘AR40(K)—06-B AR50(K)-B | AR60(K)-B
3 | Ventil Messing, HNBR AR20P-410S AR25P-410S AR30P-410S AR40P-410S ARS50P-410S | ARG60P-410S
4 | Membran wetterbestdndiges NBR | AR20P-150AS | AR25P-150AS | AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS ;
5 | Ventilfuhrung Polyacetal AR20P-050AS | AR25P-050AS | AR30P-050AS AR40P-050AS AR50P-050AS l ARG60P-050AS <
6 | Drehknopf Polyacetal AR23P-030 AR28P-030 AR33P-030 AR43P-030 AR52P-030
7 | Riickschlagventil Am) — AR23KP-020AS B—

Anm.) Nur bei Regler mit Riickstrommechanismus (AR20K-B bis AR60K-B).
Im Lieferumfang sind Rickschlagventilgehause, Riickschlagventilkdrper und 2 Schrauben enthalten.

1 MPa =10 bar
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Serie AR10-A
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Funktionsprinzip (Regler mit Rickstrommechanismus)

AR10-A
W W
EIN _ il _. AUs EIN == . AUS
(Eingangsdruck) (Ausgangsdruck) (Eingangsdruck) ‘ (Ausgangsdruck)
Ak q Rk q
Abb. 1 Abb. 2

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, steht am Ventil (D kein Eingangsdruck mehr an. Der Anpressdruck fur das Ventil
(D wird ausschlieRlich tiber die Ventilfeder (@ erzeugt. Wenn das Ventil (D durch die Ausgangskraft gedffnet wird, wird der Ausgangsdruck

auf der Eingangsseite abgelassen. (Abb. 2)
Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa, kann es vorkommen, dass sich das Ventil D aufgrund der Kraft der Ventilfeder 2 nicht éffnet.

AR20K-B bis ARG60K-B

A-A
W
I
I
|
Wﬁ»
b bt
Eingangsdruck Druck in der Eingangsdruck Druck in der
(IN) Membrankammer (IN) Membrankammer
r r
EIN AUS EIN : AUS
(Eingangsdruck) (Ausgangsdruck) N
q q
kﬂ
e
e
Abb. 1 Normal Abb. 2 Riickstrom

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck, schlieRt das Riickschlagventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, éffnet sich das Riickschlagventil @ und der Druck aus der Membrankammer (1

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder 3 verursachte Kraft hebt die Membrane. Das Ventil

(@ offnet sich durch den VentilstoRel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

71 SVC 1 MPa = 10 bar
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Serie AR10-A
Serie AR20-B bis AR60-B
Serie AR20K-B bis AR60K-B

Abmessungen
AR10-A
2x S1 Ss A
‘ (Anschlussgroie) (Manometer-AnschlussgroRe)
A L o EIN
-{ —
= >
H ‘|::|‘ H ‘ o ) \ :
REELLT ) i} 24 +
F ] 5
1D, U Befestigungselement
J (Option)

AR20(K)-B bis AR40(K)-06-B

AUS
—

Abmessungen fir
Schalttafeleinbau

QD
EIN %Aus
— —

Blechdicke
AR10-A: max. 3,5 mm

Abmessungen fir

(Anscﬁlzsss;rﬁse) A Schalttafeleinbau
L .
I § EIN _i _ ®j__ AUS AUS
> 4l @ F
(o} U )
. . Blechdicke
H m ) N NG AR20(K)-B bis AR30(K)-B: max. 3,5 mm
N x _Z ¢ AR40(K)-B :max.5 mm
S S
(Manometer-AnschlussgréRe)
U Befestigungselement N
3 (Option) T
AR50(K)-B/AR60(K)-B
2xS1 A
(Anschlussgrofie)
l | L ] L
¥ fir f :\« ] EIN PR | AUS
SARSPT =
Ll | = — L @& J
Il [ N ]
\\& ) : \@{ J L\kﬁ'/ :
/ ‘ i om e N
O 4 I T e S
1 : AT 1
s | W u( S
(Manometer-Anschlussgroiie)
= Befestigungs- N :
U element N
3] M (Option) T
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Regler Serie AR10’A
regler Serie AR20-B bis AR60-B
Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK'B biS AR60K‘B

Option digitaler Druckschalter rundes Manometer rundes Manometer (mit Farbzonen)‘ rundes Manometer (mit Farbzonen)
J J J

N jml
Mitte des Mitte des E - | .
Abmessungen Anschlusses Anschlusses itte des
Anschlusses

AC

—
<
+
[a g
<
+
Optionen |?<|-
Modell Abmessungen der Standardausfihrung rundes digitaler rundes rundes Manometer
Manometer Druckschalter Manometer (mit Farbzonen) ]
P1 P2 A |BAmD C D F J) K H J H J) H J H J <

AR10-A M5 x 0,8 1/16 25 47,4 11 12,5 M18 x 1 12,5 —_ —_ — —_ — 2 26 26 —_ — %

AR20(K)-B 1/8, 1/4 1/8 40 67,4 | 265 | 285 | M28x1 | 285 2mm2 28 | 29,5 278| 40 |@375| 65 |@375| 66 <C

AR25(K)-B 1/4, 3/18 1/8 53 71,9 28 27,5 | M32x15 | 27,5 0 28 | 28,5 278| 39 |@375| 64 |@375| 65

AR30(K)-B 1/4, 3/8 1/8 53 856 | 30,7 | 29,4 | M38x 15| 294 | 35 28 | 30,4 27,8 | 40,9 |@375| 659 |@375| 66,9 g::

AR40(K)-B 1/4,3/8,1/2 | 1/8 70 91,7 | 358 | 338 | M42x1,5 | 33,8 3,5 28 34,8 27,8 | 453 |@425| 71,3 |@425| 71,3 +

AR40(K)-06-B 3/4 1/8 75 93,2 | 358 | 33,8 | M42x15 | 33,8 3 28 | 348 27,8 | 453 |@425| 71,3 |@425| 713 IZ("

AR50(K)-B 3/4,1 1/8 90 |1252| 43 43,3 | M62x 1,5 | 433 | 3,2 28 | 44,3 27,8 | 548 |@425| 80,8 |@425| 80,8

AR60(K)-B 1 1/8 95 [129,6 | 46 43,3 | M62x 1,5 | 433 | 3,2 28 | 44,3 27,8 | 548 |@425| 80,8 |@425| 80,8 g::

Optionen %
Modell mit Befestigungselement Schalttafeleinbau %
M N Q R S T U \ W Y Z +

AR10-A 25 28 30 | 45 | 65 | 40 2 18 | 185 | — — <

AR20(K)-B 30 34 43,9 54 15,4 55 2,3 24,7 | 285 14 6

AR25(K)-B 30 34 43,9 54 15,4 55 2,3 25,7 32,5 16 6 =

AR30(K)-B 41 40 | 458 | 65 8 53 | 23 | 311 | 385 | 19 7 <

AR40(K)-B 50 54 54 8,5 10,5 70 2,3 355 | 42,5 21 7 +

AR40(K)-06-B| 50 54 55,5 8,5 10,5 70 23 37 42,5 21 7 <§(

AR50(K)-B 70 66 65,8 11 13 90 3,2 — — — —

AR60(K)-B 70 66 65,8 11 13 90 3,2 — — — — _
Anm. 1) Die Gesamtlange der Abmessung B gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf. 3
Anm. 2) Nur bei der Ausfiihrung AR20 (K) -B befindet sich das Manometer tber der Mitte des Anschlusses. S

©
O
c
<
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<
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<
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=
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Regler
AR20 bis AR60:

Bestelloptionen

SMC hinsichtlich Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren.

AR30-03G-X440 AR30-03-X425

(2 Hochdruckausfiihrung

(D Tief-/Hochtemperaturausfiihrung

Fir die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen werden Spezialmaterialien verwendet, damit diese Bei der Herstellung von Luftfiltern fir Hochdruckanwendungen
unterschiedlichen Temperaturbedingungen in kalten oder tropischen (heiRen) Klimazonen widerstehen. werden hochfeste Materialien verwendet. Eine modifizierte Konst-
ruktion ermoglicht auRerdem einen gréReren Druckregelbereich.

Technische Daten

Bestelloption Bestell-Nr. -X430 -X440 Technische Daten
Betriebsumgebung niedrige Temperaturen hohe Temperaturen Bestelloption Bestell-Nr. X425
Umge:bungstemperatur [°C] -30 bis 60. ‘ -5 bis 80 Prifdruck [MPa] 3.0
Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren) Eetricbsdruck [MP. 20
Material Gummiteile Spezial-NBR [ FKM m.ax. etriebs ru? (MPa] :
Aenal M auptteile Metall (Aluminiumdruckguss), etc. Einstelldruckbereich [MPa] 0,1 bis 1,7
Umgebungs- und Medientemperatur [°C -5 bis 60 (nicht gefroren
Verwendbares Modell 9= peratur ['C] (nicht gefroren)
Model | AR25 | AR30 | AR40 |AR40-06] AR50 | ARGO Verwendbares Modell
AnschlussgroRe | 1/4, 3/8 | 1/4, 3/8 |1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1 Modell AR20 | AR25 | AR30 | AR40 |AR40-06] AR50 | AR60
AnschlussgréRe | 1/8, 1/4 | 1/4, 3/8 | 1/4, 3/8 | 1/4,3/8, 112 3/4 3/4,1 1

AR

- 11 X430

LollEic AR[30]-[03]BG]-[ - x425
©o 0 o © 66 6 o

30
®

« Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von ahis gwahlen. | FUr hohe/nied rigel -
« Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Temperatur Hochdruckausfihrung
Bestellung von mehr als einer Option diese in Py
niedrige Temperaturen - - — - - -
alphanumerischer Reihenfolge angeben. §128 hoh gT P : « Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f wéhlen.
Beispiel) AR30-03BG-1NR-X430 ohe Temperaturen « Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphabetischer Reihenfolge an.
(1) Beispiel) AR30-03BG-NR-X425
Symbol Beschreibung BaugroBe —
25 [30[40[50]60 . 1]
Symbol Beschreibung 5
— Re o000 0 0 20[25 1B§3gf2'361 50160
9 Gewindeart N NPT ([ AK BK 2K 3K )
E G ® o o o o — Rc ® e o o o o
+ @ Gcevindeyp N NPT o/e/eoje 0|0
02 1/4 ® & o — | — F G [ AKX AKX 2K 2K 2K )
03 3/8 e e o — | — +
@) Anschiussgrore | 04 172 — = le == 01 1/8 o [—[—[—[—
06 3/4 — | — 1 ® | ® | — 02 1/4 ® e o o — —
10 1 —|—]1—1@®| @ ; 03 3/8 —1 0 e e |—|—
¥ e Anschlussgrée 04 2 N I D O R
— | ohne Montageoption ([ AK 2K 2K 3K ) 06 3/4 — | ——1® | ®|—
Anm. 2)| mi i = =1T=
sl | & | Montage B Anm.2) m|} Befestigungselement ® oo o o 10 1 [ 2K )
s g | mit Panelmutter elelo| | — +
e &=l (fir Schalttafeleinbau) — | ohne Montageoption [ AKX 2K 2K 3K 3K )
o B Anm.2)| mit Befestigungselement | | @ | @ (@ [ @® | @ | @
Mano Rundes Manometer Amcl] a | Montage mit Paneelmutter
i Anm. 3 JE
’b meter G pom-3) (ohne Grenzwertanzeige) ‘ e ‘ ® ‘ e ‘ e ‘ ® ‘ e '%_ it (fur Schalttafeleinbau) hll il adl B
O
Einstell- | _— |Einstellung 0,05bis085MPa| [ @ [ @ [ @ [ @ [ @ | Mano- |~ ». | Femgesteuerter Druckschatter
18
’c druck |1 Am.4)| Einstellung 0,02bis02MP2 | | @ [ @ | @ | @ | @ | B meter |G )(mitGrenzwertanzeige) bbbl bl
+
d Entifungs- | _— | mit Sekundarentliifung [ [ @ [ @ [ @ [ @ | @ | c Enllifungs: | — | mit Sekundarentliftung | [ @ [@ [@ [ @ [@ [ @ |
mechanismus| N[ ohne Sekundérentliftung | [ @ | @ [ @ | @ [ @ | mecharisnus| N | ohne Sekundarentliftung | [ @ | @ | @ [ @ [@ [ @ |
+ +
kel
= e Durchfluss|  — | Durehiussichtng.von ks nachrects | [ @ | @ [ @ [ @ [ @ | d Durchfluss| — | Durchiussiichtung: von inks nechrechis| [ @ [ @ [ @ [ @ [@ [ @ |
e 8 Richtung | R [ Durchfussrchtung von ectisrachins | | @ | @ | @ [ @ | @ | E Richtung | R [ Duchiussichtung:von echisrachlins| [ @ [ @ [ @ | @ | @ | @ |
@ + 2 +
g’f‘Knopf[—]nachunten (oo oo @] eg eKnof[—]nachunten [e/e[0o/0o/0]@]
2 | Y Tnach oben (oo @] @] £ PP 7Y [nach oben (oo 0o/0e/@|@]
Typenschild und Manometer Typenschild und Manometer
Druck- ~ | mit SI-Einheit: MPa e o o o o - Druck- - myiESI-Einheit: MPa e o o o0 0 o
¢ inhei Typenschild und Warnschild inhei T hild und W hild
einheit 7 Anm.5) merBehéher S tieehon Anm. 6)| Anm. 6)| Anm. 6) [ Anm. 6) | Anm. 6) einheit 7 Am.4) fgrpggﬁga_nle d il;nbrm :Crﬂ:g I /Anm. 5)Anm. 5)|Anm. 5)|Anm. 5)|Anm. 5)|Anm. 5)
MaReinheiten: psi O O MaReinheiten: psi
Anm. 1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose Anm. 1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose
beigepackt. beigepackt.
Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmutter (AR25 bis AR40). 2 Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmutter (AR20 bis AR40). 2
Befestigungsschrauben fir AR50 und AR60 werden mitgeliefert. Befestigungsschrauben fir AR50 und AR60 werden mitgeliefert.
Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fir AR25 bis AR30; 1/4 fur AR40 bis Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fir AR20 bis AR30; 1/4 fir AR40 bis
AR60 Manometerausfuhrung: G43 AR60. Manometerausfiuhrung: G46-20-
Anm. 4) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fur den Anm. 4) Fir Ausfihrung mit Gewinde: NPT.
Regler. Einstellungen tber 0,2 MPa méglich. Anm. 8) Beim Anschluss eines Anm.5) :Fir Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.

Manometers ist bei der Standardausfiihrung ein 0,2 MPa-Manometer beigelegt.
Anm. 5) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
Anm. 6) : Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.
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Regler AR10 bis AR60
Regler mit Rickstrommechanismus AR20K bis AR60K

Bestelloptionen

SMC hinsichtlich Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren.

AC

Einstelldruck bis 0,4 MPa
Der max. Einstelldruck betragt 0,4 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0,4 MPa an.

Technische Daten

Prufdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich 0,05 bis 0,4 MPa

Verwendbares Modell

Modell AR10 | AR20(K) | AR25(K) | AR30(K) | AR40(K) |AR40(K)-06| AR50(K) | AR60(K)
AnschlussgroRe M5 1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 1/4,3/8 | 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1

AR[30 -] x406
00

03
é é é é lEinsteIIdruck bis 0,4 MPa

* Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f wahlen.
« Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphabetischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR30K-03BE-NR-X406

AW+AFM || AFtAFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung Batgiﬂe
10 [ 20 [ 25 [ 30 | 40 [ 50 [ 60
’9‘ N U U L = ohne Riickstrommechanismus e[ e e e @ @ [ @ |
[K Anm. 1) | mit Riickstrommechanismus T e[ e @ @ | @ | @ |
_ metrisches Gewinde (M5) [ ] — — — — — —
9 Gewindeart Re — L L o L L L
N NPT — [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
F G — [ ] [ ) [ ) [ ] [ ) [ )
+
M5 M5 [ ] — — — —
01 1/8 — [ ] — — — — —
02 1/4 — [ ] [ ) [ ] [ ] — — —_
0 AnschlussgroRe 03 3/8 — — [ [ [ — — ‘O
04 1/2 — — — — ® — — 5
06 3/4 — — — — [ ] [ ] — ©
10 1 — — — — — [ ] [ ] O
+ c
— ohne Montageoption [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ) [ ] <
a Montage B Anm.3)| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ) [ )
H mit Panelmutter (fir Schalttafeleinbau) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] — —
+
- — ohne Manometer [ ) [ ] [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) "
c E mit rechteckigem Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — (] [ [ [ ) [ ] [ ]
e '%_ Manometer G Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ ] — — — — — — <
s} Ausfithrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) — [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
b M Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — [ ) [ ) [ ] [ ] [ ) [ )
E1 Anm.4)| Ausgang: NPN-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang unten — [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) [ ) ()
digitaler Druck- [E2 Anm.4)| Ausgang: NPN-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang oben — [ [ ) [ ) [ [ ] [ ] %
schalter E3 Anm.4)| Ausgang: PNP-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang unten — [ ] [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) —
E4 Anm.4)| Ausgang: PNP-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang oben — (] [ ] [ [ ] [ ] [ ] E
+
c Entliftungs- | — | mit Sekundarentliiftung e[ e e e @ @ [ @ | <
mechanismus [ N[ ohne Sekundarentliiftung [ @[ @ @ @[ @ | @ |
+
o ’ d | burchflussrichtung [ — | Durchflussrichtung: von links nach rechts fTe T e[ e @] @ [ @] @ | 9(:
8 | _Ff_ | Durchflussrichtung: von rechts nach links e e[ e @ @ | @ | @ |
=
g
@ o [ — T nachunten e e[ e e @ [ @ [ @ |
E|L® Knopf [T [ nach oben (e @ ®© | ®© | | |
[
n +
— Typenschild und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] &I
f Druckeinheit Z Anm.5) | Typenschild und Manometer in britischen MaReinheiten: psi O Anm. 7)) Anm. 7)) Anm. 7)) Anm. 7)) Anm. 7)) Anm. 7)) Anm.7)
ZA Am.6)| Digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit — |p AMm.8) A Anm.8) \ ANM.8) A ANM.8) A Anm.8) A Anm.8)
Anm. 1) Die Ausfilhrung AR10 verfigt standardmaRig tiber einen Riickstrommechanismus. (K (Wabhlen Sie "Kabelanschluss unten” bei gleichzeitiger Wahl des Semi-Standards Y.)
nicht verfugbar.) Bei der Verwendung des Riickstrommechanismus beim AR10 kommt Anm. 5) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: M5 und NPT. Der digitale Druckschalter ist mit
es bei einem Einstelldruck unter 0,15 MPa nicht zu einem Riickstrom. Fir AR20K bis Einheite_numschaltung ausgestattet und werks_eitig auf psi eingestellt. ;
60K stellen Sie den Eingangsdruck min. 0,05 MPa hoher ein als den Einstelldruck. Anm. 6) Fur O_ptlonen: El, E2, E3, E4. Dieses F_’roduk_t ist entsprechend dem neuen <
Anm. 2) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt. japanischen Messgesetz nur fur den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fur Ja-
Anm. 3) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter (AR10, AR20(K) pan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)
bis AR40(K)) enthalten. Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben fiir ARS0(K), AR60(K). Anm. 7) : Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur M5 und NPT.
Anm. 4) Bei Wahl von H (Schalttafeleinbauy) ist der Einbauraum fiir die Anschlusskabel nicht Anm. 8) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.

gesichert. Wahlen Sie in diesem Fall "Kabelanschluss oben" als elektrische Eingangsart.
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Modulare Oler

Serie AL

Oler

. Modell Anschlussgrofie Option
Serie AL
AL10-A M5 x 0,8
AL20-A 1/8, 1/4
1 AL30-A 1/4, 3/8
< LT =
“ I J ‘t Befestigungselement
= ; AL40-A 1/4, 3/8, 1/2 (AuRer AL10-A)
E
o AL40-06-A 314
AL50-A 3/4, 1
S. 77 bis 82 Al !
1 MPa =10 bar 78

O
2

‘ AW ‘ AL ‘ AR HAFM/AFDH AF ‘ ‘ Anbauteil ‘AW+AFM ‘AF+AFM+AR‘AF+ARHAW+ALHAF+AR+ALH AC ‘




Oler

AL10-A bis AL60-A -

Symbol

=
St

U
.
: i
i

| ——

AL10-A  AL20-A  AL40-A

BestellschlUssel

- I-A

AL [30]-
®

03]B
000 o

» Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fur a bis d.

« Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: AL30-03B-3RW-A

(1
Symbol Beschreibung BaugroRke
10 [ 20 | 30 | 40 [ 50 | 60
Metrisches Gewinde (M5) ([} — — — — —
0 Ausfiihrung mit _ Rc — [ J [ J [ J [ J [
Gewinde N NPT — () o [ ) [ J [ ]
F G — [ J [ J o [ ) [ )
+
M5 M5 x 0,8 o — — — — —
01 1/8 — [ ) — — — —
02 1/4 — [ ) [ ) [ ] — —
(3) AnschlussgroRe 03 3/8 — — [ J [ — —
04 1/2 — — — [ ) — —
06 3/4 — — — [ ] o —
10 1 — — — — o [ )
+
0 Option (Montage) — ohne Mon.tageoption L o o o ® ®
B A 1| mit Befestigungselement — () () () [ [
+
— | Polycarbonatbehalter o [ J [ J [ [ ) [ )
2 | Metallbehalter o [ J [ J [ J [ ) [ )
a | Behateram2 6 | Polyamidbehélter () () () [ [ J [
8 | Metallbehalter mit Filllstandsanzeige — — o () [ J [
C | mit Behélterschutz — @ |—AMmI|—AmI|__Am.3)__Am.3)
5 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) — o Anm. 4)|__ Anm. 4)|__ Anm. 4)|__ Anm. 4)
_§ +
g — | ohne Ablassventil () [ J [ J [ J [ J [ )
5] @|lb| Olablass 3 | mit Ablassventil [ J (] [ J [ ] [ ) [ )
- 3w#m | Ablassventil mit Schlauchtille — | — | e e e | @
@ +
¢ | Durchflussrichtung|—— Durchflussrichtung: von links nach rechts [} [} o o [ ) ®
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [} [} o [ ) o @
+
d| Druckeinheit = Typenschild in SI-Einheiten: MPa () [ J [ J o o o
Z A9 Typenschild in SI-Einheiten: psi, °F O Am. 7)) Anm. 7)) Anm. 7)) (2 Anm. 7)| () Anm. 7)|(7) Anm. 7)

Anm

Anm.
Anm.

Anm

Anm.
. 7) O: Fur Ausflihrung mit Gewinde: nur M5, NPT

Anm

79

3) Ein Behalterschutz wird standardmafig mitgeliefert (Polycarbonat).

. 4) Ein Behalterschutz wird standardmagig mitgeliefert (Polyamid).
Anm.

5) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

6) Fur Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT.

O
2

. 1) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt.
2) Siehe ,Chemische Daten* auf Seite 82 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.

1 MPa =10 bar



Technische Daten (Standard)

oler Serie AL10-A bis AL60-A

Modell AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A ALG60-A ©)
Anschlussgrofle M5 x 0,8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1 <
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
1/4:30

Mindestdurchfluss 1/4: 30

- Anm. 4 15 ) 3/8: 40 50 190 220
[I/min (ANR)]A"™) 3/8: 40 1/2- 50
Olkapazitat [cm?3] 7 25 55 135
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behéltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)
Gewicht [kg] 0,07 0,10 0,20 03 [ o043 [ o094 | 109

Anm.) - Bei diesem Durchfluss betragt die Tropfenanzahl min. 5 Tropfen/min unter folgenden Bedingungen: Eingangsdruck 0,5 MPa; Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32);
Temperatur 20 °C; Oleinstellschraube vollstandig gedffnet.

- Stellen Sie Kreislaufe, die wiederholt auf der Ausgangsseite ein- und ausschalten, so ein, dass der durchschnittliche Druckluftverbrauch pro Minute mindestens

dem Mindestdurchfluss entspricht.

Bestell-Nr. Option

Optionen

Modell

AL10-A AL20-A

AL30-A

AL40-A

AL40-06-A

AL50-A ALG60-A

Befestigungselement A™)

AF22P-050AS

AF32P-050AS

AF42P-050AS

AF42P-070AS

AF52P-050AS

Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr.

Modell
. . Schmierfett .
Behdltermaterial Entliift hi Sonstige
ntluftungsanschluss AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A | AL40-06-A | AL50-A AL60-A
ohne Ablassventil — CISL-A C2SL-A — —
Polvcarbonat mit Behalterschutz — C2SL-C-A C3SL-A CA4SL-A
Oggﬁ‘;lg?a- mit Ablassventil — CISL-3-A | C2SL-3-A — —
mit Behalterschutz — C2SL-3C-A| C3SL-3-A C4SL-3-A
Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behélterschutz — — C3SL-3W-A C4SL-3W-A
. — C1SL-6-A | C2SL-6-A — —
ohne Ablassventil ——
mit Behalterschutz — C2SL-6C-A | C3SL-6-A C4SL-6-A
Polyamidbehalter | ¢ Abj il — C1SL-36-A | C2SL-36-A — —
mi assventi -
mit Behalterschutz — C2SL-36C-A | C3SL-36-A C4SL-36-A
Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behélterschutz — — C3SL-36W-A C4SL-36W-A
ohne Ablassventil — C1SL-2-A | C2SL-2-A | C3SL-2-A C4SL-2-A
Vetalbehiler mit Fiillstandsanzeige — — C3LL-8-A C4LL-8-A
. ) — C1SL-23-A | C2SL-23-A | C3SL-23-A C4SL-23-A
mit Ablassventil — -
mit Fiillstandsanzeige — — C3LL-38-A CA4LL-38-A
Anm.) - Der Behalter ist bei den Ausfiihrungen AL20-A bis AL60-A mit einem O-Ring ausgestattet.
- Bitte wenden Sie sich fiir die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
80
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AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Anbauteil

AL AR AFM/ AFD AF

AW




Serie AL10-A bis AL60-A

Durchfluss-Kennlinien (richtwerte)

AL10-A M5 AL20-A Rcl/4 AL30-A Rc3/8
g 0,1
0,1 £ & 0,1
£| S
‘T 0,08 ——F ® 0,08 S T 0,08
o = o A4 a
=3 § =3 L ) <2/ =3
T 006 — T 006 §{U ﬂ’é\ y 3 0,06
9 o Iy 9
g g 3 4 g
S 004 S 004 DA R S 004
= 2 Q¢ 2
fa} / / o ° oo
0,02 0,02 !
/ Voraussetzungen: P1 = 0,5 MPa
Nadel: eine Seite vollstandig gedffnet 0 0
0 A . X
0 50 100 150 200 0 1000 2000 3000 4000 0 2000 4000 6000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
AL40-A Rc1/2 AL40-06-A Rc3/4 AL50-A Rcl
01 | 01 \
a '
] { v Q
> q @ _
T 008 $S/—$A g 0,08 S84 A S
o ) f A o 2f ofl > s
= IS T/ = 2/ o/ & =
= 006 il MY SRR = 006 & 1) < =
s ST 4 g s ° STy B
) fe) e}
£ om § / //// < o :; /V/ g
s i/ s y >
a £ [a) o
0,02 L= 0,02 / /
P =
0 0 0
0 2000 4000 6000 8000 0 2000 4000 6000 8000 0 5000 10000 15000
Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR) Durchfluss I/min (ANR)
ALGB0-A Rcl
©
a
=3
S
35
<
<
[}
=
a
0
0 5000 10000 15000
Durchfluss I/min (ANR)

Funktionsprinzip: Ausfuhrung AL10

Ein Teil der Druckluft, die {iber die Eingangsseite einstromt, setzt das Ol im Behalter unter Druck. Die
restliche Druckluft strémt durch die Einstellschrauben (® und flieRt zur Ausgangsseite. Die
Druckdifferenz zwischen Behélterinnerem und Sichtkuppelinnerem (2 transportiert das Ol im Behalter in
das Steigrohr (0. Das Ol tropft vom Tropfréhrchen (D und schmiert die Ausgangsseite. Die Olmenge
wird Uber die Einstellschraube (9 an der Vorderseite reguliert. Durch Drehen der Einstellschraube im
Uhrzeigersinn nimmt die Olmenge zu, wéhrend ein Drehen gegen den Uhrzeigersinn bis in die ganz
gedffnete Stellung die Olzufuhr unterbricht. Die Einstellschraube auf der nicht benutzten Seite ist
komplett gedffnet zu halten.

IN A
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oler Serie AL10-A bis AL60-A

Produktspezifische Sicherheitshinweise

o
FETSTE-ESSSaSaEmEmEmEmE TR T MR ORR TR OREORR R ORERROEROMROWROROMROWIOMmOMmOWIMmMmOMI L momm o mmmmomm == <
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,Sicherheitshinweise zum 1
1 Umgang mit SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de 1
] Auswahl \ ] Auswahl

AAchtung

1. Verwenden Sie ein Ruckschlagventil (Serie AKM) zur Vermeidung des
Ol-Riickflusses, wenn der Luftstrom vor dem Oler abgezweigt wird.

AWarnung
. Druckluft darf nicht von der Ausgangsseite her einstrémen.
Dadurch kann die Differenzdruckklappe beschéadigt werden.

2. Die Standard-Behdlter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

] Wartung \

AWarnung

1. Bei der Ausfilhrung AL10-A/AL20-A muss das Ol nach dem
Ablassen des Eingangsdrucks nachgefillt werden. Im
druckbeaufschlagten Zustand kann kein Ol nachgefiillt werden!

2. Die Einstellung der Ol-Einstellschraube fiir die Modelle AL20-A bis AL60-A

muss manuell erfolgen. Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die

Tropfmenge erhéht, durch Drehen im Uhrzeigersinn wird die Tropfmenge

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern kénnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen Metallbehélter.

1 MPa =10 bar

ZS\VC
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AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Art der chemische o MG verringert. Keine Werkzeuge usw. verwenden, da diese die Einheit
Substanz Bezeichnung | \mendungsbeispiele Egrl]y;ctar- ::T’:?g beschadigen kénnten. Ausgehend von dem vollig geschlossenen Zustand
Salzsiure SAure wird der vollig gedffnete Zustand durch drei Drehungen erreicht. Diese
Saure Schwefelséure, Phosphorséure | Reinigungsfliissigkeit x Drehungsanzahl darf nicht erhéht werden. Bitte beachten Sie, dass die
Chromsaure fir Metalle nummerierten Skalenanzeigen fir die Positionseinstellung keinen Richtwert
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von ! fur die Tropfmenge darstellen.
Kaliumcarbonat Metallen |
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X i AAchtu n g
Ammoniakwasser asserldsliches | - . . . - . .
Natriumlcarvgonat Lvumschmi;rmmel + 1. Uberprifen Sie einmal t&glich die Tropfmenge. Tropffehler konnen —_—
] Natriumsulfid Schéden an den zu schmierenden Bauteilen verursachen. Qo
anorganische Kaliumsulfat — X | =
Salze . ! B ©
Natriumsulfat } ’ Montage/ElnsteIIung Ke]
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsfliissigkeit i &
Chlorlésungs- | Chloroform fiir Metalle y ; AAChtu ng
mittel Ethylenchiorid Druckertinte | 1. Bei Installation des Behalters an den Ausfiihrungen AL30-A bis
Methylenchlorid Verdinner ! . .
Benzol ! AL60-A darauf achten, dass der Verriegelungsknopf mit der
Crosa;'sc“e Toluen B:Scf"c:m;g?ﬁ x ! Nut auf der Vorderseite (bzw. Ruckseite) des Geh&duses &
erpinaungen " chemische Reinigun | . . . ..
9 Farbverdiinner gung ! ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der Behalter
Aceton fotografischer Film 1 herunterfallt oder beschadigt wird.
Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X | o
Cyclohexan Textilindustrie ! E
Ethylalkohol Frostschutz 1 -
Alkohol IPA Klebemittel A 5
Methylalkohol 1 S : <<
! . Verriegelungsknopf
B Benzirlm . y 3 ;
Kerosin ! | 3 o
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol | <
Ester Phthalsaurediethy! Zusatzstoffe gegen X i
Essigsaure Rostbildung |
Ether Methylether Additive in 8
Ethylether Bremsfllssigkeiten . -
Schneidsl <
Amino Methylamino Additive in Bremsfliissigkeiten X X |
Vulkanisierungsbeschleuniger i
Schraubensicherungsmittel |
Sonstige Meerwasser — X : ;
Leckagetester ! <L
:i. d. R. sicher : Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf 3




Serie AL10-A bis AL60-A

Konstruktion

AL10-A

AL30-A/AL40-A

EIN

AL20-A

EAUS

Y

W
e /q
—
| e | s =
EIN [T T ]AUS EIN N L+ | Aus \
| f r/r. oo
of .—/. !
i u i
T T T T T ‘?
. u i
Stuckliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
. Zink-Druckguss AL10-A .
1 | Gehause — - weild
Aluminium-Druckguss| AL20-A bis AL60-A
8 | Gehéause Aluminium-Druckguss| AL50-A/AL60-A weild
Ersatzteile
. . Bestell-Nr.
Pos. Beschreibung Material
AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A ALG60-A
2 | Sichtkuppel Polycarbonat AL10P-080AS AL20P-080AS
3 | Oleinfiillschraube — — AL22P-060AS | AL32P-060AS AL42P-060AS
4 | Dampfungssicherung — — AL20P-030AS | AL30P-030AS AL40P-030AS AL50P-030AS | AL60P-030AS
5 | Dampfung (Baugruppe) |synthetischer Kunststoff — AL20P-040S AL30P-040S AL40P-040S AL50P-040AS | AL60P-040AS
6 | Behalter-O-Ring NBR C1SFP-260S C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
7 | Behalterbaugruppe A"™m)|  Polycarbonat C1SL-A C2SL-A C3SL-A CA4SL-A

Anm.) - Der Behalter-O-Ring ist bei den Ausfiihrungen AL20-A bis AL60-A inbegriffen. Bitte wenden Sie sich fiir Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
- Der Behélter ist bei den Ausfuhrungen AL30-A bis AL60-A mit einem Behélterschutz ausgestattet (Material: Polycarbonat).

83
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oer Serie AL10-A bis AL60-A

Abmessungen
-
AL10-A AL20-A .
— O
U N <
™ Befestigungselement
D S
J.D <—>A 7 (Option) e @
W R EJHMT —
(@) " | | (©] <
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2xP om f
(Anschluss- (Anschluss- m LL
groRe) - groRe) <
o = =
I Al S§ <
: = : =
AL30-A bis AL40-06-A AL50-A Beestngs £ Lo =
ALGO-A (Option) ==
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Verwendbares Modell AL10-A/AL20-A AL30-A bis AL60-A
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehalter Metallbehalter mit Ablasshahn Metallbehalter
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Verwendbares Modell AL30-A bis AL60-A E
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige |Metallbehé&lter mit Ablasshahn| Metalbehalter mit Fillstandsanzeige, mit Ablassventil | Ablassventil mit Schlauchtdille %
m
Abmessungen ; o 9(:
Schlauchtiille
verwendbarer
Schlauch: T0604
Optionen Abmessungen der Semi-Standardausfihrungen 1
Abmessungen der Standardausfiihrung X . mit mit Metall- Metal\bghéjte Metalloghdlter mit Melallbehélter F”“ <
Modell mit Befestigungselement Ablass- " . mit " | Fillstandsanzeige,
. | Schlauchtile | behalter Filstandsanzeige :
ventil Ablasshahn it Ablassventi
S A B © D B G J IMIN|Q| R S |T|U|V B B B B B B
AL10-A M5x08 25| 515 [255|125| — 35 |125|—|—|—| — | — |—|—|—] 599 — 56,3 | 59,3 — — ;
AL20-A 1/8,1/4 [40| 79,3 |359| 20 | — 60| 20 |30|27|22| 54 | 84 |40|23|28| 877 = 84,5 | 875 = = <
AL30-A 1/4, 3/18 53| 104,1 | 38,1 | 26,7 | 30 80 | 26,7 |41]40|23| 6,5 8 |53]23|30]| 1151 | 123,6 | 104,1 | 117,6 | 1241 137,6
AL40-A 1/4,3/8,1/2| 70| 136,1 | 39,8 | 35,5|38,4 | 110 | 355 |50 |54 26| 85 [105|70|2,3|35| 147,1 | 155,6 | 136,1 | 149,6 | 156,1 169,6
AL40-06-A 3/4 75]138,1 |37,8|355|38,4|110|35,5|50|54|25| 85 |10,5|/70|2,3|34| 149,1 | 157,6 | 138,1 | 151,6 | 158,1 171,6
AL50-A 3/4,1 90| 209,1 [412| 45 | — |110| 45 |70]66|35| 11 | 13 |90|3,2|47| 220,1 | 228,6 | 209,1 | 222,6 | 229,1 | 246,2
AL60-A 1 95| 223,1 |44,7 |475| — |110|475]|70|66|35| 11 13 |90(3,2|47| 234,1 | 242,6 | 223,1 | 236,6 | 243,1 256,6
1 MPa = 10 bar V 7 84
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Modulare Bauweise
Filter-Regler

Serie AW

Filter-Regler Modell
Serie AW

Anschlussgrofie Einstelldruck Optionen

Befestigungselement
0,05 bis 0,7 MPa

AW10-A M5 x 0,8 0,02 bis 0.2 MPa rundes Manometer

)

Panelmutter (fur Schalttafeleinbau) *

]
&r

Befestigungselement
AW20-B 1/8, 1/4

w4l

Panelmutter (fiir Schalttafeleinbau) *

schwimmergesteuerter
automatischer
AW30-B 1/4, 3/8 Kondensatablass

rechteckiges
Einbaumanometer

0,05 bis 0,85 MPa digitaler Druckschalter
0,02 bis 0,2 MPa

AWA40-B 1/4, 3/8, 1/2

rundes Manometer

Befestigungselement
AW40-06-B 3/4

rechteckiges
Einbaumanometer

digitaler Druckschalter

AWG60-B 3/4, 1
S. 85 bis 96 rundes Manometer

* Austauschbar mit der vorhandenen Serie AW

1 MPa =10 bar

SMC %

O
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Filter-Regler

AW10-A

Die eingebauten Filter- und Reglereinheiten sind platzsparend und
erfordern weniger Leitungsanschlisse.

Bestellschliissel Siehe Seite 89 fur Grolze 20 bis 60

AWlO — M 5 — _A « Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis h.
» Symbol fur Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als

6 einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Symbol
Filter-Regler

Beispiel: AW10-M5CG-12NR-A

Symbol Beschreibung
— | ohne Montageoption
a Montage B mit Befestigungselement
a H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau)
= +
<
o S b schwimmergesteuerter — | ohne automatischen Kondensatablass
"03_ automatischer Kondensatablass |C A" 2)| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird.
+
c Manometer — | ohne Manometer
G Am-3)| Ausfihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)
+
— | 0,05 bis 0,7 MPa
d Einstelldruck A"™ 4 . :
1 0,02 bis 0,2 MPa
+
— | Polycarbonatbehalter
e Behalter Am™-® 2 Metallbehalter
'c% 6 Polyamidbehalter
'(% +
& . — | mit Sekundarentliftun
9 9 f Entliftungsmechanismus — — 9
£ N | ohne Sekundérentliftung
2 +
(0]
Durchflussrichtun — | Durchflussrichtung: von links nach rechts
2 ¢ R Durchflussrichtung: von rechts nach links
+
h Druckeinheit — | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa
Z Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: psi, °F

Anm. 1) Optionen B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 2) Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 3) Ein 1,0 MPa-Manometer ist beigelegt. Es ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigelegt.

Anm. 4) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert tiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.

Anm. 5) Siehe ,Chemische Daten" auf Seite 92 fur die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

87 1 MPa = 10 bar



Filter-Regler Serie AW1 O'A

§ B

-
o
i’

Technische Daten (Standard)

Anschlussgrofle M5 x 0,8
ManometeranschlussgréRle 1/16
Medium Druckluft

Umgebungs- und Medientemperatur

-5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Prufdruck

1,5 MPa

max. Betriebsdruck

1,0 MPa

Einstelldruckbereich

0,05 bis 0,7 MPa

Nenn-Filtrationsvermégen 5um
Ablasskapazitat [cm?] 2,5
Behéltermaterial Polycarbonat

Konstruktion

mit Sekundarentliftung

Gewicht [kg]

0,09

Optionen / Bestell-Nr.

BefestigungselementA™ Y

AR12P-270AS

Panelmutter

AR12P-260S

rundes Manometer A" 2

G27-10-R1

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Anm. 2) 1,0 MPa-Manometer

Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr.

vt 9

AW10-A

Behéltermaterial Kondensatablassmethode Ablassanschluss Bestell-Nr. Behalter

Polvcarbonatbehlter manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-A

4 automatischer Kondensatablass*™ ? |unbetétigt geschlossen (N.C.) AD17-A

. . manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-6-A
Polyamidbehalter : or

automatischer Kondensatablass*™? |unbetéatigt geschlossen (N.C.) AD27-6-A

R manueller Ablass mit Ablassventil C1SF-2-A
Metallbehalter - e —

automatischer Kondensatablass*™ ? |unbetétigt geschlossen (N.C.) AD17-2-A

Anm. 1) Bitte wenden Sie sich fur die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 2) Min. Betriebsdruck: 0,1 MPa

1 MPa =10 bar

O
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AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL
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Filter-Regler

AW20-B bis AW60-B

Filter-Regler mit Riickstrommechanismus

AW20K-B bis AW60K-B

» Kombinierte Filter-Regler-Einheiten sind platzsparend und erfordern weniger Leitungsanschlisse.

» Mit der Ruckstromfunktion verfugen Sie Uber einen Mechanismus, der den Luftdruck auf
der Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

Symbol
Filter-Regler

Filter-Regler mit
Ruckstrommechanismus

Beispiel:

Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen und der Eingangsdruck in die Auf3enluft abgegeben wird,

wird das Ablassen des Restdrucks an der Ausgangsseite aus Sicherheitsgriinden gewabhrleistet.

L

12

w
>
-
I

Bestellschlissel

Siehe Seite 87 fir GroRe 10

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis i.
AW 30 K - 03 B E - - B « Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: AW30K-03BE-1N-B
o
Symbol Beschreibung BaugréRe
20 [ 30 | 40 [ 60
9 mit — ohne Rickstrommechanismus [ ] [ ) [ ) [ )
Riickstrommechanismus|K Anm. 1 mit Riickstrommechanismus [ J (] [ ] [ ]
+
= Rc [ ) () [ ] [ ]
© |Ausfiihrung mit Gewinde[N A™-2) NPT [ [ [ [
(B 9) G [ (] [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ] — — —
02 1/4 [ (] [ ] —
) 03 3/8 — [ ] [ ] —
e Anschlussgréile 04 12 — — ° —
06 3/4 — — (] [ ]
10 1 — — — [ ]
+
— | ohne Montageoption () o [ [
Montage  |BA"™ 5| mit Befestigungselement o [ (] (]
H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ ] [ [ ] —
+
schwimmergesteuerter | — | ohne automatischen Kondensatablass @ o [ [ )
automatischer C Anm-6)| N C, (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugeflihrt wird, [ ) [ [ (]
7 Kondensatablass ~ |[D Anm- )| N,0, (unbetatigt gedfinet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefilrt wird, — o [ J [ ]
£ +
6 .§ — | ohne Manometer [ ] [ ] [ J [ J
5 Manometer AT © E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ] [ ] [ ] [ ]
G Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) o @ [ ) [ )
M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) o [ [ (]
. E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ [
Drféglstg:]earlter E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben o @ [ ) [ )
Anm. 9) E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ () () [
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ [ (]
+
Einstelldruck Aom 10/ —__| .05 bis 0,85 MPa [ J [ J [ ] [ ]
1 0,02 bis 0,2 MPa [ J (] [ ] [ ]
+
— | Polycarbonatbehalter () () [ ] [ ]
© 2 | Metallbehalter [ J () [ [ ]
.‘é BehalterAm 1 |6 | Polyamidbehalter [ J [ ] [ ] [ ]
6 8 8 Metallbehélter mit Fullstandsanzeige — [ J [ J [ ]
@ C | mit Behalterschutz [ ) Anm. 12) Am.12) | — Anm.12)
% 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o —Amm.13) | — Amm.13) | — Anm.13)
@ +
— | mit Ablassventil () () [ ] [
Kondensatablass 3 Anm.15) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ] — — —
Anm. 14) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — (] (] [ ]
WA 16| Aplassventil mit Schlauchtiille — [ [ J [ ]

89
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Filter-Regler Serie AWZO'B biS AW60‘B
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K'B bis A W60K'B

|;.-;

- _";_.‘ "
— )
3 -~

AW20-B, AW20K-B  AW40-B, AW40K-B

AC

Bestell- . a
option Beschreibung BaugroRe
20 | 30 | 40 | 60
Entliftungs- — mit Sekundérentliiftung [ ] [ ] (] [
9 | mechanismus | N ohne Sekundarentliiftung (] [ o o
= +
E h Durchfluss- — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ) () [ )
(6) % richtung R | Durchflussrichtung: von rechts nach links (] [ J () ()
$ — Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ] [ ] [ )
i | Druckeinheit | ZA™ 17 | Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaReinheiten: psi, °F (Opnm. 19) (OAnm. 19) (OAnm. 19) (OAnm. 19)
ZAM™ 5 | digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit AAIM.20) | ANAIM20) | AAIM.20) | AANM. 20)

Anm. 1) Stellen Sie den Eingangsdruck min. 0,05 MPa hdher ein als
den Einstelldruck.

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AW20(K)-B) und NPT1/4 (verwendbar bei AW30(K)-B bis
AW60(K)-B). Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit

Anm. 6) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das
nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensat-
ablass-Mechanismus auszuldsen, im Behalter. Es wird
empfohlen, vor dem Abschluss der Tétigkeiten am Tagesende
das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 10) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert
Uiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden
Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.

Anm.11) Siehe ,Chemische Daten” auf Seite 92 fiir die
Chemikalienbesténdigkeit des Behélters.

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

einer g3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei ~ Anm.7) Bei einem Kleinen Verdichter (0,75 kW, Durchflussleistung unter ~ Anm. 12) Ein Behalterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polycarbonat). 3
AW30(K)-B bis AW60(K)-B). 100 I/min[ANRY]) kann es bei Betriebsstart zu Luftieckagen aus ~ Anm. 13) Ein Behalterschutz wird standardmaRig mitgeliefert (Polyamid). c%

Anm. 3) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. Anm. 14) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C Re)
AW20(K)-B) und G1/4 (verwendbar bei AW30(K)-B his  Anm. 8) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfiihrung und D ist nicht erhaltlich. c
AWB0(K)-B). (0,85 MPa) ein 1,0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0,2 Anm. 15) Ablass ohne Ventilfunktion. <

Anm. 4) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa-Manometer. Anm. 16) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
werden lose beigelegt. Anm. 9) Bei Wahl von H (Schalttafeleinbau) ist der Einbauraum fir die  Anm.17) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT. Nicht verwendbar mit M:

Anm.5) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Anschlusskabel nicht gesichert. Wahlen Sie in diesem Fall rundes Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung
Paneelmutter enthalten (bei AW20(K)-B bis AW40(K)-B). ,Kabelanschluss oben* als elekirische Eingangsart. (Wahlen erhéltich. Der digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
AWB0(K)-B beinhaltet 2 Befestigungsschrauben. Sie ,Kabelanschluss unten” bei gleichzeitiger Wahl des Semi- ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt. LL

Standards Y.) Anm. 18) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. <
Anm. 19) :Fr Leitungsgewinde: nur NPT.
Anm.20) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.
o
<

Technische Daten (Standard) =

Modell AW20-B AW30-B AW40-B AW40-06-B AW60-B o
Anschlussgrofle 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1
ManometeranschlussgroRe A™ 1/8
Medium Druckluft x
Umgebungs- und Medientemperatur A™? -5 bis 60 °C (nicht gefroren) <
Prifdruck 1,5 MPa
max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Einstelldruckbereich 0,05 bis 0,85 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen 5um 2'
Ablasskapazitat [cm?] 8 ] 25 | 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz Semi-Standard (Stahl) \ Standard (Polycarbonat)
Konstruktion mit Sekundarentliftung
Gewicht [kg] 0,20 { 0,36 0,66 [ 0,72 { 2,05

Anm. 1) Anschlussgewinde fir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter nicht erhéltlich.
Anm. 2) -5 bis 50 °C bei Produkten mit digitalem Druckschalter

1 MPa = 10 bar 90
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Serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Optionen / Bestell-Nr.

. Modell
Optionen AW20(K)-B | AW30(K)-B | AW40(K)-B | AW40(K)-06-B| AWG0(K)-B
Befestigungselement A" 9 AW23P-270AS | AR33P-270AS AR43P-270AS AW62P-270AS
Panelmutter AR23P-260S AR33P-260S AR43P-260S —Anm-2)
rundes Manometer A9 Standard G36-10- 01 G46-10- 01
0,02 bis 0,2 MPa G36-4- 01 G46-4- 01
rundes Manometer A"™-3) Standard G36-10- 01-L G46-10- 01-L
Manometer| . -
(mit Farbzonen) 0,02 bis 0,2 MPa G36-4- 01-L G46-4- 01-L
rechteckiges Einbaumanometer Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
Anm. 4) 0,02 bis 0,2 MPa GC3-4AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
NPN-Ausgang: Kabeleingang unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Signalgebergehéuse)]
Digitaler Druck- NPN-Ausgang: Kabeleingang oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Signalgebergehéuse)]
schalter A" PNP-Ausgang: Kabeleingang unten ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Signalgebergehause)]
PNP-Ausgang: Kabeleingang oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Signalgebergehause)]

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten. AW60(K)-B beinhaltet 2 Befestigungsschrauben.
Anm. 2) Wenden Sie sich hinsichtlich der Panelmuttern fir AW60(K)-B bitte an SMC.
Anm. 3) in der Bestell-Nr. gibt das Anschlussgewinde fir das runde Manometer an.
Kein Symbol steht fur R, N fur NPT.
Wenden Sie sich fir das Manometer mit psi-Skala bitte an SMC.
Anm. 4) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.).
[ ]: nur Manometerabdeckung.
Anm. 5) Neben dem Signalgebergehause sind ein Anschlusskabel mit Stecker (2 m), ein Adapter,ein Verriegelungsstift, O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben
(2 Stk.) beigelegt.
[ ]: nur Signalgebergeh&use. (Setzen Sie sich fir den Bestellschliissel des digitalen Druckschalters bitte mit SMC in Verbindung.)
Auf der Ausfiihrung AW60(K)-B kann ein Druckschalter mithilfe eines speziellen Adapters (Druckschalter-Adapter: AW63P-310AS) und Befestigungsschrauben
(M3 x 0,5 x 14, mit dem Adapter mitgeliefert) auf der Ausfihrung AW60(K)-B montiert werden.

Ersatzteil Behalterbaugruppe/Bestell-Nr.

) Kondensat- Modell
Behéalter- .
ial ablass- Ablassanschluss Sonstige
materia mechanismus AW?20-B AW30-B AW40-B | AW40-06-B| AW60-B
mit Ablassventil — C2SF-A — —
" mit Behélterschutz | C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
m/iBIL; esser Ablassventil mit Schlauchtillle| mit Behalterschutz — C3SF-W-A CASF-W-A
Polycarbonat- mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF -J-A — —
behalter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz | C2SF -CJ-A| C3SF -J-A C4SF -J-A
atomatischer )| UnPetatigt geschlossen — AD27-A — —
(N.C) mit Behalterschutz | AD27-C-A | AD37 -A AD47 -A
Kondensatablass — - . —
unbetétigt geodffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — AD38 -A AD48 -A
mit Ablassventil — C2SF-6-A — —
" mit Behalterschutz | C2SF-6C-A | C3SF-6-A C4SF-6-A
m:BIL; e;ser Ablassventil mit Schlauchtillle| mit Behalterschutz — C3SF-6W-A CASF-6W-A
Polyamid- mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF -6J-A — —
behalter (ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz |C2SF -6CJ-A| C3SF -6J-A C4SF -6J-A
automatischer A unbetatigt geschlossen — AD27-6-A — —
(N.C) mit Behalterschutz | AD27-6C-A | AD37 -6-A ADA7 -6-A
Kondensatablass — - - -
unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behalterschutz — AD38 -6-A AD48 -6-A
. ) — C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A
mit Ablassventil — -
manueller mit Fullstandsanzeige — C3LF-8-A C4LF-8-A
Ablass mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF -2J-A|C3SF -2J-A CASF -2J-A
Metall- (ohne Ventilfunktion) mit Fillstandsanzeige — C3LF -8J-A CALF -8J-A
behalter unbetétigt geschlossen — AD27-2-A AD37 -2-A AD47 -2-A
automatischer A (N.C.) mit Fiillstandsanzeige — AD37 -8-A AD47 -8-A
Kondensatablass betatiat aesfinet (N.O — — AD38 -2-A AD48 -2-A
unbetatigt geoftnet (N.O.) e dsanzeige — AD38 -8-A AD48 -8-A

Anm.) Min Betriebsdruck: N.O.-Ausfiihrung—0,1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—0,1 MPa (AD27-A) und 0,15 MPa (AD37-A, AD47-A).
Der Behélter wird mit einem Behalter-O-Ring geliefert.
in der Bestell-Nr. des Behélters steht fiir eine Ausfihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fur den automatischen Kondensatablass).
Keine Angaben erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fiir das NPT-Gewinde und F
fur das G-Gewinde an. (fur automatischen Kondensatablass, —: @ 10, N: g 3/8")
Bitte wenden Sie sich fur Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.

91 SVC 1 MPa = 10 bar
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Filter-Regler Serie AWZO'B biS AW60'B

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

eSS OTR TR ORRORRORR R OROROMROEDOMNOMIOWIOMOMOMMMImmmm e mmwmmmmm=
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum 1
:.Umgang mit SMC-Produkten® und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.de 1

AC

] Wartung

A\ Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre aus bzw. wenn der
Druckabfall 0,1 MPa erreicht, um eine Besch&digung des Fil-
terelementes zu vermeiden.

] Hinweise zu Konstruktion und Auswahl \

A Warnung

. Bei den Ausfiihrungen AW20-B bis AW60-B kann der Restdruck nicht
abgelassen werden (Restdruckentliftung), der Eingangsdruck wird
jedoch entluftet. Verwenden Sie zur Restdruckentliiftung den Filter-
Regler mit Riickstrommechanismus (AW20K-B bis AW60K-B).

| Montage/Einstellung |

A\ Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeig-
ten Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Drehknopfes kann Schaden an Teilen
im Gerateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betatigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fihren kann.

2. Die Standard-Behalter des Luftfilters, Filter-Reglers und des Olers sowie die
Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat. Verwenden Sie diese daher nicht
in Umgebungen, in denen sie organischen Losungsmitteln, Chemikalien,
Schneiddl, synthetischen Olen, Alkali oder Schraubensicherungsmittel
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemikalien
und Anwendungen, bei denen diese sich wahrscheinlich am Gerat anlagern kdnnt-
en. Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschédigung fiihren (Richtwerte)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen Metallbehlter.

Material 3
Art der chemische _— |
Substanz Bezeichnung Anwendungsbeispiele| Polycar- | Poly- ; A AChtu ng
bonat | amid ! . ) o
Salzsiure SAure 1. Entriegeln Sie den Drehknopf fir die
Séure Schwefelséure, Phosphorséure | Reinigungsfliissigkeit x ' Druckeinstellung und verriegeln Sie ihn ‘,l I foe;?bnegnee-
Chromsaure fir Metalle anschlieBend wieder. Andernfalls kann ~__ Markierung
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von ! der Knopf beschadigt werden und es
Kallumcarbonat Metallen | kann zu Ausgangsdruckschwankungen
Base Kalziumhydroxid Industriesalze X ! gang 9 —
Ammoniakwasser wasserlosliches 1 kommen. ‘O
Natriumcarbonat Kihlschmiermittel ! e Ziehen Sie zum Ldsen der Verriegelung 5
i i | . ©
anorganische Ealt_”“msz‘f”'td | am Regler-Drehknopf. (In der Spalte 8
Salze allumsulta - X ; erscheint als visuelle Kontrollmarkierung c
Natriumsuliat ‘ eine orange Linie.) <
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsflissigkeit ! N 9 . '
Chlorldsungs- | Chloroform fiir Metalle o l * Driicken Sie den Regler-Drehknopf
mittel Ethylenchlorid Druckertinte ! hinein, um ihn zu verriegeln. L&sst
Methylenchlorid Verdinner sich der Knopf nicht leicht verriegeln, l l | L
Aromatische Benzol Beschichtungen ; drehen Sie ihn ein wenig nach links : <
Verbindungen Toluen chemische Reinigun x : d h d drlicken Sie ihn d
9 Farbverdiinner gung u.n 'rec ts.un .ruc en Sie ihn dann
Aceton fotografischer Film ! hinein (bei verriegeltem Drehknopf E
Keton Methylethylketon chemische Reinigung | X X 3 ist die orange Markierung, d. h. der <t
Cyclohexan Textilindustrie 3 Spalt, nicht mehr sichtbar). | E
Alkohol :i::ylalkoml Frostschutz y ' 2. Eine Drehknopfabdeckung verhindert 1 I Ve”isggggngs' =
ono . ' . . . ;;
Methylalkohol Klebemittel eine unerwiinschte Bedienung des - \
Benzi ! Drehknopfes. Siehe Seite 97 fur S o
. enzin | - —
| — X |
o] Kerosin : det'a|ll|erte Ahgaben. ) <
_ i i 3. Bei Installation des Behélters an den
Phinalsduredmetiyl | synthetisches Ol | Ausfiihrungen AW30-B bis AW0-B darauf
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X ! . )
Essigséiure Rostbildung achten, dass der Verriegelungsknopf mit »
Eth Methylether Additive in o ! der Nut auf der Vorderseite (bzw. <
er R . ' .. . w . .
Ethylether Bremsfilissigkeiten ! Ruckseite) des Gehauses ausgerichtet ist,
A Mot Zzh“e'd;' s um zu vermeiden, dass der Behalter
mino ethylamino tive in Bremsfliissigkeiten X X | N . .
Y » o ‘ herunterfallt oder beschédigt wird.
Vulkanisierungsbeschleuniger !
Schraubensicherungsmittel |
Sonstige Meerwasser — X !
Leckagetester ;
:i. d. R. sicher : Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf !

1 MPa = 10 bar %gvc 92



Serie AW10-A

Serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Durchfluss-Kennlinien (ichtwerte)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0,7 MPa

AW10-A M5 AW20(K)-B Rcl/4 AW30(K)-B Rc3/8
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Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0,7 MPa, Ausgangsdruck 0,2 MPa, Durchflussrate 20l/min (ANR)
AW10-A AW20(K)-B AW30(K)-B
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93

1 MPa =10 bar



Filter-Regler Serie AW1 O'A

Konstruktion

Stuckliste

Pos. Bezeichnung Material Farbe
1 | Gehéause Zinc die-cast Weif3

E’:l 2 | Kappe Polyacetal Weif3

Ersatzteile

Pos. Bezeichnung Material Bestell-Nr.
3 | Ventil HNBR AR10P-090S
4 | Filterelement Polyolefin AF10P-060S
5 | Kolbenbaugruppe Polyacetal AR10P-150AS
6 | O-Ring fur Behalter NBR C1SFP-260S

Ablass 7 | Behélterbaugruppe Polycarbonat C1SF-A

8 | Drehknopf Polyacetal AR12P-030

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Ruckstrommechanismus)

AW10-A
q
EIN ___ AUS EIN - AUS
(Eingangsdruck) (Ausgangsdruck) (Eingangsdruck) Ausgangsdruck)

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).

Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, steht am Ventil (D kein Eingangsdruck mehr an. Der Anpressdruck fur das Ventil
(D wird ausschlieRlich tiber die Ventilfeder @ erzeugt. Wird das Ventil O durch die Ausgangskraft gedffnet, wird der Ausgangsdruck auf
der Eingangsseite abgelassen (Abb. 2).

Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa kann es vorkommen, dass das Ventil (D aufgrund der Kraft der Ventilfeder (2) nicht 6ffnet.

1 MPa =10 bar
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Serie AW20-B bis AW60-B
Serie AW20K-B bis AW60K-B

Konstruktion

AW20(K)-B AW30(K)-B/AW40(K)-B AW60(K)-B

o X

O
O
O @)
(®]
1o (@) W
il ©
w efil o W °
Il (e}
(e}
2% ok° o °
q
q
EIN i AUS EIN j AUS
EIN
u —_—
u
] v r
T
u i
Ablass
AW?20K-B bis AW60K-B Ablass
(Filter-Regler mit Rickstrommechanismus)
-—4‘; ]
/ ,‘ﬁ'f—«y‘i""s
ELIlH— ==\
ol Y D
=0 J—._,.
X ==
Ablass
Stuckliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe
1 | Gehéause Aluminium-Druckguss AW?20-B bis AW60-B Weil3
Polyacetal AW20-B bis AW40-B Weil3
2 | Kappe — -
Aluminium-Druckguss AW60-B Weil3
3 | Gehauseanbauteil Aluminium-Druckguss AW60-B Weil3
Ersatzteile
. . Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material
AW20(K)-B AW30(K)-B AW40(K)-B ‘ AWA40(K)-06-B AWG60(K)-B
4 | Ventileinheit Messing, HNBR AW20P-340AS AW30P-340AS AWA40P-340AS AWG0P-090AS
5 | Filterelement Vliesstoff AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S AW60P-060S
6 | Membran wetterbestandiges NBR AR20P-150AS AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS
7 | O-Ring fur Behalter NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
8 | Behalterbaugruppe A"m-1) | Polycarbonat C2SF-A C3SF-AAMM. 2) C4SF-AAM. 2)
9 | Drehknopf Polyacetal AR23P-030 AR33P-030 AR43P-030 AR52P-030
10 | Riickschlagventil Anm- 3) — AR23KP-020AS

Anm. 1) Der O-Ring des Behélters wird mitgeliefert.
Wenden Sie sich bitte an SMC bezliglich der Verfugbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 2) Behalter fir AW30(K)-B bis AW60(K)-B werden mit Behalterschutz geliefert (Polycarbonat).
Anm. 3) Nur bei Filter-Regler mit Riickstrommechanismus (AW20(K)-B bis AW60(K)-B).
Im Lieferumfang sind Riickschlagventilgehduse, Rickschlagventilkdrper und 2 Schrauben enthalten.

95 2 S\MC 1 MPa = 10 bar



Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K'B biS A W60K'B

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Ruckstrommechanismus)

AW20K-B bis AW60K-B

W\,

I —m

bt

Druck in der  Eingangsdruck
Membrankammer  (IN)

EIN
(Eingangsdruck)

I

Abb. 1 Normal

Ist der Eingangsdruck hoher als der Ausgangsdruck schlieRt sich das Ventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).

e

q

AUS
(Ausgangsdruck)

r

A-A W

b

Druck in der  Eingangsdruck
Membrankammer  (IN)

EIN
(Eingangsdruck)

e

q

AUS

(Ausgangsdruck)

il

Abb. 2 Rickstrom

r

Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, 6ffnet sich das Riickschlagventi @ und der Druck aus der Membrankammer (1

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder 3 verursachte Kraft hebt die Membrane. Das Ventil
(@) offnet sich durch den VentilstéRel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).

1 MPa =10 bar

O

96

AW ‘ AL H AR HAFM/AFDH AF ‘ ‘ Anbauteil ‘ AW+AFM ‘AF+AFM+AR‘AF+ARHAW+ALHAF+AR+ALH AC ‘



Serie AW10-A
serie AW20-B bis AW60-B
serie AW20K-B bis AW60K-B

Abmessungen
-
AW10-A AW20(K)-B
J M N
J M T D s
+«U Befestigungs- N U Befestigungs- S
D element A element F
F (Option) S (Option) N o
o HERE s i = :&4
Eﬂ Jr i ’ XEFito
i O O ‘
= N
B > EIN__fof AUS 5 ?I EIN_ AUS
I (A
ﬁi AT [[] o
i 2x P2 P2 m o 2x P2 /l
(Anschluss-  (Manometer-Anschlussgrafe) (Ansghluss- oM
groke) ) groRe) P,
{} g g (Manometer-Anschlussgroie)
Ablass & £ =
2 50 . 2 g
Abmessungen fur g S Abmessungen fur {} E 3
Schalttafeleinbau £s Schalttafeleinbau Ablass | .S 75 o
Q - Y ALlgS
EIN. AUS, N £2
EIN_ AUS
Z
Blechdicke Blechdicke
AW10-A: max. 3,5 mm AW20(K)-B: max. 3,5 mm
. Befestigungs-
AW30(K)-B bis AW40(K)-06-B AW60(K)-B dement
(Option)
J M T
D N
Y |
J M T JH J [
D N s
U S
Befestigungs- O
element F @ I u &
(Option) a\ x| e g
T | i = =
o J | |
X > v _J
! VY EIN_ AUS
Al
® 2 xP1 ‘ = |
' (Anschluss- ‘FT( ﬁ_,\
groRe)
2 x P1
(Anschluss-
gréRe) P>
E = = (Manometer-Anschlussgroie)
£%5
Abmessungen fir % =)
Schalttafeleinbau 8 £
v P2 ==
N (Manometer-AnschlussgroRe)
EIN AUS
Z ; 5 o
e 2
Blechdicke Ablass £E
AW30(K)-B: max. 3,5 mm A g 5
AW40(K)-B: max. 5 mm £ =
97 1 MPa = 10 bar
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Filter-Regler Serie A W10'A
Filter-Regler Serie A W20'B biS A W60‘B
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K'B biS A W60K'B

Option rechteckiges Einbaumanometer |  digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘rundesManometer(mitFarbzonen) 2
J J 3
Iﬁ -~ T N ol bl -
Abmessungen Mitte des Mitte des N Mite des |
Anschlusses Anschlusses Anschlusses i(
o
<
+
verwendbares Modell AW10-A/AW20(K)-B AW20(K)-B AW30(K)-B bis AW60(K)-B E(L
Technische Daten mit automatischem Metallbehélter Mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass
Optionen/Semi-Standard| Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion ohne Ventilfunktion (N.O./N.C.) .
<
N.O.: schwarz T
=
m ) i) <
Abmessungen
Schlussel- o
. weite 14 1/8
M5 x 0,8 Schitssel- Gewindeart/Re,G: @ 10-Steckverbindung f
weite 14 Gewindeart/NPT: g 3/8"-Steckverbindung LL
<
verwendbares Modell AW30(K)-B bis AW60(K)-B o
Technische Daten Metallbehalter Metallbehalter mit Ablass | Metallbehalter mit | Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige, Mit Ablass ohne Ablassventil mit <C
Optionen/Semi-Standard ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion Schlauchtille +
=
_ L
| ] E
-+
‘ oM m LL
<
Abmessungen . . .
Schliissel- Schlussel- Schliissel- Schlauchtille
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 verwendbarer =
Schlauch: T0604, %
+
=
Optionen
Abmessungen der Standardausfiihrun igi i
Modell 2 ¢ rundes Manometer| digitaler rundes Manometer| rundes Menometer (i —_
Druckschalter Farbzonen) D
P1 P2 | A B [CAm)| =D E F G| J K H J H J H J H J '5'
AW10-A M5x0,8 |1/16 | 25| 59,9 | 47,4 |125| — | M18x1 | 25 |125| — — — — — 2 26 26 — — 8
AW20(K)-B 1/8,1/4 | 1/8 | 40| 876 | 724 | 26 | — | M28x1 [40| 26 | 5 28 27 278 | 375 |@375| 625 [©375| 635 c
AW30(K)-B 1/4, 3/8 1/8 | 53 | 115,1 | 85,6 | 29,4 | 30 | M38x15|55|294 |35 28 30 27,8 | 409 |@375| 659 [©375| 66,9 <
AW40(K)-B 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 70 | 147,12 | 91,7 | 37,3 |38,4 | M42x 15 | 80 | 37,3 |1,5 28 38,4 278 | 488 |@425| 748 |@9425| 74,8
AWA40(K)-06-B 3/4 1/8 | 75(149,1 | 93,2 | 37,3 38,4 | M42x 15|80 |37,3|1,2 28 | 384 27,8 | 488 | @425 | 748 |@425| 748
AW60(K)-B 3/4,1 1/8 | 95 | 234,1 | 175,5 | 43,5 | 47,5 — 20 | 43,5|3,2 28 | 443 278 | 613 |@425| 80,8 (@425 | 808 L
Optionen Abmessungen der Semi-Standardausfihrungen <
) . . it mit | mitAblass ohne | Vetalloehdlter mit Ablass | Metallbehalter mit| Metalloehalter mit Fillstandsanzeige,
Modell mit Befestigungselement Schalttafeleinbau K%”n‘ggnﬂﬁgﬂfgs Schlauchtile | Ventfunkton Netaloeter onme Ventunkion [ Fiillstandsanzeige| it Ablass ofine Ventifunktion o
L
M N Q R S T U V | W | Y Z B B B B B B B <t
—~
AW10-A 25 28 30 | 45| 65 | 40 2 18 | 185 | — — 77,9 — — 59,3 — — — =
AW20(K)-B 30 | 34 [439| 54 |154| 55 | 2,3 29,7285 | 14 6 | 104,9 — 914 | 87,4 93,9 — — %
AW30(K)-B 41 | 40 |458| 65 | 8 53 | 2,3 |31,1|385| 19 7 | 156,8 | 123,6 | 121,9 | 117,6 122,1 137,6 142,1
AW40(K)-B 50 | 54 | 54 | 85 |105| 70 | 2,3 355 (425 21 7 | 186,9 | 155,6 | 153,9 | 149,6 154,1 169,6 174,1
AW40(K)-06-B| 50 54 (55585 [105| 70 | 2.3 | 37 [425]| 21 7 188,9 | 157,6 | 155,9 | 151,6 156,1 171,6 176,1 9(:
AW60(K)-B 70 66 |658| 11 s 90 | 32| — = = — | 273,9 | 240,9 | 242,6 | 236,6 2411 256,6 261,1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf.
-]
<

AW
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Option

Drehknopfabdeckung

Verhindert unerwiinschtes Verstellen.

Schloss (kundenseitig bereitgestellt)

Offnungs-@: 8

Bestellnummer verwendbares Modell
AR20P-580AS AC20 -B, AR20(K)-B, AW20(K)-B
AR25P-580AS AC25 -B, AR25(K)-B
AR30P-580AS AC30 -B, AR30(K)-B, AW30(K)-B

AC40 (-06)-B, AR40(K)(-06)-B,

AR40P-580AS AWAO(K)(.06).B

99 SVC 1 MPa = 10 bar

N



7 v :._<+m_<+n_<:._<+>><:m_<+n_<:m_<+_>_u_<+n_<: NV + MV : [I°Inequy 7 7 =\v :m_u_<:2u_<: dv : i\4 7E

100

\)



Filter-Regler

AW20 bis AW60
Bestelloptionen

SMC hinsichtlich Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren.

Order

) Tief-/Hochtemperaturausfiihrung

Fur die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen werden Spezialmaterialien verwendet, damit diese unterschiedlichen
Temperaturbedingungen in kalten oder tropischen (hei3en) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

Bestelloption Bestell-Nr. -X430 -X440

Betriebsumgebung niedrige Temperaturen hohe Temperaturen

Umgebungstemperatur [°C] -30 bis 60 -5 bis 80

Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren)

Material Gummiteile Spezial-NBR ‘ FKM
Hauptteile Metall (Aluminiumdruckguss), etc.

Verwendbares Modell
Modell AW30 AW40 AW40-06| AW60 AW30-03G-2-X440
Anschlussgroe | 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1

AW |30
o

» Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis g wahlen.

» Symbol fur Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als
2 X43O einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.

03|BG Beispiel) AW30-03BG-2N-X430
00 0 60 i

Fur hohe/niedrige Temperaturen
X430 | niedrige Temperaturen
X440 | hohe Temperaturen

Symbol Beschreibung BaugroRe
30 40 60
— Rc [ [ ) [ ]
9 Gewindeart N NPT [ [ ) [ ]
F G [ ] [ ] [ ]
+
02 1/4 [ ] ® —
03 3/8 [ ) [ ] —
9 Anschlussgréiie 04 1/2 — [ ) —
06 3/4 — ® L
10 1 — — M)
+
— ohne Montageoption [ [ ) [ ]
g Montage B Anm.2)| mit Befestigungselement [ ) [ ) [ ]
e é H mit Panelmutter (fur Schalttafeleinbau) [ ) (] —
5 +
[ — [ ohne Manometer | | [} \ [ \ ( \
’ £ ‘ D |G Anm-3)] Ausfithrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige)| | ) | (] | [ ) |
+
] Behalter Anm-4) [ 2 ] Metallbehalter | | [ \ ® \ [ |
+
. I [ Einstellung 0,05 bis 0,85 MPa | D \ o \ 0 \
B || Bl [ 1 Anm-5) | Einstellung 0,02 bis 0,2 MPa | | [ ‘ [ ) | [ ] |
+
[ — [ mit Ablassventil | ] [] [ [ [ [ ] |
- ’ d | Kondensatablass [ J Anm.6) | Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 | | [ ) ‘ [ ] ‘ [ ] |
3 +
e}
o - pa—
= ’ | — [ mit Sekundarentliftung | | [} \ [ \ ( \
@ 2] @ | Enlgsmechansis | N | ohne Sekundarentliiftung | [ | ] | ( |
£ +
iy . [ — [ ourchflussrichtung: von links nach rechts | | [ \ o \ [ \
’ f Durchflussnchtung[ R [ Durchflussrichtung: von rechts nach links | [ | [ | ] |
+
Druckeinheit — Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ (] [ )
2 TUCkeInnelt 7 anm. 7) Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit britischen MaReinheiten: psi, °F O Anm.8) O Anm.8) O Anm. 8)

Anm. 1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt.

Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmutter (AW30 bis AW40). 2 Befestigungsschrauben fiir AW60 werden mitgeliefert

Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fir AW30; 1/4 fir AW40 und AW60. Manometerausfiihrung: G43

Anm. 4) Nur mit Metallbehélter verfligbar.

Anm. 5) Der einzige Unterschied zu den Standardausfihrungen ist die Einstellfeder fir den Regler. Einstellungen tiber 0,2 MPa moglich. Anm. 8) Beim Anschluss eines Manometers
ist bei der Standardausfiihrung ein 0,2 MPa-Manometer beigelegt.

Anm. 6) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 7) Fur Ausfihrung mit Gewinde: NPT.

Anm. 8) : Fir Ausflihrung mit Gewinde: nur NPT.
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Filter-Regler Serie AW20 bis AW60

AC

(2 Hochdruckausfiihrung

Bei der Herstellung von Luftfiltern fir Hochdruckanwendungen werden widerstandsfahige Materialien verwendet. Eine modifizierte
Konstruktion ermoglicht aulRerdem einen gré3eren Einstelldruckbereich.

Technische Daten

Bestelloption Bestell-Nr. -X425
Prifdruck [MPa] 3,0
max. Betriebsdruck [MPa] 2,0
Einstelldruckbereich [MPa] 0,1 bis 1,7
Umgebungs- und Medientemperatur [°C] -5 bis 60 °C (nicht gefroren)

Verwendbares Modell

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Modell AW20 AW30 AW40 AW40-06| AW60 AW30-03-2-X425
AnschlussgroRe | 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1
Q W 30 — 03 B G — 2 _X425 * Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis f wahlen.
» Symbol fur Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: AW30-03BG-2N-X425
Hochdruckausfuhrung
Symbol Beschreibung BaugroRe
20 30 40 60
= Rc [ [ ) [ ] [ ]
9 Gewindeart N NPT [) [ ) [ ) [ ]
F G [ ) [ ) [ ] [ ]
+
01 1/8 ® — — — _
02 1/4 [ [ ) (] — o)
. 03 3/8 — ® M) — =
e Anschlussgréiie >S5
04 1/2 [ ] T
06 3/4 — — [ ] [ ] o
10 1 — — — [ ] c
+ <
— ohne Montageoption [ [ ) [ ] [ )
nm.3){ | g Montage B Anm.2) | mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ] [ ]
e & H mit Panelmutter (fiir Schalttafeleinbau) [ ) [ ] [ ] —
g. +
[ — ] ohne Manometer | | [ ) [ ) ‘ [ ] [ ] | LL
’ & ‘ MFETEMIEE |G Anm-3)] Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) | | [ @ \ o [ \ <
o) R — [ 2 [ Metallbehalter i D ° [ 0 D) |
| 8 | Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige | — o | [ [ | [=)
+ <
) | — [ mit Sekundarentliftung | | [ [] \ [ ] [ ] | —
© || il | N | ohne Sekundarentliftung | | [ ) [ ‘ [ ) [ ] ‘ =
+ LL
= — | mit Ablassventil [ ) [ ] (] [ ] <<
g d | Kondensatablass 3 Anm.5) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ — — —
@ g - Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) [ ) [ ] o
)
E } [ — [ Durchflussrichtung: von links nach rechts [T D [ | [ [ | <
Q
o€ Durchflussrlchtungl R | Durchflussrichtung: von rechts nach links | | [ ) [ ‘ [ ] [ ] ‘
+
. I — Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ) [ ] [ ]
ruckeinhet Z Anm. 6) | Typenschild, Warnschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaReinheiten: psi, °F O Anm.7) O Am.7) O Anm. 7) O Anm.7) 1
Anm. 1) Option B, G, H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt. <

Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmutter (AW20 bis AW40). 2 Befestigungsschrauben fir AW60 werden mitgeliefert

Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fur AW20 und AW30, 1/4 fur AW40 und AW60. Manometerausfiihrung: G46-20-

Anm. 4) Nur Metallbehalter mit und ohne Fillstandanzeige verfiigbar.

Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 6) Fur Ausfihrung mit Gewinde: NPT.

Anm. 7)

: Fur Ausfuhrung mit Gewinde: nur NPT.
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Filter-Regler Serie AW10 bis AW60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus AW20K bis AW60K

Bestelloptionen

SMC hinsichtlich Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten kontaktieren.

(3 Einstelldruck bis 0,4 MPa

Der max. Einstelldruck betragt 0,4 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen
ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0,4 MPa an.

0
M er

) Langer Behélter

Hohere Kondensataufnahmemenge im Vergleich zum
Standardmodell

Technische Daten
Prufdruck
max. Betriebsdruck
Einstelldruckbereich

verwendbares Modell/Kondensataufnahmemenge
1,5 MPa Modell AW10 [AW20(K) [AW30(K) [ AW40(K) [AW40(K)-06 [ AW60(K)
1,0 MPa Anschlussgrole | M5 1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 ‘ 3/4 ‘ 3/4,1
0,05 bis 0,4 MPa Kondensataufnahmemenge
[on]
Anm.) Bitte wenden Sie sich fiir die Abmessungen an SMC.

9 19 43 88

Verwendbares Modell

[ Modell | AWI10 [AW20(K)[AW30(K)| AW40(K) [AW40(K)-06 [AW60(K)]
[AnschlussgraBe| M5 | 1/8, 1/4 | 1/4,3/8 |1/4,3/8,1/2]  3/4 34,1 |

Bestellschlissel

- = X406
é X406 | Einstelldruck bis 0,4 MPa

X64 | langer Behalter

AW

30 03
©0 00 0

« Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis h wéahlen.
» Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in Einstelldruck bis 0,4 |anger Behalter
alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: AW30K-03BE-2N-X406
(1) (1)
Symbol Beschreibung BaugroRe BaugroRe
10 [ 20 [ 30 | 40 [ 60 10 [ 20 [ 30 | 40 | 60
9 Mit [ — ohne Riickstrommechanismus e e e e | [e[e e e e |
Riickstrommechanismus | K Anm. 1) | mit Riickstrommechanismus [ e e e[ e — [ e[e| e e]
metrisches Gewinde (M5) [ ) — — — — [ ) — — — —
’ Rc — [ ) [ ] [ ] [ ) — [ ] [ ] [ ] [ ]
(3] Gewindeart NATm 2 NPT — e[ e e e |[—|e e e e
F Anm. 3) G — [ ) [ ] [ ] [ ) — [ ] [ ] [ ) [ )
+
M5 M5 [ ] — — — — [ ] — — — —
01 1/8 -1 ® | — | =] = - | ® | — | — | =
02 1/4 - ®e | ® | & | — — | ® | e | & | —
9 AnschlussgréRe 03 3/8 -l -1 ® | ® | — - |- ® | ® | —
04 12 |1 -] @® | = -l -] — | @ | —
06 3/4 — — — [ ] [ ) — — — [ ) [ )
10 1 — — — [ ) — — — — [ )
+
— [ ohne Montageoption [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ) [ )
a| Montage |B Anm.5)| mit Befestigungselement [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ )
H mit Panelmutter (fur Schalttafeleinbau) o o [ ) [ ) [ ) [) [ ) [ ) [ ] —
+
schwimmergesteuerter | — ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ ] [ ] [ ] [) — — — — —
b automatischer © schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (NC) [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] — — — — —
bt Kondensatablass _I?_ schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (NO) [ [ ] [ ) — — — — —
c
9 =3 — [ ohne Manometer [ ) [ ) [) [) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ) [ )
o E mit rechteckigem Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — ) [) [ ] [ — [ ] [ ] [ [
Mano- m - -
T Ausflihrung mit rundem Manometer (ochne Grenzwertanzeige) [ ] — — — — [ ] — — — —
Ausfuihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) — [ ] [ ] [ ] [ ) — [ ) [ ) [ ) [ )
® M Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — [ ] [ ] [ ) [ ) — [ ] [ ] [ ) [ )
. E1 Anm.6)| Ausgang: NPN-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang unten — [ ] [ ] [ ] [ ) — [ [ [ [ ]
DD'?SEEr E2 Anm.6)| Ausgang: NPN-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang oben — [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ] [ ] [ ) [
schalter E3 Anm.6)| Ausgang: PNP-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang unten — [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ) [ ) [ [ ]
E4 Anm. 6)| Ausgang: PNP-Ausgang/elektrischer Eingang: Kabeleingang oben — ) [ ) [ ] [ — [ ] [ ] [ ) [ )

Anm. 1) Die Ausfilhrung AW10 verfugt standardmafig tber einen
Rickstrommechanismus. (K nicht verfugbar). Bei der Verwendung des
Riickstrommechanismus beim AW10 kommt es bei einem Einstelldruck unter
0,15 MPa nicht zu einem Ruckstrom. Stellen Sie den Eingangsdruck min.
0,05 MPa héher ein als den Einstelldruck.

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AW20(K)) und NPT1/4
(verwendbar bei AW30(K) bis AW60(K)). Der Anschluss fir den Kondensatablass ist
mit einer @ 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AW30(K) bis AW60(K)).

Anm. 3) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AW20(K)) und G1/4
(verwendbar bei AW30(K) bis AW60(K)).
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Anm. 4) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 5) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter
enthalten. (AW10, AW20(K) bis AW40(K)).
AWG60(K)-B beinhaltet 2 Befestigungsschrauben.

Anm. 6) Bei Wahl von H (Schalttafeleinbau) ist der Einbauraum fiir die Anschlusskabel
nicht gesichert. Wahlen Sie in diesem Fall ,Kabelanschluss unten* fir den
Elektroanschluss.



Filter-Regler Serie AW10 biS AW60
Filter-Regler mit Rtuickstrommechanismus Serie A W20K bis A W60K

Einstelldruck bis 0,4 MPa langer Behalter

Symbol Beschreibung BaugroRe BaugroRe

AC

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

10 [ 20 [ 30 [ 40 | 60 10 [ 20 [ 30 [ 40 [ 60
; [—Am7] Einstellung 0,05 bis 0,85 MPa [ = =T =T=T=1lleJe[e[e] e
’ & ‘ Binstelldruck 17258 | Einstellung 0,02 bis 0,2 MPa =T =T =T=-"T="1e| e | e e @]
— Behélter aus Polycarbonat [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] ‘©
2 | Metallbehalter AN RN o o o o 5
o e ame 6 Polyamidbehalter [ ) [ ) [ ) [) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) (3]
8 Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — — [ ) [ ] [ ] — — — — — Qo
© mit Behalterschutz — [ ) — — — — [ ) — — — c
6C Polyamidbehalter mit Behéalterschutz — [ — — — — [ ) — — — <
- +
g pom 10) — mit Ablassventil [ ] [ ] [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ )
nm. n n
@ E # | Kondensatablass | J Anm. 1) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — [ ] — — — — [ ) — — —
@ Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 i [ ] [ ] [ ] — | — (] [ ] [ ] L
% W Anm. 12) | Ablassventil mit Gewindeanschluss: Fiir Nylonschlduche @ 6 x @ 4 [ ) [ ) [ ] — — [ ) [ ) [ ) <
n +
g Entliftungs- | — [ mit Sekundarentliiftung e e e ee|[e[e] e[ e |
mechanismus | N | ohne Sekundarentlftung e e @ @ @ [ [ [ 0 [ 0 0 |
F (o]
R F— [ — T Durchflussrichtung: von links nach rechts e e e e e [e[e e[ e | %
97 R | Durchilussrichtung: von rechts nach links e e e e[ e || e[ e o | e e | —
F =
— Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) o [ ] %
i | Druckeinheit | ZA™-13) | Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | [ Anm. 15) ) Anm. 15) ) Anm. 15) ) Anm. 15|~ Anm.15)| |~ Anm. 15)|— Anm. 15)|— Anm. 15)|— Anm. 15), ~ An. 15)
ZAAM™.14) | Digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit — | A A1) A AIIE) A AMI) A AT 16) — | A I A AMIE)| A ANMLIE) A A1)

Anm.
Anm.

Anm.

Anm.

Anm.

Anm.

Anm.

Anm.

Anm.
Anm.

7) Nur AW10 verfugt tber einen Druckeinstellbereich von 0,05 bis 0,7 MPa.

8) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fir den Regler.
Einstellungen tber 0,2 MPa mdglich. Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausfiihrung ein 0,2 MPa-Manometer beigelegt.

9) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 46 bei der Auswahl des Gehausematerials.

10) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten automatischen Kondensatablass
(Auswahl C oder D) ist nicht mdaglich.

11) Ohne Ventilfunktion.

12) Die Kombination mit einem Metallbehalter (Auswahl 2 oder 8) ist nicht méglich.

13) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: M5 und NPT. Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

14) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen
Messgesetz nur flr den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfiihrung mit
Sl-Einheiten zur Verfligung)

15) :Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur M5 und NPT.

16) :Wahl mit Optionen: E1, E2, E3, E4.
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/A Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*Y) und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

A\ Achtung:
A\ Warnung:
A\ Gefahr :

Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die I
leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben

kann, wenn sie nicht verhindert wird. I
Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko, 1
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben |
kann, wenn sie nicht verhindert wird. |
Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die 1
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie I
nicht verhindert wird. a

i Ul g g

#1) ISO 4414: Fluidtechnik — Ausfihrungsrichtlinien Pneumatik
I1SO 4413: Fluidtechnik — Ausfiihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
I1SO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat des Produktes ist die Person, die das

2. Maschinen und Anlagen dirfen nur von entsprechend geschultem Personal

3. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

AWarnung

System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfiillung der spezifischen
Anforderungen Uberprift wird. Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewahrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation standig die Eignung aller angegebenen Teile tberpriifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Mdglichkeiten eines Geréteausfalls ausreichend berticksichtigen.

betrieben werden.
Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgeméaBer Handhabung gefahrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieRlich
der Produkte von SMC, diirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

Komponenten durfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit

gewahrleistet ist.

1. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefiihrt
werden, wenn alle MaBnahmen Uberpriift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

. Soll das Produkt entfernt werden, Uberpriifen Sie zunéchst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgfaltig.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBBnahmen zu treffen, um

unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete

Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Geraten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fiir die in diesem Katalog aufgefiihrten
technischen Daten geeignet sind.

N

AWarnung

3. Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausfallen und eine regelméafige
Funktionspriifung erfordern.

A\ Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden mdchten, miissen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfligung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®,

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstandnis, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Lé&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

A\ Achtung

SMC-Produkte sind nicht fur den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Priifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Léander
vorgegeben werden.

Daher dirfen SMC-Produkte nicht fir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.
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SMC Corporation (Europe)

Austria @ +43 (0)2262622800  www.smc.at office@smc.at Lithuania @ +3705 2308118 www.smelt.lt info@smclt.lt
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Bulgaria @ +359 (0)2807670  www.smc.hg office@smc.bg Norway @ +47 67129020 WWW.SMC-norge.no post@smc-norge.no

Croatia @& +385(0)13707288  www.smc.hr office@smc.hr Poland @& +48(0)222119616  www.smc.pl office@smc.pl
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Denmark @ +45 70252900 www.smedk.com sme@smedk.com Romania @ +40 213205111 WWw.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro

Estonia @& +372 6510370 www.smepneumatics.ee  smc@smepneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.sme-pneumatik.ru info@sme-pneumatik.ru

Finland @ +358 207513513 www.smc.fi smcfi@smefi Slovakia @ +421 (0)413213212  www.smc.sk office@smc.sk

France @ +33(0)164761000  www.smc-france.fr promotion@smc-france.fr | Slovenia @& +386 (0)73885412  www.smc.Si office@smc.si

Germany @ +49 (0)61034020  www.smc.de info@smc.de Spain @ +34 902184100 www.smc.eu post@sme.smcees.es

Greece @+302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden @ +46 (0)86031200  www.smc.nu post@sme.nu

Hungary @ +36 23511390 www.sme.hu office@sme.hu Switzerland @ +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch

Ireland @& +353(0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smepneumatics.ie | Turkey @+902124890440  www.smcpnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr
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Latvia @ +371 67817700 www.smelv.lv info@smclv.lv
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